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BCTYII

[lepexnan icHye, BIAKONM JIOAM 3 PI3HUX MOBHUX 1 KYJIBTYPHHX CEPEIOBHIILL
HaMarajaucs HaJaroAuTH KOMYHIKAaIliF0 3aBISKW TMOcepeaHukaM. Bigroxi mormsian
100 METH Ta MPOLEAYp MepeKiIay TUHAMIYHO 3MIHIOBAJIUCS, a OTKE ¥ MIIX0AU 10
aHaI3y TEPEeKIaaHHs K MPOIECy Ta MEPeKIaay K MPOAYKTY Iii€i mismmbHOCTI. Ls
TUCKYCisl Oylia 1 € aKTyaJlbHOIO, a/Ke MepeKIIaj] € BAXKIMBOIO YACTUHOIO PO3BUTKY i
B3a€EMOJIIT OKPEMUX KYJBTYP 1 CIIUIBHOT HA PI3HUX PIBHSX.

XymoKHIN TIepeKIIaj] € He JUIIE CIIOCO00M B3aeMOIi PI3HUX KYJIBTYp, OOMiHY
171eSIMH, TIOHATTSAMHU W IIIHHOCTSAMHM Ta B3aeMO030aradeHHsI CBITOIISAY MPEACTaBHUKIB
uux KynaeTyp. Ilepexnan XyqoHbOI JTEpaTypu Mae LIe IIUOIIy METy, a TaKoX 1
HACIZIOK, a caMe peNpe3eHTYBaHHA KYJIbTypU TEBHOTO HApoAy B IHIIOMY
COIIIOKYJIBTYpHOMY MpocTopi. TomMy siTepaTypHuil epexiai, siK 1 BIacHe JIiTeparypa,
BUMAara€e IIKMOIIOro AOCHIIKEHHS M aHamizy y Oararbox BHUMIpaxX, OKpIM BJIaCHE
JHTBICTUYHOTO.

Came Takuii HUTICHUH 1 KOMIUIEKCHH MOMIISA]T Ha JIITEpaTypy ¥ Miclie mepekiiany
B HAaLIOHAJIBHUX JITepaTypax BUXIAHOI W LIIOBOI KYyJIBTYp HPONOHYE TEOPIs
MOJIICUCTEMHU, PO3pobJieHa 13painbchkuM nociiaaukoM I. EBen-3orapom y 1970-x
pOKax.

CucteMHMI TAX1 A0 BUBYCHHS SIK JITEPATypH, TaK 1 MEPEKIaay TOTIOMarae
HAyKOBI[IM TIPOBAJUTHU aHAJ3, BPAXOBYIOUM IIUPOKUNM CIEKTP YWHHHUKIB, SKi
MOTEHIIMHO MOXYTh BIUIMBaTH Ha TPOIEC 1 pe3ynbrar mnepekiany. Tak, Teopito
MOJIICUCTEMU Ta 11 3aCTOCYBaHHS ISl JOCIHIJDKEHHS TEepeKiay MOXKHa BBaKaTu
TapMOHIMHUM, SKIIO HE (YHIaMCHTAJIBHUM, €JIEMEHTOM Cy4acHOi HayKH IIpo
nepeKIIa, sika BiAiiuIa BiJl 0OMEXEHHS MEepeKIaay paMKaMU JIIHTBICTUYHUX 3aKOHIB
1 NpUIHCIB, a pPO3MIAJAaE HWOro sK MDKIUCIUIUIIHAPDHE SBUINEC HaA IEPETHHI
KYJBTYPOJIOT1i, €THOJIOT11, IICUXOJIOT1i, 1CTOpIi, MOMTONOT1, Piocodii TowIo.

Tema Hamioi po3BiIKM — JAOCIIDKEHHS MEPEKIIAiB YKPAiHCHKOI JIITepaTypu y
Ipyriil nogoBuHI XX CTOMITTS KPi3b MPU3MY TEOPIi MOTICUCTEMHU.

O006’exTOM JOCTIIHKEHHS € TEOPisl MOJICUCTEMH SIK IUTICHUM MIIX1J 10 aHATi3y

MepeKaaiB, a MpeaAMeTOM — peami3allis TOJOBHHMX 3acaj] Teopii MONICUCTEMH Yy



JTOCHIPKEHH] TEepeKIaaiB  YKpaiHChKOiI MPO3W JAPYroi MOJOBUHU XX CTOJITTSA
HIMELFKOI0 MOBOIO, a caMe anToJiorid «Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und
estnische Novellen» (1951) Ta «Eine beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdahlungen
aus neun Jahrzehnten» (1980), 30kpeMa BKIIFOUEHUX B HUX MEPEKIaAiB OMOBiAaHb A.
I'onoBka «UepBona xyctuHa» W «[lununko» y BukoHanHi A. benbTia i nompyxoks
KomiHpKIB BIAIOBIIHO.

Xoua HU3Ka BITYM3HSHUX JOCITITHUKIB, SK-0T O. Uepennuuenko, JI. Komomiensp,
M. Crpixa, B. Aanpienko, JI. I'pek, A. JIBopuikoB, M. IBanuieka, P. 3opiBuak, .
[Torpe6ennuk Ta M. 3uMOMpsi, BUBUAIIM Y CBOiX HAyKOBHX PO3BIAKAX MEpPEKIaAM 3
YKpaiHCBKOI Ta Ha YKPaiHChKY MOBY, IOCJII>)KE€Hb MEPEKIIAIB YKPATHCHKO]1 JIITepaTypu
Ha HIMEIbKY MOBY JIOCi OpaKye, HaITO Y KOHTEKCTI TeOopii MOJIICUCTEMH.

ToMy aKkTyaJbHICTBh HAIIOTO TOCIIHKEHHS OXOIUIIOE KIJIbKA aCTEeKTIB: PO3BIIKa
PO3LIMPUTH cPepy 3aCTOCYBAHHS TEOPil MOJICUCTEMHU HA B3aEMOJIII0 YKPAIHCHKOTO U
HIMEIIBKOTO JIITepaTypHUX MPOCTOPIB; IOMOBHUTH MEPETiK HAIBHUX JOCIIIKEHbB, 110
HaMararoThCsS OXOTMHUTH HAWBAKJIMBINI aCTICKTH BUBYEHHS MEPEKIaAy; T0IACTh HOBY
MEPCIIEKTUBY Ha PO3MVISI MEPEKIaI0BUX MPOIECIB APYToi MOIOBUHU XX CTONITTS B
YKpaTHCHKOMY ¥ HIMEI[bKOMY JIITepaTypHOMY ITOJIi Ta iXHI{ BIUIUB Ha PEMpPE3EHTAIII0
BITYM3HSHOI KYJIBTYpU B HIMELIBKOMOBHOMY MpocTOpi. OcOOIMBO BaXKJIUBHM €
BCTAHOBJICHHS 3B’A3KIB MK MpOIlecaMH, SIK1 BiOyBajuCs y BU3HAUCHUU Tepiof i3
Cy4YaCHHM CTaHOM PO3BUTKY YKPaiHCHKO-HIMEIIbKOT B3a€EMOJil y JIITepaTypHOMY Ta
MepPEeKIIaIOBOMY BUMIpI.

HoBu3Ha Hamoro q0CiKEHHS BU3HAYAETHCS BIICYTHICTIO MEPEKII03HABYMX
PO3BIJIOK, SIKI O 3IIMCHIOBAJIM aHalll3 NMEpeKiIadiB YKpaiHCbKUX TBOPIB Ha HIMEIbKY
MOBY 3 MEPCIEKTUBU TEOPIi MOITICUCTEMH.

MeTtor0 po3BiIKM € BUKOPUCTAHHS 3acajl TEOPil MOJICUCTEMHU [IJIsi aHAII3Y
BILJIMBY YMHHUKIB, KOTP1 BU3HAYAJIM MPOILIEC 1 TPOAYKT MEPEKIaAy YKPaiHChKUX TBOPIB
HIMEIIPKOIO MOBOIO, 3IMCHEHUX Yy JApYyrid mosoBUHI XX CTOJNITTSA, a TaKOX
OPOCIIIKYBAaTH PEe3yabTaT LbOTO BIUIMBY Ha PIBHI MAapaTeKCTyaJbHUX EJIEMEHTIB 1
MIKpOPiBHS MEPEKIIALIY.

JInst mocsTHEHHS BU3HAYEHOI METH HEOOX1JHO BUKOHATH TaKl 3aBAAHHSL:



1) mpoanamizyBaTH Miclie TeOpii IOJICUCTEMH B 3arajbHOMY KOHTEKCTI
MEePEKIIAT03HABUUX JOCIIKCHB;

2) omucaTtd OCHOBI 3aCa/Id M KaTeropii Teopii moicucTeMus;

3) BCTAHOBHUTH 3B’SI30K TEOpPIi IMOJICHCTEMH 31 CIOPIIHCHUMH HAIPsSMKaMU
JOCITIKEHHS JTITEpaTypy 1 epeKiIany;

4) 3acTocyBaTH OCHOBHI 3acay i KaTeropii Teopii MOJICUCTEMH i CIIOPITHECHUX
TEOpi [JIs aHali3y B3aEMOJIi YKpaiHChKOI W HIMEIBKOI JITepaTypHUX
MOJIICUCTEM Y BU3HAYCHUHN TIEPIOT;

5) 3aiCHUTH aHai3 COL[IOKYJIBTYPHOIO KOHTEKCTY IEpEKiIaaiB yKPaiHChKHX
IPO30BUX TBOPIB JIPYroi MOJIOBUHU XX CTONITTS HIMELBKOI MOBOIO,
BU3HAYMBIIY B HbOMY MiCII€ OCOOMCTOCTI MepeKIIaiaua;

6) 3miiiCHUTH MEepeKIIa03HABYMI aHAJII3 CAMHUX TEKCTIB;

7) MOCHIIUTH BIUIMB HA BXOMKCHHS YKPaiHCBKUX TBOPIB Yy HIMEUBKY
JITEpaTypHy CUCTEMY MMAPATEKCTIB MEPEKIIATY.

3 omsimy Ha METy ¥ 3aBAaHHS JTOCIHIKEHHS MPOMOHYEMO TiloTe3y CTOCOBHO
OYIKYBaHUX pE3YyJbTaTIB aHaJI3y: MH MPUIYCKAEMO, L0 Yy MepeKiazgax TBOPIB A.
lonoBka, 3aiiiCHEHUX y pi3HI €Talmy PO3BUTKY JITEPATypHUX TMOJICUCTEM, OymyTh
HasiBHI 3HAUH1 BIIMIHHOCTI B MIJIX0OAaX JI0 MEpPEKIaay Ta NepeKaaJalbKuX TeXHIKax,
HE3Ba)KAIOUW Ha Te, 110 OPUT1HAJIbHI TBOPH OyJIM HAMKCaH1 B OJIUH TEPioj TBOPUOCTI
IMMCbMEHHUKA Ta MAalOTh CITUIBHI 3MICTOBI Ta CTWIIiCTHYHI pucH. Lli BigmiHHOCTI
MpOSABIATUMYTbCS 30KpeMa B o0cArax HeWTpamizaiii KyJIbTypHO-CHenu(IuHux
€JIEMEHTIB Ta CTWJIICTUKMA aBTOpa MEPIIOTBOPIB, AKI YACTIIIE TPAIUBSITUMYTHhCS B
nepekiaai 1951 poky, ajpke came B 11ei iepio]1 Bi10yBaIoCsi CTAaHOBJICHHS PaJsHCHKO1
BiIagu B HoBocTBOpeHit HJIP, a moTpeba B mommpeHi paasHCHKOI 171€0j0rii Oya
HaWCUJIBHIIIOIO B TIEPIIN ITOBOEHH] POKH.

J1711 BUKOHAHHS TIOCTABJICHUX 3aBIaHb Oys10 00paHO TaKi MeTOIM JIOCITiIKCHHS:
OUCKYpCUBHULL aHani3 JJIs1 BU3HAYCHHS OCHOBHHMX 3acajl 1 KaTeropi Teopii
NOJIICUCTEMHU, BCTAHOBJIEHHS 3B’S3KIB I1II€i Teopli 31 CHOPITHEHWMH HaNpsIMKaMu
NepeKIao3HaBUMX JOCTI/DKEHb, a TaKOXK IJIs aHajidy Tapa- Ta METaTeKCTiB

MIEPEKIIANY; PempOCneKmeHuLl Memoo sl pO3TIsTy TEopii MOJICUCTEMH Y 3araTbHOMY



KOHTEKCT1 NEPEeKIIaJ03HaBUUX JOCHIIKEHb; NOPIGHAHHA TSl 3HAXOHKEHHS CIIJIbHUX
pUC MDK KaTeropisiMd Teopil MONICHCTEMU Ta CIOPITHEHUX TEeOopid; iHOyKyia
0e0yKyis B TIPOIECI BHUCBITIICHHS TEOPETHYHOI 0a3u JOCHIJDKCHHS; cuxmes IS
3aCTOCYBaHHSI OCHOBHHMX KaTeropiii Teopii MOJICUCTEMH [0 OMHUCY YKPaiHCHKO-
HIMEIBKUX JIITEPaTypHUX BIAHOCHH Yy JPYTii MONoBUHI XX CTOMITTS; MOOEN08aAHHS
JUISL 1TIOCTPYBaHHSI BUCHOBKIB Y (DOPM1 CXEMU; NOPIGHAIbHO-NEPEKIA0AYbKULL AHAI3
JUTSL AOCIIIJIKEHHS TIePEKIIaAiB YKPaiHChbKUX MPO30BUX TBOPIB APYroi MojJoBUHU XX
CTOJITTS HIMEIILKOIO MOBOIO Ta BUSIBJICHHSI KOHKPETHUX MPHUIOMIB, sIKI BUKOPUCTAIN
nepexsiaaayi B mpoleci nepekyiaay yKpaiHCbKuX Mpo30BUX TBOPIB.

TeoperuuHe 3HaYeHHsI POOOTH TOJNIATAE Y PO3MIMPEHH] chepHu 3aCTOCYBaHHS
OCHOBHHX 3acajJ Teopii TMOJICHCTEMH 1 BOAHOYAC JOMOBHEHHS apceHaly
NEePEeKIIaZIO3HABUMX PO3BIIOK 3 YKPAaiHCHKO-HIMELBKOTO JITEPaTypHOTO MepeKiamay
CY4YaCHOIO TEOPIE€I0 JOCTIIKEHHS JITepaTypu i nepekiiany.

IIpakTH4HAa HIHHICTH PO3B1JIKK — MOKJIMBICTh BUKOPUCTATH MIPUHITUITN aHATII3Y
JUIS TIOJIaJIbIIOTO BUBYEHHSI YKPAaiHCHKO-HIMEIIBKOTO JIITepaTypHOro TpaHchepy He
JUIIe y BU3HAYEHUM y LI poOOTI mepioa, a il Ha Oyab-sSKOMY €Talll pO3BUTKY M
B3a€EMOJIIT WX JIITEpaTYpHUX MOJICUCTEM. BUCHOBKM JOCHIJKEHHS TaKOXK MOXKYTb
CJIyTyBaTy MaTepiajaoM JIJIsl BUKJIaJaHHs 1 aHaJIi3y Ha Clieliani30BaHuX Kypcax 3 Teopii
1 IPaKTUKU TIepEKIIaay, XyJ0KHBOTO MEePEeKIIaay, MKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii TOIIIO.

Marepianom qociiKeHHS CIyrye BUOIpKa YKpaiHCHKUX MPO30BHX TBOPIB Ta
iXHIX MepeKIaAiB HIMEIBKOI MOBOO, 3MIMCHEHUX Y IPYTik mojioBUHI XX CTOJITTS, a
came antosorii «Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und estnische Novellen»
(1951) ta «Eine beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen aus neun
Jahrzehnten» (1980), 30kpema BKJIIOYEHI B HUX MEpekiIaAu omnoBigaHb A. l'onoBka
«YepBona xyctuHa» i «IIununko» y BukoHanHi A. benbria i noapy»xxs KomiHbkiB
BIIITOB1IHO.

PobGota mpoiinuia anpodanite i Oyna mpe3eHToBaHa y (opmari OHJIAH Ha
VII BceykpailHChbKHMX HAyKOBUX YHTAHHSIX 3a y4acTIO MOJOAUX ydeHHX «Dijosoris
XXI cromiTTs: HOBI JOCHIIKEHHs 1 mnepcriektuBu» y cekiii NelO) «KoraiTuBHO-

JTUCKYPCUBHI BUMIPH Tay3€BOr0 1 XyI0’)KHBOTO nepekiany» 6—7 kBiTHs 2023 poky.



CtpykTypa poOoTu: BCTYyHN, TPH PO3AIA 3 BUCHOBKAMHU JI0 KOXKHOTO 3 HHX,
3arajbHI BUCHOBKH, CIIMCOK BUKOPUCTAHUX Jykepen (70 mo3uiiit), J0AaTKA 1 aHOTaIlis

HIMEIBKOIO MOBOIO.



PO3JILJT 1. TEOPETUYHI 3ACAM JOCJJII)KEHHS YKPAIHCBKO-
HIMEIBKOI'O JITEPATYPHOI'O NEPEKJIALY KPI3b IPU3MY TEOPII
MHOJICUCTEMHA

1.1. Teopia mogicucreMu y 3arajJibHOMY KOHTEKCTi NeEpPeKJIAA03HABYHUX
JOCJTIKEeHDb

Teopis momicuctemu Oyna po3pobOseHa ¥ omucana y 1970-x pokax i moci
BBAXKAETHCA CYYaCHUM # aKTyaJ bHUM IIXOA0M JI0 aHaII3y JITepaTypu ¥ mepexiamy
30kpema. OHak 11 iCHyBaHHIO TIEPEIyBaB €BONIOIIMHNAN PO3BUTOK MEPEKIIA03HABYO]
TYMKH, SIKUH 3r0710M c(hopMyBaB MEBHI TapaTurMH, 110 PO3IVISAAIHU MEPEKIIA 3 PI3HUX
nepcrektuB.  [IpomoHyeMo  KOpOTKE  BHMCBITJIEHHS ~ OCHOBHHMX  HampsMKIB
MEepPEeKIIaI03HaBYOl TyMKH cepeluHr XX CTOMITTSA, Kl chOpMyBalIu MATPYHTS IJIs

BUHUKHEHHS ¥ PO3BUTKY TE€OPIi MOJIICUCTEMH Ta CyMIKHUX TEOPIi.

1.1.3. IlepenyMoBM PO3BUTKY TeOPii MOJiCHCTEMH

VY cepenuHi XX CTONITTS y Hayll Opo NEpeKiaJ BHUHHUKIA LJ1a HU3Ka
JHTBICTUYHUX MIAXO/1B, sIK1 Y TIEBHUX (hOpMax 3aCTOCOBYIOThCS JoTenep. Tak, 10Bruit
yac B OCHOBI Oaratbox Mmojeneid Oyio YsABJICHHS MPO MepeKsiaa sk Mpo Mpolec
nepekolyBaHHs iHdopMallii, 3aKoJJOBaHOI OJHIEI0 MOBOIO, 3ac00aMH 1HIIIOI MOBH, 1
BOHU CIHUPAJUCS TMEPIIOYEPrOBO HA METOAM KOHTPACTHBHOI JIHIBICTUKH. Xod4a
nepekyiaiadyl HeBAOB31 BIAIMIUIM BiJi HamMaraHb CTBOPUTH TEKCT, SIKUW OyB O
[OeHmu4Hull TEPUIOTBOPOBl, W OGOPMIIIA CBOIO METy Yy THYYKINIE€ TMOHSATTS
exsisanenmuocmi [56, c. 30].

Opniero 3 kiIo4oBUX Qiryp y Teopii ekBiBajeHTHOCTI OyB B. Komep, sikuii
BBO)XaB C€KBIBAJICHTHICTh MIPHJIOM PIBHOIIIHHOCTI TMEPIIOTBOPY H TEpeKIany.
HaykoBerlp ommcaB 1’STh THIIB €KBIBAJCHTHOCTI: JICHOTaTHBHY, KOHOTATHBHY,
HOPMAaTWBHY, ITparMaTu4Hy 1 (opMalibHy, KOXKEH 3 SKUI BIAMOBI/IaB 3a TIEBHUW THII
3B’SI3KY MK MEPIIOTBOPOM 1 TEKCTOM Mepekiiany Ha pizHux piBHax [42]. [Tonpu Taky
MOBOIIEHTPUYHICTh 1OTO miaxony, B. Kommep Takok 3acToCOBye CBiM miaxia 10

JOCITIJKEHHS JTITepaTypHOTO nepexnany [41].



Bixoto B pO3BUTKY MOHSATTS €KBIBAJICHTHOCTI, HAa HAITY JYMKY, € BIPOBAKEHHS
1O. Haiinoro Ttepmina auHaMi4HOI €KBIBaJIeHTHOCTI [57], m0 mepembadae SKIIO HE
BIJIX1, TO PO3MIMPEHHS TMOHSATTS TMEPEKOMyBaHHSI, a TaKOXK OpIEHTYBaHHS Ha
peuenieHTa nepekiaaay. JuHamiyHa €KBIBAJICHTHICTh O3HA4ae€, 110 MEpeKiIazad Mae
Opl€HTyBaTHCs HE Ha (OpMaJbHYy CTPYKTYpY OpPHUTiHAIy, a HAa aHAJIOTIYHIUTH €(eKTY,
AKUW Ma€ BIAUYTH YUTau nepekiiageHoro TBopy. Xoua FO. Haiina po3po6isiB kaTeropito
JTUHAMIYHOI €KBIBaJICHTHOCTI B KOHTEKCTI mepekmany biomii, «iforo igei Tta miaxina
3HAWIIUTA 3aCTOCYBaHHS Maibke B ycCix skaHpax» (TyT 1 Jami mepeknan Haml. — A. B.)
[38, c. 61]. Mu BBaxkaemo, Teopisa FO. Halinu € mporpecuBHOIO y MOPIBHSHHI 3 HOTO
MONEPETHUKAMH 1 IEPEX1THOI0 A0 (YHKIIOHAIBHHUX TEOP1H MEePEKIIaTy, aIKe 3a CBOEIO
CYTTIO TaKUH MiX1J] 3aKJIMKA€ TIEPEeKIaiaqdiB Opi€HTYBAaTUCA Ha 30epekeHHs PyHKIIii
HEPLIOTBODY.

Cepen 1HIIMX BIJIOMHX MNPUXHWIBHHUKIB JIHIBICTUYHOI mapagurmu Oymu J[x.
Kerdopn [24], O. Kane [37], XK.-I1. Bine i XK. lap6enbre [65] Ta inmi. [TpencraBauku
[bOTO HaMpsIMy pO3pOOJISUIM CBOi BU3HAYEHHS €KBIBAJICHTHOCTI, ONMUCYBAJIM KPUTEPIi
JI0 HUX, @ TAKOXK MPOMOHYBAJIX METOAM 11 JOCATHEHHS.

[lepenyciMm BOHM Malli Ha METI MpPOaHANI3yBaTH TEKCT 3 JIIHTBICTHYHOI
MEPCIEKTUBH, 3 TONIAY (QYHKIIOHYBaHHS MOBU M TEKCTY, BOJIHOYAC ITHOPYIOUH 1HIII
YUHHUKH, K1 IPSIMO YU OMOCEPEAKOBAHO MOIIIM MATH BIUIMB Ha MPOILEC 1 pe3ysbTar
nepekiany. 3ronom C. baccHeTT, po3MipKOBYIOUYH PO POJIb HAYKH PO MepeKian y uen
nepios, CKaxe, IO «IEPeKIaJ03HABCTBO 3ailMano HE3HayHe MICLE Yy LapHHi
MIPUKJIAJHOI JIIHTBICTUKYU 1 HaBITh I1I€ MEHIIE — y JITEpaTypO3HABCTBI, & B MOJIOIM
KyJITYpOJIOT1i B3arajii He MaJylo *OAHMX no3uuii» [19, c. 124]. He3Baxkarouu Ha 1e,
pPO3IVISTHYTI HampsMH  JTOCIIPKEHHS 3pOOMIM 3HAYHMM BHECOK Y PO3BUTOK
NEePEeKIIaJ03HaBCTBA, 1 HANPalbOBaHUM apceHasl MPUIOMIB MepeKIIaay 3aCTOCOBY€EThCS
1 cborogHi. OHaK, Ha HAITy JYMKY, BApTO 3BaKaTy Ha Te, 1110 JIHIBICTUYHI M1AXOIU HE
MOXXYTh OXOIUTHU W OMHUCATH SBUIE TEPEKIaay B yCiii Horo OaraTorpaHHOCTI i
MOBHOTi, CaM€ TOMY BOHM 3 YacOM BTPAaTWJIM TO3WINi Tepe] HACTYITHUMHU

napagurMamMu.



Taxk, oguH 13 0CHOBOIIOJIOKHUKIB CKoTlOC-Teopii, I. depmeep, skuii JOCTIKYBaB
ii pazom 3 K. Paiic [60], BBaxaB, 10 «Imepekiajg — II€¢ HE JHIIEe 1 HaBITb HE
MEePIIOYEPTOBO JIIHTBICTUYHUHN mporiecy |64, c. 29]. dyHKIIOHATBHI T1IX0IU, 30KpeMa
TEOPisl CKOIOCY, BUMIILIN 32 paMKH JIIHTBICTUYHUX KJIacH(IKaIlii 1 MPUITKCIB, a TAKOXK
BIMIMIIITM BiJ JOCI TPAAWUIIMHOTO TIOHATTS EKBIBAJICHTHOCTI SK CTPHUKHEBOTO
KPUTEPIIO «IpaBUJIBHOCTI» mepeknany. Tak, Ha TepenHid TIJIaH BUXOIUTH
KOMYHIKaTHBHA CHUTYallisl 1 CKOIIOC, TOOTO MeTa MepeKIafanbKoi MISUIBHOCTL. Y IIiH
Teopli «EKBIBAJICHTHICTh O3HAYa€ aJCKBAaTHICTb BIIHOCHO CKOTMOCY, IO BHMAarae
BTIJIEHHS Y TEKCT1 MEPEeKIaay TaKoi K KOMYHIKaTUBHOI PpyHKIIii abo QyHKIH, 5K 1 B
nepioTBop» [58, . 36]. ¥V cBoto yepry mera 1 PyHKIis GOPMYIOThCA 11032 TEKCTOM, 1
M03aTEKCTOBl YWMHHUKHU PO3IISAJAIOTBCS OKPEMO B aHalli3l BHXIJHOTO TEKCTY,
sanporionoBanoro K. Hopa [59]. Tomy, Ha Hamy AyMKy, Takuil MiXiJ HaJaaB
MepeKIaay IHIIMKA BUMIp Ta BUHIC MOT0 y IUIOIIMHY HE JIMIIE MOBO3HaBuy, ajie U
COIIIOKYJIBTYpHY.

Cy4acHi nepekiao3HaByl Teopii Aeali OuTble IHTErPYOTh JOCHTIIKEHHS CYTO
MOBJICHHEBUX SIBUIIl 3 1HIIMMU JAUCHUIUIIHAMH. Tak mnepeknaa cTaB 00’ €KTOM
TOCTIHPKCHHST TICUXOJIIHTBICTUKHA, METOAM SKOi JOTOMAararTh 3pPO3yMITH IIPOIIEC
MepeKyIalaHHsl Ta peleniii nepekiaageHoro TekcTy. OmaHuM 3 HalBIIOMIIIUX
HAyKOBI[IB, SIKMM JOCIHIJDKYBaB Mepekian 3 1€l nepcrnektuBu, € C. 3acekin [67].
BaxxnuBuM € 1 KOTHITUBHHMM MMAXiJ, SKUH AOCIIDKY€E TEpeKsaJl SK KOTHITHBHY
TISUTbHICTh, a BIUIMBOBMM UYMHHHMKOM B MPOLIEC] Mepekagy BU3HAYa€E OCOOUCTICHI
XapaKTepUCTUKH TEepeKIiagada, Horo JOCBIJ 1 3HAHHSA PO TMEBHI CUTyaIlll. Y TakoMy
pO3pi3i mpoliec Nepekiaay onucaiud y cBoix kKorHiTuBHux mozensx II. Kycmayns |,
P. Kprorep [45; 46] I. I1. Kpinrc [44] i I, Picky [61].

Onuc BUOpaHUX MEpPEeKIa03HABYMX IMIIXOMIB JIMIIIE y3araabHEHO JEMOHCTPYE
€BOJIIOIIMHUN NUIAX, SKUM MpOMIIa HayKa Mpo MEepeKiaa 3a MEHII SIK CTO POKIB.
Opnnak Mu poOMMO BHCHOBOK, IIIO JIOCIITHUKY BXXE JABHO BIIMIIUINA BiJi COPUHHSTTS
nepekiaay sIK CyTO JIHTBICTMYHOI [ii, pajlle BU3HAIOUM, IO Ha Led mpouec

BILJIMBAIOTh P13HI YUHHUKH, & TOMY BiH BUMarae rNIMOMHHOTO i BCEOXOMTHOTO aHAJII3Y.
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1.1.2. OcHoBHi 3acaam i KaTeropii Teopii nmojicucremu

VY 1970-x pp. 1. EBen-3orap po3poOuB i omMcaB TEOPIrO MOJTICUCTEMH, Y SAKIH
pO3MIIAaB JiTeparypy sIK OaraTorpaHHy CHUCTEMY, BCEpenuHl SKoi (PyHKIIOHYIOTH
TaKOXX 1HIN cucTteMu. HaykoBellb BHU3HAYUB TakKy MOJICUCTEMY SIK 2emepoceHHY,
iepapxiuny W OuHamiyHy, a TaKOXK 300pa3uB ii y MMPIIIOMY KOHTEKCTI 1HIIIMX CHCTEM.
JliTeparypHuii mepekiiaj] € OKPEMOIo, IPOTE IHTETPOBAHOIO YACTUHOIO I[LOTO KOHIIETITY.

[eTeporeHHiCTh MOMICUCTEMH BHU3HAYAETHCS il pUcaMU Ta CYTTIO 3arajom.
I. EBen-3orap He MOTOKYETHCS 3 TBEPIKEHHSM IPO T€, L0 CUCMmeMd € SIBUIIEM
CTaTUYHHUM ¥ TOMOT€HHHM 1 3a3Ha4ae, 110 BIIPOBAIUB TEPMIH «IIOJICUCTEMa» came JIs
TOTO, 100 MPOIEMOHCTPYBATH KOHIIEIIIIIO cucmemy «SIK TAHAMIYHOI 1 T€TEpOreHHO1,
Ha TPOTHUBAry Takii, SKOI i1 BUCBITIIOE CHHXPOHIYHUU miaxim» [29, c. 12]. Takwuit
MOTJISAJ, Ha TyMKY BYEHOIO, MOXKE 3aJyYUTH JO0 JOCTIHPKeHHsSI 00 €KTH 1 SBUIIA, SIKI
JIOC1 3aJIMIIAJIMCS 11032 YBAaror HAyKOBIIIB, X04a € HEBIAILHOIO YACTUHOIO OyIb-sSKO1
CEMIOTUYHOI CUCTEMHU. Y IIbOMY U NOJISITa€ TeTEPOreHHa MPUPOIA TAKUX CUCTEM, aJ[Ke
«JIITEpaTypHY MOBY HE MOXKHA OINUCATU 0€3 BUHECEHHS 11 B KOHTEKCT HEJIITePaTypHUX
PI3HOBH/IIB; JIITEPATypy Ul AITE HE MOXKHA PO3MNISATH SK SBUIIE sul generis, a
paaie y 3B's3Ky 3 JIT€paryporo i JOPOCIUX; MepeKiIaleHy JiTeparypy He MOXHa
BHUBYATH 130JIbOBAHO BiJI OPUTIHAIBHOI» [TaM camo, ¢. 13]. Tak, Teopito MoaiCUCTEMU
MOKHA BBQ)XKaTH IIUIICHUM TIAXOJOM JI0 BUBYEHHS JIITEPATypH, aJ)Ke BOHA HE JIMIIE
pPOOHTH MEBHI )KaHPU W SBUINA BUIUMHUMU, ajle ¥ IPUPIBHIOE 0 TUX, IO TPAJIUIIHHO
Oynu 00’€KTOM JOCIHIJIKEHb, OMUCYIOUYM iX 1 Ha/Jalouu MOBHOBaXEHHS (popmyBatu i
PO3BUBATH CUCTEMY.

Boanouac I. EBen-3orap xapakrepusye NOJICUCTEMY SIK 1€papXiduHy CTPYKTYpY.
VYV Mexax mojicucTeMu (QPYHKIIOHYIOTH 1HII (ITOJI1)CHCTEMH, OAHAK SIK «TOJOBHA»
MOJIICUCTEMA, TaK 1 ii mijCUCTeMH € cTpaThdikoBaHUMU. Y 1IboMy KOHTEKCTI [. EBen-
3orap OMUCYe TpPU OCHOBHI B3a€MOIOB’SI3aHI OMO3MIi: UEHTp — nepudepis,
KaHOHIYHICTh — HCKAHOHIYHICTh 1 IEPBUHHE — BTOPUHHE.

VY niTeparypHiii oicucTeMi, K 1 B OyJb-SIKii 1HIIMN CEMIOTUYHIN TTOJIICUCTEMI,
€ ueHtp 1 nepudepis. [lo3ulis TEKCTy y MOJICUCTEMI HE € CTAJIOK0 1 MOXKE 3MIHIOBATHUCS

3aJIKHO BiJI MO3aTEKCTOBUX YMHHUKIB, CYyCHUIBHO-TIOMITUYHUX 3MIiH, 1CTOPUYHOTO
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pPO3BUTKY Tomlo. Tak, IEeHTpajibHE SIBUIIE MOXKE 3r0JIOM CTaBaTu mnepudepiiHuM i
HaBMaKu. ABTOp TEOpii 3ayBaXKye, IO y MOJICUCTEMI MOXKe OyTv Oiibllie, HIXK OIHUH
HEHTp i oxHa mepudepis, 1 MEeBHI €JIEMEHTH «MOXYTh MEPEMICTUTHUCS 3 Tepudepii
ofiHI€l cucTteMu 10 nepudepli CyMDKHOI CUCTEMH B MEKaX OHIET MOJICUCTEMH, a
MOTIM, MOXKJIMBO, TIEPEHTH Y il HEHTP» [TaM camo, c. 14].

Oxpemo Bapto 3a3HauuTH, 1O [. EBeH-3orap y cBoix poborax 3amepedye
KaTEeropyyHe CTABJICHHS JI0 MEPEKIIAIEHOI JIITepaTypH sK 10 nepudepii moimicucTeMH.
JIoCHmiTHUK TIEpEKOHAHWM, 10 TIEPEKIaAN € HEeBIIUILHOIO Ta aKTUBHOIO YaCTHHOIO
JiTepaTypHOi ojlicucTeMu. BiH 3ayBakye, 1110 Taki TEKCTH, K1 y CBOIM CHCTEM1 TaKOX
MIAMOPSIKOBYIOTHCS BHYTPIIIHIN 1€papXii, MOXKYTbh IMO3UI[IOHYBATUCS 1 AK IEpUPeEpis,
1 K LEHTp, 3aJIeKHO BiJ] CTaHy MOJICUCTEMHU. Tak, SKIIO JTepaTypHa IMOJiCUCTEMA
BIJIHOCHO MOJIO/Ia ¥ IIe He 3MIIHWIACh, a00 BOHA HAJEKHUTh JI0 nepudepii O11bII01
Ipynu CyMDKHUX JIITEPATYpPHUX MOJICUCTEM, 200 Ma€ MEBHUM «BaKyyM» 4d KPHU3Y, TOAI
nepeKyaeHa JiTepaTrypa Moxe 3aiiMary HeHTpaibHi no3ullli [28]. [Ipukinagom moxe
CIIyTyBaTH MICLE MEPEKIIaIEHO] JITEPATYPU B MOTICUCTEM] YKPATHCHKOI JIITEPaTypH B
PI3HI1 MEepioaM i PO3BUTKY 3 OIVISAY Ha ii HAIl€ETBOPUY (PYHKIIIIO, aJKe, IK CTBEPIKYE
P. 3opiBuak, «0e3 icTopii yKpaiHCHKOTO XYIOXKHBOTO TEPEeKIany Hemae icTopii
YKpaiHCBKO1 KYJIBTYpH, 1, OTKE, 1CTOPIi YKPaTHCHKOI Hallli», 1 caMe XyJI0’KHI NepeKaj
«BIFITpaBaB 3HAYHY pOJb B ICTOpIi YKpAaiHCHKOTO OIMOPY Ta HAIlOHAIHHOTO
BIJIpOJIKEHHSI» [7].

Te, gxe wmicue 3ailmMae mepekiajieHa JiTeparypa y TMEBHIM JiTepaTypHid
MOJIICUCTEMI, TaKOX Ma€ BIUTMB Ha BHOIp crparerii mepexmamy [16], amke komu
nepekiian nepedyBae Ha nepudepii, TO MATOPSIKOBYEThCS HOpMaM IEHTPY, 1 TOMI
nepeBakae CTparerisi oJoOMalTHeHHs. | HaBmaku, KOJMU TMEepeKiIa BUCTyHae 3aco0oM
MONIYKY HOBUX Mojeliel 1 hopM 1 € pecypcoM i yCi€l JTiTepaTypHOi MOTICUCTEMH,
TOJ1 BIH HAOyBa€ LIEHTPAJIbHUX TMO3UIIIH, 1 TepeKIaadl HalalTh MepeBary crparerii
ouykeHHs. BomHouac BapTo MIAKPECIUTH, IO TAKUH PO3MOIIT HE € YCTaJCHUM 1
OPUNKMCOBUM, OCKIJIBKA MOXKHA MPOCHIAKYBaTU W MPOTWIIEKHI TeHiaeHmii. Tak,

HE3Ba)XAIOUM Ha LIEHTpajbHI MO3HUIII MEepPeKIaleHOl JITepaTypu B YKpaiHCbKIN
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MOJIICUCTEMI, HAMPUKIIaA, Y ApyTii monoBuH1 XIX CTOMTTS, TOCIITHUKY 3ayBaXKyIOTh
Ha TOJIEKYIN «HAI3BUYAHO IHTCHCUBHINA TEHCHIIIT OTOMANTHEHHS [7].

[TpunanexHIiCTh JiTEpaTypud A0 Oyab-AKOT TMO3WII BH3HAYAETHCS HU3KOIO
M103aTeKCTOBUX YMHHHUKIB 1 TICHO IOB’sS3aHA 3 MOHATTAM KaHOHIYHOCTI penepryapy,
KU JTOCTITHUK BH3HAYa€ SK «CYKYIHICTh MPABHJ Ta MarepialiB, SIKI PErylIOIOThH
CTBOPEHHS i BXUTOK Oy/b-siKOro nMpoaykTy» [29, c. 39]. I. EBen-3orap po3pizHse /iBa
TUIHA KAHOHIYHOCTI JIITepaTypH: Ha piBHI TEKCTIB 1 Ha PIBHI JITEpaTypHOI MoJIei [TaM
camo, c. 19]. Konaniuawuii pernepryap € 0CHOBOIO JJIsl CTBOPSHHS KAHOHIYHUX TEKCTIB,
KaHOHIYHICTh SKUX € CTAaTHYHOIO, aJI’KE WIEThCS MPO TBOPH, K1 CTAIOTh HAJOAHHSM 1
CIIAJIKOM YCi€1 HaIllOHAJIBHOT JIITepaTypu 1 3aKapOOBYIOThCS B 1i icTOpii. KaHOHIYHICTD
JTTEpaTypHUX MOJENEH JUHAMIYHA, aJKe BOHHU IMOCTIMHO 3MIHIOIOTBHCS 1, HA TYMKY
aBTopa Teopii, € pyIlleM JAUHAMIYHOCTI BCI€l JITEPaTypHOi IMOJIICUCTEMH.
JIMHAMIYHICTh NOJISITa€E y TpaHC(Pepl HEKAHOHIYHUX PEeNepTyapiB, MPOAYKTH SIKUX HE
MalOTh SIKICHO HOBOTO 1H(OpMAIIITHOTO HAlMOBHEHHs, HAOyBalOTh XapakTepy
MOBTOPIOBAHOCTI ¥ MOTPAIUISAIOTH 10 epudepii MoaicCUCTEMH, Y KAHOHUYHI MO3ULI].

OxpiMm mnepepaxoBanux omno3uliii I[. EBeH-3orap TakoX NPOTUCTABISE
NEPBUHHUN pernepTyap BTOpMHHOMY. Ormosuilisi MEpBUHHE — BTOPUHHE 1CHTHUYHA
MIPOTHCTABIIEHHIO HOBAaTOPChKE — KOHCEPBATOPChKe. Tak, BKOPIHEHU penepTyap, KUl
HaBIIOE CBOi 3aKOHM HOBUM MOJCIAM 1 BiJKHMIAa€ 1HHOBAILIMHI IMIIXOAH, POOISYH
MPOAYKTH, SIKI BUHHKAIOTH Yy 11 TOJICUCTEMI, OYIKyBaHUMH, € KOHCEPBATUBHUM, a
TOMY, 3a BU3HaueHHsIM [. EBeHa-3orapa, BTopuHHUM [Tam camo, ¢. 21]. Ha motuBary
IIbOMY penepryapy € IEepBUHHUN, 1HHOBAIIMHWHN, SKUW JIETKO PO3MIUPIOETHCH,
MOMMHAIOYM HOBI 1A€i W eneMeHTH, a WOro TMpOAYKTH MOXYTh OyTu
HernepenOauyBaHUMU. BogHouac mpsiMoi KOpemsilli Mi>K MEBUHHUM — BTOPUHHUM 1
KaHOHIYHUM — HEKaHOHIYHUM HEMae [TaM caMmo, c. 22].

Ak yxe Oyno 3a3Ha4€HO, TEKCTH MOXKYTh 3MIHIOBATH CBOIO MO3MIIIO0 B MEXax
MOJIICUCTEMH, TIEPEMIIIIATUCA 3 TIEHTPY Ha nepudepiro Y1 HaBMaKU, a TAKOXK MITPyBaTH
3 OnHI€l momicucTeM B iHINY. Taki 3MIHM € MPOSIBOM JUHAMIYHOCTI MOJICUCTEMH.
EnemenTtn mnomicucremu nepeOyBarOTh y TOCTIHHIA OOpoTHO1, MPETEHAYHOUHW Ha

IEHTpaIbHI 4 nepudepiitai mo3utlii, 1 e 3abe3nedye ii eBOMIOII0. AHAJIOTIYHO i
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€JIEMEHTH 3a3HaloTh TpaHcdopMmallli B IHIIMX TUIONIMHAX: OIMO3MIlS KaHOHIYHE —
HEKAaHOHIYHE € aKTUBHOIO B KOHTEKCTI JITepaTypHHX MOJeNel, a MEepBUHHI THUIH
3TOZIOM CTAalOTh BTOPUHHUMHU TOIIIO.

OxpiM omnucy 3B’SI3KIB MIXK €JIEMEHTaMH JiTepaTypHoi nomicucremu, I. EBen-
3orap TakoX HaJaB CXeMy BIUIMBY I03aT€KCTOBHX Makpo(akTopiB Ha Mpolecu
BCEpe/IMHI 11i€1 momicucTeMu. BiH B3sIB 32 OCHOBY KOMYHIKaTUBHY Mojienb P. SIko6cona
[36, c. 81], mpoBIBIIM aHAJOTII0 3 YHHHHUKAMU, SIKI BU3HA4YalOTh (yHKIIIOHYBaHHS
nonicuctemu. Tak, [. EBen-3orap BUXOOUTH 32 paMKu aHaji3y TEKCTYy SIK MPOAYKTY,
AKUWA OTPUMY€E YUTau BiJ] MUCbMEHHUKA, a CTBEPIXKYE, IO IS TOTO, M00 Ied aKT
B110yBCsl, «Ma€ ICHYBaTH €IMHUNA penepmyap, BUKOPUCTAHHS MOro 3abe3neuye rneBHa
IHcmumyyisi, a TAKOXK PUHOK, YEPE3 SIKUM 1IN IPOAYKT nepeaarotby» [29, c. 34].

BonHouac BapTo 3ayBa)XUTH, 10 Y TEOPii MONICUCTEMHU YC1 €JIEMEHTH ONHCAaHI
IUpIIE 32 TPAaguLiiHE YSIBICHHS Npo HUX. [Ipodyyenm TEKCTIB PO3IVISAAETHCS HE
JUIIE y POJIl MUChbMEHHUKA YH SIK IPyIa OKpeMHX 0ci0 3 pI3HUMHU POJISIMU, a SIK I1ij1a
colliajibHa CIUJIBHOTA, IKa MOKE BBAXKATHCS TAKOXK YACTHHOIO JITEPATYPHOI IHCTUTYLI]
Ta puHKY. [lOHATTS peyinicnmis MTEpaTypHOTO MPOAYKTY HE OOMEKYEThCSI UNTAYaAMU,
amke, Ha aymky I. EBena-3orapa, 3 TekcTaMu B3a€EMOJIIOTh BCI YICHH IILTHOBOI
CHUIBHOTH, MPOTE€ HA PI3HUX PIBHIAX, aJKE TEKCT CTA€ YACTUHOK JHUCKYpCy W
MPOSIBIISIETHCA, HATPUKIIAA, Y (OpMi MEBHUX HAPATUBIB, 1110M UM aro3iid. [Hcmumyyii
€ PETYJISATUBHUM KOMIIOHEHTOM, SIKHI OXOIUTIOE SIK BJIACHE TIPOMYIIEHTIB TEKCTIB, TaK 1
KPUTHUKIB, BUJIABHUIITBA, CHUIKA NUCHMEHHUKIB, JEp>KaBHI I1HCTUTYIi, 3aKJaau
OCBITH, 3aco0uM MacoBoi iH(opmMarii Tomo. JlesKi eJIeMeHTH IOIICUCTEMH, SK-OT
JiTEepaTypHi CaJOHU, MOKHA BITHECTH SIK JI0 JITEPATypHUX IHCTUTYLIH, TaK 1 10 PUHKY,
KU y CBOIO 4Yepry HE 3BY)KYEThCS JHINE N0 KHIDKKOBUX KpaMHHIIb, KIyOiB 1
016mi0oTeK, a BKIIOYaE B cebe yci (akTopu, siKi BIUIMBAIOTh HA MPOIECH TOPTIBII
JiTepaTypHUMH MPOTYKTAMH.

Jlo penepmyapy HanexaTh IHCTPyMEHTHU 1 NIPaBUJIa, sIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK
JUTSI CTBOPEHHSI, TaK 1 JIs peleniii Jirepatypu. PenepTyap Mae TpUpiBHEBY CTPYKTYpPY:
pPIBEHb OKPEMHUX EJIEMEHTIB, SIK-OT MOp(deM 1 JIEKCEM, pIBEHb CUHTAarM Ta PIBEHb

monene. Posmsmatoun npodykm gk Oynb-siKe OHTOJOTIYHE BHUPAXKEHHS TEBHOI
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nisibHOCTI, [. EBeH-30rap po3MipKoBye NpPO MOHSATTS MPOAYKTY JITEpaTypu sIK HE
JUIIE TPAIULiHHy (opMy TEKCTy JIITEpaTypHOTO TBOPY, ajie 1 K (pparMeHTH TEKCTY,
K1 BUKOPHCTOBYIOTHCS Y OyZICHHOMY JKHUTTI SIK IIUTATH, MOBYAJIbHI CIOKETH 1 B1IOMI
€M130/I1 IIUX TBOPIB, a TAKOXK «MOJIEII1 JIHCHOCTI», sIK1 (DOPMYIOTHCSI, 30KpEMa, 3aB/IsIKU
CTBOPEHHIO TEKCTIB [TaM caMo, C. 35—44]

Amnanizytoun po6oty I. EBena-3orapa, MojkHa JIIATH BUCHOBKY, 1110 HAyKOBEI[h
BIIXOJUTH B MOJIEl aHaJI3y JTepaTypu 3a il OKpeMHMH TEKCTaMH, a BIIKPHBAE
MOKJIMBOCTI TIPOCTIAKYBaTH B3a€MO3B’SI3KM MDK PI3HUMH €JIEMEHTaMH 3arajibHOi
JITepaTypHOi TOJICUCTEMH, HEBIIIIILHOIO YacTUHOW fAKOi € mepekinan. OmuH 13
MIPEICTABHUKIB KOTOPTH (PYHKIIIOHAJICTIB, JITEPaTypO3HABELb Ta MMEPEKIIaI03HABELb
K. JlamGep, y CBOiX CTarTax, MPUCBAYEHUX PIZHUM (YHKIIOHATBHUM I1JIXOAAM IO
BUBYEHHS KYJIBTYpH U MIepeKyamy, 3a3Haduae, 110 TaKuil MiAXi 10 aHaTi3y JIiTepaTypH,
KOMYHiKailii a00 Oyab-sSKOTO 1HIIIOTO CXOXKOTO SIBUINA, 32 SIKOTO MPEAMETOM BUBUYCHHS
€ caMme 3B’SI3KM MK €JIEMEHTaMU CUCTEMH, HE € HOBUM, aJ[’)KE€ BUBUCHHSI MIPUHITUIIIB,
K1 BU3HAYAIOTh 111 B3aEMO3B’SI3KH, OyJI0O METOIO0 M 1HIIMX JOCIIIHUKIB, 30KpeMa lO.
TunstHoBa i II. Bypawe. [lonmpu 1e came Teopid MOJNICUCTEMH «4YH HE €IMHA, 32
BUHSATKOM Teopii Byp/be, Tak eKCIUTIUTHO onucana med miaxiay [25, c. 142].

[Toromxyrouuch 13 aymkoro K. JlambGepa, Mu BBaxaeMo, 110 HANUOUIHIIMM
3n00yTkoMm 1. EBena-3orapa ta ioro Teopii € Te, IO TaKWil IMAXiJT BITIAIIOB BiJ
OISy Ha JiTeparypy (30Kpema W TEpeKiIalieHy) SK CTaTUYHy CHCTEMY, SKa
(YHKI1OHYE€ 130JIbOBAHO BiJl BIUIMBIB IHIIUX CUCTEM. Teopis MOJICUCTEMH 1HTETpyBasia
JiTEeparypy B ICTOPUYHI, CYCHIJIBHO-TIOMITUYHI, KyAbTYpPHI W TICUXOJIOTIUHI SIBUIIA,
MPOJIEMOHCTPYBABIIIH, K 1€papXisl JITepaTyp MOXKE 3MIHIOBATHCS 3JIEKHO BiJl IUX
npoieciB. BianoBigHO, MEBHUM CTaH JiTepaTypd Ta 1i MiJACUCTEM, BKJIIOYHO 3
NEepeKIaJleHUMI TBOpaMH, BiTOOpakaloTh TWHAMIKY 3MIH Y CyCHUIBCTBI M KylbTypl
OKpEMHUX HapOJIiB Ta IXHIN B3aeMoli 3 iHIMMHU. Takuil miaxia nepeadadae, 1o i1 gac
aHaI3y MEepPEeKIIaJeHOT0 TEKCTY BapTO BPAaXOBYBaTH HU3KY MO3aTEKCTOBUX YWHHHKIB,
SKI JIOTIOMOXKYTh 3pO3YMITH MOTHBALlIIO TMEpeKiIajada IMijJg 4ac BUOOPY TEKCTY MIJIs

nepekiaay, MepeKiIafanbKoi CTparerii, TpUOMIB HAa PI3HUX PIBHAX TEKCTy Ta
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MapaTeKkcTiB, a TAKOX BXOKHEHHSI MEPEKJIAJICHOr0 TEKCTY Yy LUIbOBY JIITEpaTypHy

MOJTICHCTEMY.

1.1.3. 3B’a30k Teopii mnojicucTeMu 3i CHOPITHEHMMHM HANPAMKAMU
NepeKJIaJ03HABYUX J0CTiIKEeHb

Ha namry nymky, Teopisi MONICUCTEMHU PO3IIMPIOE M MOTIMOIIOE MEPCHIEKTUBY
BUBYEHHS M aHaJi3y NepeKiaay, BUXOASYM 3a MEXI TEKCTOLUECHTPUYHUX MOjelen
MepeKIIaay, a TOMy BOHA € sIKICHO HOBUM IIa0JIEM PO3BUTKY MEPEKIaI03HABYO1 TyMKH.
Opnak morig Ha TEOPIIO MOJICUCTEMH y IIbOMY KOHTEKCTI SIK Ha €IMHHUI HarpsM
JOCIIJIKEHb, SKUM MPONOHY€E LUIICHUA NIAXiA A0 aHam3y nepekiany, OyB Ou
MOMUJIKOBUM. Tak, € HU3Ka 1HIIMX TEOPii Ta MOJIeIeH, sIKi JJOTIOBHIOIOTH YSBIICHHS PO
OpUTIHAJbHY ¥ TMepeKIiajieHy JiTepaTypu sK (IOJI1)CUCTEeMH, B MeXaxX SKHUX Ha
CTBOPEHHS ¥ TO3UIIIOHYBAHHSI TEKCTIB BIUIMBA€E BEJIMKA KIJIbKICTh YAHHHKIB Ha BCIX
PIBHSIX.

BinbiiicTh TakuX TEOPid 3’ ABUIIKCS B YACH TaK 3BAHOTO KVIbMYPHO20 NOBOPONY
(cultural turn) 1980-x pokiB, TOJTOBHUMH MPEACTABHUKAMHU SIKOTO BBAXKAIOTH 30KpEMa
C. Baccuerr [20], A. Jledespa [48], T. T'epmanca [34] i I. Typi [62, 63]. Hdesxi
JTOCHITHUKY 3ayBaXXYIOTh, 10 KYJIBTYPOJIOT1YHA MapajurMa pO3BUHYJACH IMI3HIIIE 3a
JIHTBICTUYHY 1 «moOyAyBaja CBOKO pEIyTallil0 Ha HEMOBHOLIHHOCTI MOMEpPEIHIX
TEOpii, 3aCHOBAHMUX HAa JIIHTBICTUYHUX MPUHIIMIAX, & OTXKE PaJIIIe MPOTUCTABIISIOUN
ceO¢ JIHTBICTUYHHMM MigxodaM, HDK JomoBHIO0YM ix» [17, c. 148]. JliiicHo,
NepeKyIa03HaByl Teopii, sIKi HAJIEXKaTh A0 «KYJIBTYPHOTO MOBOPOTYY, 30CEPEIKYIOTh
yBary Ha KyJIbTypPHHX YAHHHKAX, K1 BILTUBAIOTh HA TIPOIIEC 1 pe3yNIBTaT MepeKIiany, Ha
MPOTUBArY JIIHIBICTUYHUM OCOOJIMBOCTSM NEPILIOTBOPY ¥ €KBIBAJIEHTHOCTI SIK METI1
MepPEeKIIaay 1 3arajoM «PO3IIUPIOIOTh Chepy AOCHTIKEHD, BIAXOAIYN Bl CTATUYHOTO
JHTBICTUYHOTO aHaJi3y, MOPIBHIOIOYN OpPUTIHAIBHI Ta NMEpEKaJeHl TBOPH, HAJAI0UH
MpaBAuBUN 00pa3 MEepeKIaaanbKoi JiSILHOCTI, sIKa Maja Micie B ii 0COOIMBOMY
MIPOCTOPOBO-YACOBOMY KOHTEKCTI» [52, ¢. 95]. IIoHATTS «KyapTypa» y IbOMY BUIAIKY

Ma€ IIHUPOKE 3HAYEHHS, a/pKe 1€ «IIUIMM COIlIaJIbHUM KOHTEKCT, IO 3aJisTHUN Y
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nepeKsiai, BOJHOYAC 13 HOpPMaMH, KOHBEHIISIMHM, 1JC€OJIOTIEI0 Ta IIHHOCTSIMH
CYCIUJIbCTBA YM I1IK0BO1 cuctemm» [ 10, c. 7].

3 «KyJIBTYpHUM MTOBOPOTOM» 30KpeMa OB’ SI3yIOTh PO3BUTOK 1 IOMUPEHHS 17ei
dpaniy3pkoro comioyiora i dinocoda I1. Bypane, 30kpemMa noHATs eabimyc, none M
kaniman [21]. Konnent eabimyc ommcye MUCIO3WINI areHTa, TOOTO HOCIS MEBHOI
CHUCTEMH IIIHHOCTEH, 3/1aTHOTO Ha 1HILIaTUBHY A1SJIbHICTh, SKUX BiH Ha0yBa€ BIPOIOBK
KUTTS 3aJIEKHO BiJ 30BHINIHIX YMHHHKIB, HANPHUKIIAJ, COLIAIBHOIO KJacy, Ta Mae
BU3HAYAJIbHUN BIUIMB HA WOTO MISIBHICTH 1 MOAEN! CHOPUUHATTS. Tak, y KOHTEKCTI
NepeKyIao3HaBUMX JOCIKEHb HAYKOBIII BBAKAIOTh, 1110 TIEPEKIIa] YacTo MOJISATae He
y CB1IOMOMY JIOTPMMAaHHI HOPM Ta BUOOpI CTpAaTEriii, TOMy LIO «SKIIO NEepeKiIaaaq
HaB'SI3y€ TEKCTY PUTM, JICKCUKY UM CHHTAKCUC, SIKUX HEMA€ B OPUTIHAI, 1 TAKUM YUTHOM
MIIMIHSE TOJIOC aBTOpa CBOIM TOJIOCOM, IIe, IO CYTI, € HE CBIIOMUM CTpaTETiYHUM
BUOOpPOM, a HACIIJIKOM HOro cneuupiuHoro eabimycy, HaOyTOro B ILIILOBOMY
miteparypHomy noii» [31, c. 158]. AreHTu Ait0Th y IEBHOMY 710.1i, TOOTO KOHKPETHUX
00’€KTUBHHMX COLIAJILHUX cHUTyaulisix. lepapxis Ta B3aeMomis MOJIB (€KOHOMIYHUX,
MOJIITUYHUX, KYyJABTYPHUX TOLIO) (popmye Oyab-sKy coliayibHy (popmariro, BOAHOYAC
yC1 T0JII € aBTOHOMHUMHU, X04a i MalOTh CIUIbHI PUCH 32 CBO€IO CYTTIO. [ore i1 radityc
€ HEBIJUILHO TMOB’SI3aHUMU TOHSTTIMU, aJIKe TabITyC CTPYKTYpY€ ToJie, 1 BOAHOYAC
nojie CTpykTypye rabiryc [51]. ¥V meBHOMY moji areHTd HpoBajsiTh OOpPOTHOYy 3a
BiMOBIMHUN Kaniman. Y teopii Il. Bypawse #inerbcss He nuine Mpo 3MaraHHs 3a
€KOHOMIYHUH KamiTall, aje W, HapuKJajd, 3a MPEeCTUK i aBTOPUTET Yy KYJIbTYpPHOMY
MmoJii — 3a KYIBTypHHUH KamiTajd. ATEHTH MarwTh pi3HI (GOpMHU KamiTady, SK-OT
CHUMBOJIIYHUN (BU3HAHHS, CJIaBa), OCBITHIN (3100yTa ocBiTa ¥ KBasiikailisi), MOBHHIA
(MOBHA KOMIIETEHIIISI) TOIIIO.

Bnacue, came mux konnentiB Il. Bypase mocratHpo, mo06 MODISIHYTH Ha
nepeKsiajl miJ 1HIIUM, HETPaAuIiiHUM KyTOM, a TOMY 1€l COLiojora 3HaWIILIN
ITUPOKHUI BKHUTOK y cdepl Mepekiajo3HaBInX TOCTIKEeHb, 30KpeMa BOHU aKTHBHO
BUKOPHUCTOBYETHCSI JAOCIHITHUKAMM SIK MIATPYHTS Uil aHami3y MepeKyialiiB OKPeMHUX
TBOPIB [8; 27; 33] momnpu Te, 1m0 OLIBII MOMIMPEHUM € 3aCTOCYBaHHS 1€l Teopii y

HECTIOPIAHEHUX 3 JITEPaTypO3HABCTBOM YU MEPEKIIAIOM Taly3sX, SK-OT COIIOJIOTi,
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OCBITa, KYJIBTYpPOJIOTisl, MOMITOJIOTIS Tomo [23]. OqHak MU BBa)KA€EMO, 11O MOHSTTS,
BIIPOBaKeH1 i1 po3BuHYTI [1. Bypabe, MOXXyTh CIyryBaTi rapMOHIMHUM JOMOBHEHHSIM
no Tteopii momicuctemu I. EBena-3orapa, amke oOuaBa MiAXOAM MAlOTh TOUYKH
NEPETHHY, PO3LIUPIOIOYH OJIUH OTHOTO, 0COOJIMBO B rally31 MepeKIial03HaBCTBa, HABITh
3Ba)Kalo4M Ha Te, 10 «Teopis bypane Oysa cTBopeHa He ISt TOCIHIKSHHS IepeKIaLy»
[31, c. 121], amke coriojior MPUCBATUB MEPEKIIaI03HABYIN TPAEKTOPIi PO3BUTKY HOTO
Teopii aumie oaHy mpairo [22]. Tak, aHaIorir0o MOXXEMO MPOCIIIKYBaTH B OITHMCI
MIPOCTOPIB, SIKI € OCHOBOIO ISl B3a€EMOII JiTepatyp uu areHTiB: 1 mons I1. Bypase, 1
cuctemu 1. EBeH-3orapa € iepapxiyHUMH ¥ B3a€MOJIIIOTh OJHI 3 OJIHMMH, & BCEPEANHI1
LUX IPOCTOPIB BIIOyBaeThcsa 00poThOa 3a Kamitai (y Tepminonorii I1. Bypabe) ado 3a
KaHOHIYHICTSH (y TepmiHoorii I. EBen-3orapa).

[Ile onHi€0 BU3HAUYHOIO IIOCTATIO €HOXH «KYJIBTYPHOTO TIIOBOPOTY» OyB
A. JledeBp, Akuil TakoX BiJICTOIOBAB MOIVISLAM MPO BiAX1J BiJ CYTO JIIHTBICTHYHOTIO
aHaJli3y TEKCTIB Ta 1/I€10 PO Te, 1110 MEPEKIaa € Palle COLIaIbHUM aKTOM, a TAKOX
3aco00M MaHIMyJSIli y KyiabTypi. Y Hu3Il cBoix poOiT [48; 49] A. Jledesp
3aMpOBaAMBHOBI MOHSATTS, SIK1 OMKUCYIOTH SIK MPOLIEC EPEKIAMY, TaK 1 HOro pe3yJbTar.
[lopsn 3 AOCHUTH paguKaIbHOIO JYMKOK MO Te, 110 MEpeKaJ € MaHIMyJALIEo,
HAyKOBELb TaKOXK HA3WUBA€ L€ MPOLIEC 3aTOMIEHHAM, a 3TOAOM — NEePEenucy8aHHsIM.
[1e#t KOHIENT MOJIATAE B TOMY, IO NEPEKIA] HE € TOYHUM B1ITBOPEHHSM MEPILIOTBOPY,
a pajiie TEKCTOM, SKUW aJanTOBaHWM JUIsl IIJTLOBOI ayauTOpli 3aJeKHO Bl METU
MEepeKaay Y 1JI€0JIOTIYHOTrO BIUIMBY. Tak, mepenucyBaHHIM MOXe OyTH SK JUTSI4a
ajanrailisi IEBHOTO TBOPY, TaK 1 CIIOTBOPEHA Yepe3 1JICOJIOTIYHHMM IUKTAT BepCis
nepmotrBopy. Cepesl TOMOBHUX YMHHHKIB, SIKI MOXYTh MarW BIUIMB Ha TEepeKiaj,
HayKOBELb BUJIUISE namponadxc (30BHIIMIHE JHKEpeao BIaaun y (GopMi OKpPEMHUX
ictopuyHuX (iryp, pemiridiHux, MOMITHYHHUX, COIIATBHUX TPYN Ta I1HCTUTYTIB),
i0eonozito (MaHIBHA CUCTEMA MOMNISIIB LIIOBOI KYJIBTYpH), noemuky (JITepaTypHi
MpUHOMH Ta POJb JITEparypw B IUIBOBIM KyJIbTYpi W CYCHUIBCTBI) Ta ¢haxisyis
(cy0’€KTH KOHTPOJIKO BCEPEIUHI JTITEPATyPHOI CUCTEMH, SIK-OT TIepeKIiaiadi, KpUTUKH,
perieH3eHTH Toio). Ha Hamry mymKy, Iii TOHATTS MOXYTh JOMOBHUTH BYCHHS MPO

HOJIiCI/ICTeMy, AJPKC IIaTPOHAX MOKHA PO3ITLAAAaTH K OOAWH 3 BU3HAYAJIbHUX €JIEMEHTIB
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KaHOHI3allll, a MOeTUKY — 31CTaBUTH 3 EBeH-30rapiBCbKUM MOHATTSIM penepryapy.
Teopis A. JlepeBpa Takoxk, «ITPOTOIONIYIOYH CBOOOTY 3 OOKY MEepeKIaaadiB KOPUTHUCS
TUCKaM YH MPOTUCTOSATU HHUM, MIJBUIIYE CTATyC MEpeKiIaadiB y CyCHiIbCTBI» [6, C.
218].

OcTaHHE TBEPIKECHHSA CTa€ JeAall aKTyaldbHIIIUM y KOHTEKCTI JOCIIIKEHBb
ocobucmocmi nepexnaoaya. llepeknanad gx Cy0’€KT MEpeKyaay CTa€ MPEeIMETOM
BUBYEHHS HU3KU TEpPEKIaIo3HaBINB, 30kpeMa M. IBanunpbkoi [8]. HocmimHuiis
po3mIAgaE Tepekiagada y KOMIUIEKCI HOro CcoIlialbHUX pOJeH, sSIK eJIeMEHT
JITepaTypHOI MOJICUCTEMH Ta JaHKY, AKa MOEIHYE TMOJIICUCTEMU BUXITHOT U IIJILOBOT
KYJBTYp, 3A1MCHIOIOYM KYyJIBTYpPHHI TpaHc]ep 1 BUKOHYIOUM 30KpeMa (PYHKIIIIO
peripe3eHTalii oAHiel KyJAbTypH B CHCTEMI I1HINOI MiJ JI€H0 TMO03aTEKCTOBHX Ta
no3ajiTepaTypHUX UUHHHUKIB. BomHouac ocoOuCTICTh Nepekiagada, Ha JyMKY
JTOCIAHUII, HE MAa€ OCTaTOYHOTO W BUPIIMIATIBLHOIO BIUIMBY Ha MPOAYKT IMEpPEKIany,
aJpKe OKpIM HBOTO Ha MepeKIIalallbkoMy MO JIIF0Th 1HII TPAaBIll, IK-OT PEJaKTOpU i
BUJIABIll, aji€¢ TAKOXX 1 KPUTUKU W JOCHIIHUKU Tomo. OKpeMo yBary JIOCHIIHMII
30Ccepe/Kye Ha MOBHIA OCOOMCTOCTI mepekiazada, aKy (opMye HHU3Ka 30BHIIIHIX
YUHHUKIB, SIK-OT T€OKYJILTYPHUN, IO TUYHHH, COIIaTbHUN TIPOCTIP, a TAKOX OCBITA i
npodeciiHui TOCBI, 10 MPOSIBISIETHCS 1 HA MIKPOPIBHI TEKCTY, 1 HA PIBHI ApPATEKCTIB
1 merarekcTiB. CIyIIHOIO 3ayBaroro € Te, M0 «COllaIbHI, MOJITHYHI, 17I€0JIOTIYHI Ta,
3pENITO0, TICUXOJIOTTYHI YMOBH (DOPMYBaHHS OCOOMCTOCTI B YMOBAX TOTO UM 1HIIIOTO
JepKABHOTO YTBOPEHHS, YMOBH KHUTTA ¥ TBOPYOCTI YKpaiHCHKHX TMepeKIaaavyiB B
MPOTUCTOSHHSX 13 JIEP>KaBHOI CHUCTEMOIO YM CITIBIPAIll 3 HEIO MPOSIBISIFOTHCS B IXHIX
MOBHUX [I15IX, Y JIHTBICTUYHHX Ta JITEPAaTyPHUX MPIOPUTETAX, IO MOMKHA IPOCTEKUTH
SK Ha TMpuKiaal BUOOPIB TBOPY MJis Mepekiady, Tak 1 Ha MNPUKIaAl BUOOPY
MepeKIaAabKUX CTPATET1H 1 HABITh HA MPUKIIA/l TAKTUYHUX MEPEKIIAIAIbKUX PIlICHb
Ha BCIX MOBHUX PIBHSX» [Tam camo, c. 42].

OTxe, Teopis MOJICUCTEMHU PO3BUBAJIACS OJHOYACHO 3 CYMIXKHUMHU TEOPISIMH
abo cnyryBana MATPYHTSIM Ui HUX. MU BBaXaeMo, IO TEpeliueHi HampsMKH
JOCIIHKEHDb € He KOHKypeHTHUMHU 10 o [. EBena-3orapa, a koMIieMeHTapHUMHU

70 WOTO pO3pOOOK KOHIENTY TMOJIICUCTEMH Ta 3B’SI3KiB BCEpeAWHI HEl ¥l 3 1HIIMMHU
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cucreMamu. Harpukiiaz, HOHATTS MOJTICUCTEMH MA€ CMiJIbHI PUCH 3 TOHATTAM 1o I1.
Bypnawe, Teopis mepenucyBaHHS W MaHIMJAIIi, a TAKOXK JOCTIIKEHHS 0COOUCTOCTI
nepeKyiagaya  MOXYTh JIOMIOMOTTH TPOAHANi3yBaTh NEPEAyMOBH W  HACIHIIKU
KOHKYpEeHLIi B oro3unisix, onucanux [. EBen-3orapom, mia yac 10CIIIKEHHS OKPEMUX

BUIIAJIKIB PO3BUTKY i B3a€MOIIT TITEPaTypHUX MOJTICUCTEM PI3HUX KYJIBTYP.
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1.2. Omusag B3aemonii  YKpaiHChKOI Ta HIiMeNbKOI JIiTepaTypHHX
noJjicucreM y Apyrii mosoBuHi XX cTOJITTA

Y gpyrii momoBuHiI XX CTOMTTA B 1CTOpii  YKPaiHCHKO-HIMELBKOTO
JITEpaTypHOrO TMEpeKyiay MOXKHAa MPOCHIAKYBaTH CKJIQJHI MPOLECH, SKi
PO3rOPTAIOTHCS HA 3aTaJIbHOMY CYCIUTBHO-TIONITHYHOMY TJTi 31 3HAUHUMH 3CyBamMu. Y
I[l YacH Ha MpoIeC NMepeKIaay BIUIMBAIOTH MOJTITHYHI Ta 17€0JOT14YHI YMHHUKH, SKi
pOOJIATH aHaJIi3 NMePEKIIaJICHNX TEKCTIB 13 CyTO JIIHTBICTUYHOI MEPCIIEKTHBH, HA HAIITY
IYMKY, HEPUHHATHUMEU. PO3IIIIHEMO MO3UIIIT YKPAaTHCHKOT i HIMEIBKOT JIITepaTypu B
MEXKax IHIIMX TMOJICUCTEM Ta B3aEMOJII0 MDK HHMHM Y BH3HAUCHHH MEpiof,

3aCTOCOBYIOUM OCHOBHI KaTeropii Teopii MoJICUCTEMH.

1.2.1. B3aemogaist yKpaiHCbKOI Ta HIMELbKOI JITepaTyp y APYrid MOJ0BUHI
XX CcTOJITTA KPi3h NPU3MY TeOpil MoJIicHCTeMH

VY cBoiil MoHOTpadii, MPUCBAYEHI BUBYEHHIO OCOOMCTOCTI mepekianada, M.
[BaHubka omMcye Ppi3HI TEPiogU  B3AEMOJII  YKPAiTHCBKOTO Ta HIMEIBKOTO
miteparypaux noiiB [8]. JocmimHuis 3ayBaxKye, MO y MEpIIl AECATAIITTS MICHSA
Jpyroi cBITOBOI BIHHU «yKpalHChKO-HIMEIBKI JITEpaTypHI CTOCYHKU pPO3MaJal0ThCs
Ha JIBa HEPIBHOLIHHUX TIOJIA, K1 BIIPIZHSAIOTHCSA SIK Cy0’€KTaMH, TakK 1 00’ €KTaMH
nepekaaay, LUITXaMH JITepaTypHOro TpaHpepy, KITbKICHUMU MOKa3HUKAMH, POJLIIIO
pI3HUX TpaBIiB» [Tam camo, c. 156]. Ileli po3maxg mOB’s3aHUN MEpemyciM 3
ICTOPUYHUMU TOMIAMHM: NoALIOM HiMeuurHM Ha 4OTHpPHU 30HM OKymalli, IKI YMOBHO
MOKHA PO3AUIUTH Ha 3axiaHy ¥ paasHcbKy. OcTaHHs niepedyBaiia mij 6e3mocepeHimM
BIiiBoM PajsHcbkoro Coro3y, 1 e Majao HACHIAKA W JJI1 YKpaiHCHKO-HIMEI[LKOTO
JTepaTypHOro TpaHchepy.

VY kyneTypHOMY TIpocTOpi iMniepchkoro Pansacepkoro Coro3y [3; 15] miTeparypa
BUKOPHUCTOBYBAIACS SK OJHUH 13 3aCO0IB 1I€0JOTIYHOI MaHIMyJAIIl Ta MponaraHju
NaHIBHUX MOJITUYHUX HapaTuBiB Ta qupekTuB. [IpoBinHoto «ectetukoro» CPCP Oys
nepenyciM coriamicThaHui peanism [ 11], skuif pomaHTHU3yBaB PaAsSHCHKY TIACHICTS 1
NOIKPIOBAB 17I€1 COLiaIi3My i KOMYHI3MYy ¥ TaKMM YMHOM OyB MPOBIAHUM XYJOKHIM

meTogoM y CPCP ta miikoHTpOoabHUX nepudepiiHuX KOJOHISAX. Y TaKMX yMOBax roi
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i TOBOPUTH TIPO TOBHOLIHHY PENPE3CHTAIII0 YKpaiHChKOT YW Oyab-sIKOi 1HIIOT
HaIllOHAJBHOI JiTeparypu 3a Mexamu Coro3y y dhopMi epeKamy, aKe 11e0IoriaHa
IIeH3ypa Opasia CBil MOYATOK IIe Ha CTa/il B1IOOPY TBOPIB MJIs MepeKIIany 1 myOmiKaii
y KpaiHax CoIllallicTUYHOTO Tabopy, 30kpema B micisBoenHid HJIP. Hapite y
BHYTPIIIHBOMY PaJSHCHKOMY KYJIBTYPHOMY W JITepaTypHOMY MpPOCTOpPiI TBOPYICTH
HaI[lOHATBLHUX MUTIIIB CIIOTBOpIOBajacs yepe3 kKaHoHu nponaranau. Tak, T. [lleBuenko
CTa€ PEBOJIOIIMHUM TNHCHbMEHHUKOM, 10 OOpeTbCsl TPOTHU  KPIMOCHUIITBA,
«Oyp>Kya3HOTO HalllOHaNi3My», a KWoro Oiorpadis 3a3Hae MaHIMYNALiM, ae obpas
Ko63aps BUKpuBIICHHH 10 JeAb HE MEPIIOYEPTrOBO POCIChKOro MUt [1].

BoueBuab, mepeknaneHi TBOPU MEPEXKWIM HE MEHIe TpaHdopmariil, amxe
3a3HaBaJd OaraToeTamHoi LEH3ypH. 3BaXKarouu Ha Te, M0 «mpubau3zHo 20 mepiux
MIOBOEHHUX POKIB JITEPATYpPHOTO TpaH(PEepy MOXKHA BBAXKATH MEPIOJIOM 1/1€0JIOTTHHOTO
3aMOBJICHHS, SIKMM BHpa3HO BepOasizyBaBCs B TEKCTax IMEPEKIaiB, MapareKkcrax 1
METAaTEKCTax 1 CTBOPUB MOTY>KHE B KIJIbKICHOMY Ta SIKICHOMY BiJTHOIIIEHHI PasTHCHKO-
HIMELIbKE TEepeKiaalbke MOJe, 3aKpIMMBIIM 32 HUM TaKy PHUCY, K MNpe3eHTalls
OaraToHalllOHAJILHOT ~ PAAsSHCBKOI  JITeparypu K OUIBII-MEHII T'OMOTEHHOI,
pycodoHHOi Ta comiamicTuuHo» [8, c. 176], MOXKHA CTBEPIKYBaTH, IO 1JI€0JIOTIYHA
byHKIIIS IepeKIIay cTaja HEHTPATbHOK JJI YKPaTHChKOI JIITepaTypHOl MOJTICUCTEMU
Ta ii 3B’s3KIB 3 JiTeparypHoro nomicuctemoro HJP. Ha namry gymky, came izmeosnoriva
o0poOka i, mociyroByrounch TepMinonorieto A. JledeBpa, mepenvcyBaHHS TBOPIB
YKpalHCHhKMX  TMHCHhMEHHUKIB  CTAaHOBWJIO  OCHOBY  YKPaiHCHKO-HIMEIIbKUX
MEPEeKIa0BUX B3a€EMHUH, XO4a TAaKUM TEPEKiIa] HEXTYBAaB OJHIECI0 3 BU3HAYAIBHUX
GYHKIIH — pemnpe3eHTYBaHHS BHUXIIHOI KYIBTYPH y Yy>KOMOBHOMY KYJIBTYPHOMY
MPOCTOPI.

[lepeBaxkanHHs 17€070TIYHOT (PYHKIIT OCOONMBO XapakTepHE ISl TEPIOJiB
aBTOpPHUTApU3MY H ToTamiTapu3My. BoHa MOXe SIK MIPOSBISATHUCS y TIEPIIOTBOPAX, KOJIH
BUKOPHUCTaHa «MOBa TOTATITAPU3MY» CTAE MEPEKIATAIBKOI0 TPOOIEMOIO Ha IIJISXY A0
BIJITBOPEHHSI 1JI€0JIOT130BaHOTO MIATEKCTY [55], Tak 1 B HABMHUCHIA IpiopuTe3allii B
npoteci nepekyany. Tak, y yacu HalioHaJi-collali3My HiMelbKui nepekianad Kapn

Jlep6c mepexmanaB komenii Ockapa Baiinga, KpacCHOMOBHO HaJalO4H IepeBary
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HiJKpecieHH0 abo 3MiH1 17eooriyHoro 3abapBiieHHs TBOpiB. Ilepeknamau pomae
EKCIPECUBHOCTI MOTPIOHUM JJIsl CTBOPEHHS HEOOX1HOTOo 00pa3y BHpaszaM, 3MIHIOE
XapakTep 1 Mii KIYOBUX MEPCOHAXIB, J0JAE CTEPEOTUITHUX OIMHKCIB ISl CTBOPCHHS
acorriamii 3 HaIlOHAI-COLIATICTUYHUM KOHTEKCTOM. Yce Iie 3pOoOMJIO MPOAYKT
nepeKyiany  UmocTpaTUBHUM — mpukiagoM  JledeBpiBcbkoro — 3ajJOMJICHHS i
NEepenuCyBaHHs, KOJMW TEpeKIaJieHuid TBip aOCONIOTHO BTpayae 3akiajieHl Yy
MIEePIIIOTBOPI 3MICT, 171et0 i1 oOpasu.

AHai3ylouu yKpaiHChKE ¥ CXIAHOHIMEIbKE JIITepaTypHE MOJe Ta B3a€EMOIII0
MK HUMHU Kpi3b MPU3MY TEOPii MOJICUCTEMHU, MOKEMO TOBOPUTH PO T€, L0 Yepes
3HAYHUU BIUIMB PAJSHCHKOI LIEH3YpH B 000X MOJIICHCTEMAax OJHAKOBI JITEpaTypHI
MOJIEJI1 3aKPINUITUCS SIK KAHOHIYHI, a][)KE€ B TIOBOEHHUI TIE€P10]] COLPEATICTUYHI METOIU
Oynu 4Yu HE €IMHUMU NPUMHITHUMH pPaMKaMU PO3BUTKY JITepaTypH, IO MOIJa
MPETEH IyBaTH Ha MICII€ Y LIEHTP1 nojiicucteMu. BogHouac uepes 3ai71e0JI0r130BHICTS 1
3aMoMITU30BAHICTh pErepTyapiB UX MOJTICUCTEM, a TAKOK OOMEXKEHHS, K1 HaKJIa/laB
€IMHUI TATpOHAX, MOXKHA CTBEPPKYBAaTH, L0 Yy JAPYrid MonoBHHI XX CTOMTTA
MaHIBHUN penepryap yKpaiHChKOI Ta HIMEIBKOi MmomicucTeM OyB 6MmOpuHHUM, aJIKe
BIIXIJT BiJl 3a3HAYCHUX MPUMHUCIB OYB HENPHHUHATHUM JJII TOTOYACHOI ITOJITHKH
nponarasHiy iHTepHalioHani3mMy i 6opoTeou «Hapoais CPCP» 3a cormianmicTuuHi i
KOMYHICTUYHI1 I[IHHOCTI.

Bapro mimkpeciutd, MO caM€ CyCHUIBHO-TIONITHMYHI YUHHUKA  Malli
HalOIBIIMK BIUIMB Ha (QOpMyBaHHS LEHTpY W mnepudepii 000X MONICHCTEM.
VYkpaiHcbka  JiTeparypHa mojicucTeMa Oyna  BKIOYEHA Y JITEparypHy
makponosicuctemy CPCP, igeonoriuHa copsIMOBAaHICTh SIKOi, OAHAK, MpOKJIajia
dyHIaMEHT I KaHOHIYHUX JITEpaTypHUX Mopenei. Tomy B yeump yKpaiHCBKOI
JTEpaTypHOi TMOJICUCTEMHU IHOTO TIEPIOAY MOTIM TOTPAMUTH JIMIIE Ti TBOPH, IO
POXOJIUIIN «1ACOJOTIYHY (DIIBTpalliio» YW 3a3HaBajd CIHOTBOPEHb CMMCIY, 1 caMme
BOHU MaJI HAaWOIIBIIE MIAHCIB CTaTU 00’ €KTaMu MEPeKIaioBoro Tpancdepy. Cxoxa
CUTYyallisl ¥ y OBO€EHHIH JiTeparypHiil nomicucremi H/IP: xoua BoHa Oysia 4acTUHOIO
O1J1BI1101 HIMEIIBKOT JIITEepaTypHOI MOJIICUCTEMH, BOHA TAKOXK IepedyBalia y 30H1 BIUTUBY

paAsSHCHKOI JiTeparypHoi mnoimicuctemMud. OgHAK HE MOXHA CTBEPDKYBAaTH, IO
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nepekyageHa yKpaiHChbKa JiTeparypa Moriia MpeTeHyBaTH Ha IIeHTpalibHI MO3ULii B
nonicuctemi HJIP, Tomy Tpancdep BigOyBaBcs no mepudepii. Onucani mo3uuii i

B3a€EMOJIIT y3araJbHEHO 1 MPOUTIOCTPOBaHO y Hamrii cxeMi (logaroxk 1).

1.2.2. ACHMETPHYHICT, SIK BH3HAYAJbHA PHCA YKPAIHCHKO-HIiMeIbKHUX
JiTepaTypHUX B3a€EMHH

3BakarouM Ha OMKCaH1 BUIIE 3B’SI3KM YKPATHCHKOI Ta HIMEILIBKOI JIITEpaTypHUX
MOJIICUCTEM, OUYEBUIHUM CTa€ (PAKT, IO 111 B3AEMUHH PO3BUBAIHUCA HECUMETPUYHO. M.
[BaHMIIbKA 3a3HAYAE, IO «SIKIIO JJI1 YKPATHChKOMOBHHX PELMITI€HTIB HIMEIIbKOMOBHA
JiTeparypa Oyia TpaauIiiHuM 00’ €KTOM 3aIliKaBJIEHHS, TO HIMEIIbKOMOBHA ay/IUTOPIsI
BUSIBJISUIA XapakTep BUOIPKOBOCTI akTy penenuii» [8, c. 7], BHACIIIOK 4Oro o0csru
MepPEeKJIaJICHNX TBOPIB HIMEILKOIO MOBOK 3HAa4HO BIAPI3HSIUCS BiJ 0OCATIB
HIMEIIBKOMOBHUX MEPEKIIAJIIB YKPATHCHKOI JTITEpaTypH.

[IpyunHu 1 BoAgHOYAC PE3yAbTaTH TAKOIO HEPIBHOMIPHOTO KYJIBTYPHOTO
TpaHchepy 3HAXOIMMO B MpaIiX Pi3HUX JOCTITHUKIB 1 MUCIUTENIB. Y CBOiMl CTaTTI
«Tparemis LentpansHoi €Bponm», onpwmogHeHid 1984 poxy, M. Kynuepa
MPOTUCTABIIIE BEJMKI €BPONEHCHKI KpaiHM «MaJlUM Hapoaam», TOOTO THUM, SKI
BUMYIIIEHI OOPOTHCS 3a CBOE ICHYBaHHSI, aJI)K€ OCTAHHE JJIs1 HUX HE € akcioMoro. Taki
€K3UCTEHI[1iHI TTOOOIOBAHHS CIPUHEHI MEPIIOYEProBO BIIMBOM IMIEPIi, 30Kpema
POCIHCBKOT: «...HIIO HE MOmo OyTu TakuM 4uyxuM lleHTpanbhiii €Bpomi Ta i
MIPUCTPACTI A0 PI3HOMAHITHOCTH, SIK Pocisi — olHOMaHITHA Maca, 1110 Bce yHI(IKye Ta
LEHTpaNi3y€e, CIOBHEHA PIIIYYOCTH IEPETBOPUTH BC1 HAPOAU CBOET IMIIepli (YKpaiHLIB,
O110pycCiB, BIpMEHIB, JIATHIIIIB, JTUTOBIIIB Ta 1HIINX) B €UHUN pOCiiickkuii HapoJ (abo,
AK 3BUYATHO BHUCJIOBIIOIOTBCS B I[bOMY CTOJITTI Yy3arajbHEHOI CJOBECHOI
MicTH(IKAIT, B «EAUHAN PaIsTHCHKUN Hapoa» )» [47, c. 4]. SIk HacHiAOK IMX HaMaraHb,
pociiickka Jiteparypa BOauajacsi JOMIHAHTHOIO CEpel CIIOB’STHCHKHUX JIiTeparyp,
BOJIHOYAC «MEHII» CJIOB’SIHCHKI JIITEpATypH 3a3BUYall 3aJIMIIAIMCS 1032 YyBaroro,
a/pke BHUJATHUX HAI[IOHAJbHMX ITHCHBbMEHHHKIB pPI3HHUX HaApoIiB, SK-OoT Tapaca
[lleBuenka 3 Ykpainu ado Anama Minkesuua 3 [lonbiii, «Ha BiaMiny Bing [lymikina,

3a3BUYail HE CIPUIMAIOTh SIK KAHOHIYHUX aBTOPIB CBITOBOI JiTeparypu» [43].
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Taka mocnijoBHa MOJITUKA MPUMEHIICHHS 3HAYEHHS KYyJIbTYp KOJOHI30BHUX
Pociero vactun CxinHol €Bpomnu 3yMOBUJIa T€, IO Neped YKPaiHChKUM MEPEKIIaoM
MOCTAJIO 3aBIaHHS, SIKe BUXOIMWIO 32 MEKI MOBHOTO 4H iH(pOpPMAIIHHOTO TpaHchepy.
Po3MipkoByrouM Mpo HalieTBOpuyy (YHKIIIO YKPaiHCHKOTO IEpeKiiany, Nepekiaaad
JiTepaTypuTa nepekiano3HaBsenb M. Crpixa Harojourye, uio MiIbOBOIO ayJUTOPIEI0
nepeknaaiB y XIX # XX cTomiTrax Oyma 1HTETIreHIlis, MPeICTaBHUKHU SKO1 3HAJH
KUJIbKa MOB, a OTKE MOTEHIIIHO Oy/IM 3HalOMI1 31 3MICTOM IEepeKIaAeHUX TBOPIB. ToMmy
iHpopMariiina (QyHKIS MOCTymanacsi mepel HalieTBOPYOI0, ajKe «Iel Mepexiaj
CIIyT'yBaB MOsIBI MPSMOTO, 0€3 MOCEPEIHUKIB, CIIJIKYBAHHS YKPAiHCHKOI KYJIbTypH 3
1HO3€MHHUMH JiTepaTrypaMu. BiH JomoMOraB yTBEpIKYBaTH 171€10 MOKIMBOCTI MPSIMHX
KyJABTYPHHUX 3B’SI3KIB MK YKPATHIAMH ¥ 1HO3EMISIMHU, a BIITaK — ¥ 171e10 KyJAbTYpPHOL
Ta TOJITAYHOI PIBHOCTI YKPAiHIIB 3 IHIIMMH €BPONEHCHKUMHU Hapomamm» [12].
[Toromxyrounch 13 HaBEIEHOIO TE3010, J0AaMO, 0 3aBAaHHS BiJHAWICHHS TaKoOl
PIBHOCTI Majio O BUKOHYBATHCS 1 y 3BOPOTHOMY HaIpsIMKY, 32 JIOIIOMOT'OI0 IIEpEKIIaIiB
YKpaiHCbKUX TBOPIB HIMELIBKOIO Ta IHIIUMH 1HO3€eMHUMH MOoBaMu. Came TOMy OIHCaHi
B MonepeaHboMy miapo3aim Manimyasauii, BunHeHi CPCP y mapuni ykpaiHChKO-
HIMEI[PKOTO TMepeKaay, Majdd 3TyOHMH BIUIMB Ha MPOLECH O3HAMOMIICHHS
HIMEI[bKOMOBHO1 ayJIuTOpii 3 YKPaiHCHKOIO JIITEPATypoOr Ta KYJBTYpOK) 3arajioM.
Hacningkun Mu BimuyBaeMo ¥ 3apas, apke «KOJH B CBITOBOMY XOpPi HE UyTH TOJIOCY
MEBHOI KYJIBTYpHU, 1HIIIUM JIETIIE MOBIPUTH, IO II€T KYJIBTypu / Hapoay / ep>KaBu HE
icaye. Komu x sxach Benmuka KyibTypa 3asBIs€ — 1€ HACHpPAaBIl MO€, CBITY JIETIIE
BUIIPABIATH KPAJIKKY, BiliHY, arpecito. bo 1HIIoro rojgocy mpocto He ayTu» [4].

[lopsin 3 €K3UCTEHUIMHMMH HACHIJKaMH TEPeKIaJ0oBOI acUMETpli MOXKHa
KOHCTaTyBaTH ¥ MPaKTUYHI, aJKe 3al0JITH30BHICTh 1 HECAMOCTIHHICTh YKPAiHCHKOTO
JITepaTypHOrO MOJs y APYTid MoJoBHHI XX CTONITTS JalOThCA B3HAKU W JOTENep.
I. EBen-3orap 3a3HayaB, 110 «OOMEKEHHS PUHKY OOMEXYIOTh MOKJIUBOCT1 PO3BUTKY
JTEpaTypu SIK COINOKYIBTYPHOI MismbHOCTI» [29, c¢. 39]. V cBoiil mpami Bigoma
nepekianayka ykpaincokoi gitepatypu B Himeuunni K. /late nopiBHsina ykpaiHCbKui

1 HIMEIBKHA JITepaTypHl PUHKH, 3ayBaXYIOUW, IO YKPAIHCHKUH PHUHOK MEHII
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nudepeHIiioBaHuii y MOPIBHSAHHI 3 HIMEIBKHMM, a yKpaiHChKa JTeparypa ¥ moci
3aNUIIAE€THCS IepudepiitHO0 Y HIMEIIbKOMOBHOMY MPOCTOPi [26].

Ha namry n1yMKy, acuMeTpist y petentiii KyJIbTypu MOXKe SIK TOCHITIOBATHUCS, TaK 1
YPIBHOBaXYBaTHUCs 3a JOINOMOIOK NEPEKIaalbKuX MOTYT Ta TAKTHK, KOJIA HIEThCS
PO YKpaiHCHKO-HIMEIbKUN Mepekiaa. BpaxoByoun, mio HIMEIIBKOMOBHA ayqHTOPIs
Ma€ HEJOCTaTHhO MIMOOKI 3HAaHHSA Npo YKpaiHy K aBTEHTUYHY N CaMOCTIIHY
KyJIbTypy, fKa, OAHAK, YacTO € LEHTPaJbHUM 00pa3oM a00 TIOM MJsl CHOKETIB
YKpalHChKUX MHUCHhMEHHUKIB, 30€peKEHHS KyJIbTYpPHO-CIEU(pIYHUX EJIEMEHTIB Ta
BIATBOPEHHSI MOBHHMX OCOOJIMBOCTEN MOXHA BBa)XKATHU OJHHUM 13 TOJIOBHUX 3aB/IaHb
MepeKaagayiB, Kl OpaliolTh B raily3l yKpaliHCbKO-HIMEUBKOIO JITEpaTypHOTO
nepexyiagy. | HaBmaku, HIBENIOBaHHA M CHPOIIEHHS TaKUX €JIEMEHTIB, 17eiHe
CIIOTBOPEHHS i IOTOTIB rajbMy€ YK 30BCIM YHEMOXKJIMBIIIOE MIPOrPEC y MOBHOLIHHIN

penpe3eHTallli yKpaiHChKOi JITEpaTypy i KyJAbTYpPH Y HIMELIBKOMOBHOMY IIPOCTOPI.
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BucHOBKHM /10 IepLIOro po3aity

J1J1s po3BUTKY HayKH PO MEPEKiIal BaXKIUBOIO € TEOPETUYHA AUCKYCIs, fKa Oyna
0co0MMBO aKkTUBHOIO y XX cTOMITTI. Y 1el mepioa BiAOymacs CTpiMKa €BOJIOIS
NepeKIIaI03HaBUOl TYMKH, aJ[’Ke 3 HEMOBHOIIIHHOI MO3uIlii Ha nepudepii JIHTBICTUKH
BOHa PO3BUHYJNACA Yy CaMOCTiIiHy HayKy, BYEHHS SKOi JOMOBHIOIOTHCS
HaNpAaIIOBAHHAMHM JOCIIIHUKIB 3 1HIIUX TUCUUIUIIH. Takuil po3BUTOK MaB MPOSIB Y
IiXoAax 10 aHajizy MepeKsafieHoi JiTepaTypu: 3 OILIHKA CYTO MOBO3HAaBYOTO
MEPEeKOyBaHHS Ha PI3HUX PIBHIX €KBIBAJIEHTHOCTI MEPEKIaJ03HABCTBO MOCTYIOBO
3MIITYBaJIO aKIEHT 10 (PYHKII mepekiamy, a MoTiM pO3BUHYJIO OauyeHHs MepeKIaay K
CKJIaJIHOTO TIPOIIECY, Ha KU BIUIMBAIOTh ICTOPUYH1 OOCTaBUHU, COI1AJIbHO-TTOTITUYHI
YMOBH, KYJIbTypHE TJIO, TICUXOJIOT14HI i KOTHITUBHI MPOIECH TOIIIO.

OpHuM 13 TakuX IUIICHUX MIAXOAIB JO BHUBYCHHS TMEPEKIaay € Teopis
nonmicucremu . EBena-3orapa, ska onucana Jiteparypy K AUHAMIYHY, l€papXiuHy i
IeTEPOTreHHY CHUCTEMY CHCTEM, sSIKa y CBOIO 4Yepry TeX € YacTHHOI OUIbIIMX
noyiicucTeM. Y WIA JITEpaTypHid MOMICUCTEMI NPOAYKTH JIITEparypu HE ICHYIOTb
130J1bOBAHO, & CTBOPIOIOTHCS M PO3BUBAIOTHCS I1J1 BIUIMBOM IHIIUX YMHHHUKIB, SIK-OT
IPOAYLICHTIB, PEIIMIEHTIB, perepTyapy, IHCTUTYIIi# Ta puHKiB. Teopis mosicucTeMu He
MHHAE KOJHUX YKAHPIB 1 CTHIIIB, a JIMIIIE HAJA€ iM MO3UIlT BITHOCHO THUX TEKCTIB, 5Kl
noci Oyno mpuitHATO OE3CYMHIBHO Ha3WBaTH JIiTEparyporo. BoHU CHiBICHYIOTH B
OMO3MINT KAHOHIYHOTO ¥ HEKAaHOHIYHOTO pernepryapy, LeHTpy U mnepudepii
MOJTICUCTEMH, a TAKOXK MEPBUHHUX 1 BTOPUHHUX MOJIEJICH, 1 KOXKHA 3 IIUX OMO3UIIIN He
€ yCTaJIeHOW, a Tependadae MoctiiiHy OopoThOy 3a maHiBHI mo3uilii. [lepeknan e
MTOBHOI[IHHOIO (I10JI1)CUCTEMOIO Y CKJIAJll IIHUPIIOL MOJICUCTEMH, SIKa 33 IEBHUX YMOB
HaBITh MOXKE 3aliMaTH LEHTPAJIbHI MO3UIIIT y HAI[IOHAIBHIN JTITEPATypHIN MOJICUCTEMI.

Teopist moTiCUCTEMH € HE €AMHUM LUTICHUM TIXO/IOM JI0 aHaTi3y TEepeKIaIiB.
Cxoxi1 MipkyBaHHs 3Haxoaumo B Teopii 1. Bypawe, une BueHHs npo mose, radityc i
KaItiTaj 3HalIIIo0 3aCTOCYBaHHS y JOCIIPKEHH1 IepeKiany, a Horo moHsATTEBUIM arapar
MU BBa)KaeMO NOJAI0HUM A0 po3pobok I. EBena-3orapa. AHajioris npociiIKOBYy€eTbCs 1
3 Teopieto A. JledeBpa, kil BUAUIMB NAaTPOHAXK, 11€0JIOTII0, TOETUKY Ta (haxiBIIIB SK

UMHHHWKH, IO BIUIMBAIOTH Ha IIPOLCC 1 pe3yibTar INCPCKIIagy, a TAKOXK PO3ITISIHYB
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npolec Nepekiaay sSK MaHIMYIIOBaHHA 1 mNepenucyBaHHS. BaxiIMBUMHU € Takox
HanpauoBaHHs M. [BaHUIBKOT, Sika TOCTIAMIA OCOOUCTICT Mepekiiaaadya, Horo poi
Ta YMHHUKY, SKi BIUIMBAIOTH HA MOTO pIIIEHHS y MpoLeci mepekiaay. Yci nepenideHi
MIIXOAM MalTh TOYKM TEPETHHY 3 TEOPIE0 TMOJICUCTEeMHU abo TrapMOHINHO
JIOTIOBHIOIOTH ii CBOIM KaTE€rOpidHO-TIOHATTEBUM aIltapaToM.

OcHOBHI 3acaayd Teopii MOJICUCTEMH JIO3BOJSIOTH OMNHCATH YKPaiHCHKO-
HIMELbKI JITepaTypHl 3B’SI3KH Y Apyriil mojoBuH1I XX CTOMITTA. Y Ied mepiof sk
yKpalHChKa, TaK 1 HIMEIbKa JITEpaTypHl TMOJICUCTEMHU IIIKOM ab0 YacTKOBO
GYHKIIIOHYBJIM B PAJsSHCHKIM MaKpOIOJICUCTEMI, a TOMY MajJd CIIUJIbHI
XapaKTEPUCTUKHU, 30KpEMa OJHAKOBI KAHOHIYHI MOJENl W TaHIBHUUA BTOPUHHUI
penepryap. B ymoBax, koiu JjiTeparypa BUKOPUCTOBYBAJacsi IHCTUTYIISIMU SIK 3aci0
IporaraHiy, y LEHTP YKPalHCHKOI JITepaTypHOi MOJICMCTEMHU MOTparisijia JUIle
oOMe)keHa KIIbKICTh TBOPIB, sIK1 200 BiAMOBI AN MPOBIIHIN MOETHUIII COIpiaii3My, a0o
171eiHa CKJIaZi0Ba KOTPUX PaJlMKaJIbHO 3MIHIOBAIACh LIEH3YPOI0. Y MPOIIeC] NepeKIaay
JiTeparypa 3a3HaBaja OararoeTarHoi LIEH3ypH, SKa IiJIallTOBYBala MEpeKIaaeH1
TBOPHU IIiJI HAPATHUBHM I1HTEPHAILIOHAII3MY W MOPUXUIBHOCTI A0 COLIATICTUYHUX 1
KOMYHICTUYHUX 1]IEH.

Yepe3 Taky NOJITUKY YKpaiHChbKa JiTepaTypa MOTpaiuisiiia Ha nepudepiro
HIMEIIbKOT JIiTepaTrypHOoi W KyJIBTYpPHOI TIONICMCTEMH, YKpaiHChbKa KYJIbTypa
pernpe3eHTyBaiacs HETMOBHOIIIHHO, 110 I1e OUIbIIe MIKOAWIIO i CTaTyCcy MOPIBHSHO 31
CTaTyCOM HIMEUBKOI JITEpaTrypu B YKPAiHCBKOMOBHOMY IIPOCTOPi, OCKUIBKH B
OCTaHHBOMY TEepEeKJIaJieHa JIiTeparypa JAOBTUN 4Yac 3aiiMaia IEHTpadbHI MO3UIlli B
MOJIICUCTEMI 3aJUIsl JIOCSITHEHHSI KYJIBTYpHOI piBHOINpaBHOCTI. Taka mnepeksiaaoBa
acuMeTpis Oyna 1 JOC1 3aJIMIIAETHCSA, HAa HAllly JYMKY, OAHIEI0 3 BU3HAYAJIbHUX PUC
YKpaiHChKO-HIMEIBKOT JIITEpaTypHOi B3a€MOJIi Ta Ma€ HETaTUBHI HACHIIKH IS

NO3UILINA YKPATHCHKOI KYIBTYPH Ha €BPONEHCHKIN KYIBTYypHIM apeH.
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PO3AIJT 2. AHTOJIOI'ISA «AUS DEM BUCH DES LEBENS.
UKRAINISCHE UND ESTNISCHE NOVELLEN» TA [MEPEKJIAJ
OITOBIJAHHSI A. TOJTIOBKA «HEPBOHA XYCTHUHA»

V¥ nepin noBoeHH1 poku, konu HimeuunHa Oyra mojiijieHa Ha 1Bl OCHOBHI 30HU
BIUMBY, 171 Pamsucekoro Coro3y BupimajgbHE 3HAYCHHS Majo TMOIMUPECHHS W
3aKpIIJICHHS CBOET 11€0JIOTii, CTHIIIO KHUTTSA Ta CBITOCIPHUUHSITTS Ha HOBOCTBOPEHY
koJioH1t0 — Himenbky Jlemoxparuuny PecmyOumiky. KynasTypHuii Tpancdep BimirpaBas
HE MEHII BXJIMBY POJIb, HK €KOHOMIYHUH 1 TOMITUYHUN BIUIMB, KOJU «COLIANbHI i
E€KOHOMIYHI CTPYKTYypH Jefaii OuIblile HaOMMKalIucs 0 paisHCbKOI Momen» [54,
c. 15]. Came ToMy MakponoJlicucTeMa paJstHChKO1 JIITEpaTypy il KylIbTypH IpoBaguia
aKTUBHY B3aeMOJiI0 3 HOBowo mnomicuctemoro HJIP. V koHTekci 1UX BiIHOCHUH
3QJIMIIAETHCSA MAJIO MICIS JIJIsl pernpe3eHTallli yKpaiHChKOT KYIbTYpH, SKa X04 1 MaJia
[IaHC Ha TpaHcep y HIMEIBKOMOBHE COIIIOKYIBTYpHE CEpEAOBHINE, Ta BCE XK
3a3HaBajla 3HAYHUX 3MIH y MPOIEC] IEH3YpYBaHHS W peiHTepIipeTailii sk Ha piBHI

MapaTeKCTiB, TaK B HA MIKPOP1BHI MEPEKIIAIIB.

2.1. ConioKyJIbTYPHHH KOHTEKCT BUAAHHS aHTOJIOTII

AmnTtonorito «Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und estnische Novellen»
oyno Bugmano 1951 poky BumaBHunTBoM «Kultur und Fortschritty («Kynsrypa i
noctym») [18]. Ile BumaBuuiTBo (yHKIIOHYBajio B TorodacHiii HJIP 3 meroro
pO30y10BY i1 MOrMHUOIEHHS paJsHChKO-HIMELBKUX KYJIBTYpHUX BigHOCHH. Penepryap
«KynpTypu i mocTymy» CKJIagaBcsl TIEPEBAXKHO 3 JITepaTypH, sSKa po3IMOBifasa mpo
Pansucoekuit Coro3 (pemopraxki, MyTIBHUKM TOINO), a TMEpeKiajeHa JiTepaTrypa
OXOILTIOBAJIa TBOPU PAISHCHKUX aBTOPiB. OKPIM LILOTO, YMUTAY1 MOTIIM O3HAHOMHUTHCS
3 pobotamu ucbkMeHHHKIB 3 HJ[P Ta iHmmMx kpaiH cormiaaicTHIHOTO Tabopy.

BunapauntBom omikyBanocsi ToBapucCTBO HIMEIBKO-PAISHCHKOI APYKOU
(Gesellschaft fiir Deutsch-Sowjetische Freundschaft), korpe Ha To#i yac mMano Ha3By
«ToBapuctBo BuBueHHs KynbTypu PansHcekoro Coro3y» (Gesellschaft zum Studium
der Kultur der Sowijetunion), sike, BiacHe, 100pe EKCIUIIKYe METY ICHYBaHHS

opraHizaiii Ta, BIAMOBIIHO, 3aBAaHHsA BUJAaBHUIITBA. PobGoTta ToBapucTBa Oysa
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BaXXJIMBOIO YAaCTUHOIO TpaHcdepy «paasHchbkoi KyinsTypuw» B HJIP y mepiii noBoeHH1
POKH, aKe «IEePEeHECEHHs paAsSHCbKOI MOjeni cychiuibHoro ycrtpooo B HJIP
CIPUYMHIIIO HarajlibHy HEOOXIAHICTh MOAOJAHHS AHTUPAASHCHKUX HACTPOIB cepen
HaceJeHHs» [39].

OOpana ansi aHamizy aHTOJOTIS BTUIIOBaJla OMHMCAHUNA TpaHcdep. Y LbOMY
KOHTEKCTI BapTO 3a3HAYUTH BaXKIMBICTH (opMary aHTOJIOTii, ajpke Taka dopma
3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS JIJISl TOJJAaHHS «3arajibHOi KApTUHW» MEBHOT JIITepaTypH, 1
Ui 0araTbOX YMTa4yiB 3HAHOMCTBO 3 TBOpPAMH, BKJIIOUEHUMH B aHTOJIOTIIO, € TIEPIINM
aKTOM B3a€MOJIIi 3 HOBOIO JJII HUX KYJIBTypOr. 3MICT aHTOJIOrIi, mepeayciM BUOIp
TBOPIB JJIs O3HAllOMJIEHHs, (opMye 00pa3 JITEparypu Ta il aKTyaJbHOTO KaHOHY
3arajoM, a TakKoXX HajJa€ il MEeBHUX CEHCIB, aJKe Il 30IpKU «HE TUIbKU (DIKCYIOThH
HamnucaHe, aje ¥ MepenucyroTh, IPONOHYIOUM HOBY IHTEpPHpETALIiHy paMKy» [2, c.
11]. Came TOMy MOXKHa CTBEPAXKYBATH, 1110 TEKCTH, BIAIOpaHi JJid MEPEKIaay, a TAaKOX
naparekcTh i METaTeKCTH, € YWHHUKOM PENpe3eHTYBaHHS y HAIIOMY BHIAAKY
YKpaiHCBKOI JIITepaTypu W KyJAbTYypd B COLIOKYJAbTYpHOMY mpoctopt HJIP. VYV
HACTYITHUX PO3/1Jax MPOUTIOCTPOBAHO, K caMe 11 (DYHKIIISI BTUTIOETHCS Ha MPUKIIAIL
antonorii «Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und estnische Novellen» B
OMHCAaHUX BUIIE YMOBaX.

VY 11bOMYy KOHTEKCTI Ba)KJIMBO 3Ba)KaTH HE JIUIIE HAa OCOOIMBOCTI KYJIBTYPHOTO
tpanchepy 3 CPCP y HJIP, ane it Ha Te, sik MeXaHi3MU 1IbOTO TpaHchepy GopmyBamucs
BCEpEMHI PpaJsHCBbKOI MakpomnojicucteMu. Kypc Ha CTHpaHHS MeX MK
MOJIICHCTEMaMU HapOIiB, IO IepedyBaiu il paAsSHCHKOIO BIIAJI00, TPOCIIIIKOBYETHCS
Ha BCIX PIBHAX, 30KpeMa B HayKoBuUX pobOorax. Tak, B «lcropii yKpaiHCBHKOi
miteparypu» 1955 poky Bke y BCTyMl 3HaXOAWMO CJIOBA MPO «ETHAHHS 1 TBOPUMUI
B3a€MO3B 30K MIXK KyJIbTypaMu HapoiB-OpariBy, sIKi HAYTh A0 OAHIET CBITIOI METH —
KOMYHI3MY» [9, ¢. 13], a Takox TIpo Te, 10 «BOPOTH HAPOAY — YKPaATHChKI OypiKyas3Hi
HaIlIOHAJICTH TIparHylid BiJipBaTH YKpalHCBKY JITEparypy Bia pociiichkoi. BoHm
BUTAJAIA PEAKLINHY «TEOPit0» OOPOTHOU «JIBOX KYJIBTYP» — KYIbTYpPH YKPAiHCHKOI i
POCIChKOI, HAMAarajiucs OpiEHTYBaTU PaISHCHKUX MUChMEHHHUKIB Ha 3aHETATHUIIBKY

«KYIBTYpY» OypxyazHoro 3axomay» [Tam camo]|. B yMoBax 3ai/1eonori3oBaHOCTI BCiX
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PIBHIB BUBUEHHS 1 TpaHCc(epy HAIllIOHATILHUX KYJIBTYP B IepIili moBoeHHi poku B CPCP
MepeKIaan pajlie BUKOHYBaIW (YHKI[IIO 1J€0JOTIYHOTO 3aMOBJICHHS BJIaJH, HIXK

3HAMOMUJIU PEIIMIEATIB 3 aBTEHTUYHOIO YKPATHCHKOIO KYJIBTYPOIO.
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2.2. AHaJii3 mapareKkcTyaJbHHUX eJIeMEHTIB aHTOJIOTII

Ha mepmmx CTOpiHKax aHTOJIOTii 3HAXOJUMO BCTYIHY CTaTTIO aBTOPCTBA
ykianada 30ipku E. Mromepa (E. Miiller). T'oBopstuu mipo anTomnorito sk Gopmy, ska
IIPOIIOHYE «IHTEPIIPETALIHHY paMKy» TBOpaM, Kl B He1 BXOASTh, BAPTO 3a3HAYUTH, 1110
III0 paMKy NepeayciM BepOai3ye BCTYIHA CTATTs, sIka IEBHUM YHHOM TOSCHIOE 171€10
30ipKM ¥ HaJallITOBY€ YMTA4YiB HA MEBHE CHPUUHSTTS MEPEKIaJeHUX TBOPIB. Y
Bumnajky 30ipku «Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und estnische Novellen»
MOXXEMO KOHCTaTyBaTH, IO BCTyIIHAa YacTHHA BHUKOHYE O€3MOCEpPEAHIO POJb
pernpe3eHTalii paJsHChKOT KyJBTYPHOI MOJTICUCTeMH peltinienTaM nojicucremu HJIP.

3 mepmux pSAOKIB MEPEIMOBH MOXHA 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO AHTOJOTIS
OpIEHTOBAHA MEPEAYCIM Ha TUX YUTaUiB, I AKX (DEHOMEH «PaJASTHCHKOI KYJIBTYpU» €
pajiie HOBUM, a «MEHIINX KYJIbTYyp», Kl BOHA OXOILUTIOE, 30KpeMa yKpaiHChKOI — U
norotiB. BcTynHa wacTuHa, sika Majia O cTatu €JeMEHTOM TpaHcdepy 3HaHb IPO
YKpaiHCbKy W €CTOHCBKY KYJIBTYpPHI M JiTE€parypHi MOJICUCTEMHU, € (PaKTUIHO
E€KCKypCOM B 1CTOpil0 HHMX pecnyOriik, rojioBHOW ¢diryporo korporo € Pocis it
comajictuyHa pepooiisi. Came OCTaHHS jJaja MOJIOAUM HapoJaM «MOXJIUBICTb
3aKiIacTy (PyHIAMEHT HAIlIOHAJLHOT KYJIBTYpU — BJIACHY a0€TKY, BIIACHY JITEPATypy»
[69, c. 5]. Xoua ykinanau onucye Pangacebkuii Coro3 siKk KOIHCKY, sika 00’ €Hy€ COTHI1
HAI[lOHATBHOCTEH, IOPAJ 3 HUM 3raayeThcsi Pocis, aqxe came TaM BigOynacs mepiia
PEBOITIONIIS, a «poOiTHUKM YKpainu i1 EcToHii 0e3 Baranp MM 3a MPHUKIAJA0M iXHUX
pOCIHCBKUX OpatiB» [TaM caMo, C. 7]; came «4yA0B1 pOCIAChKI IOJITUKH, TyOJIIUCTH,
MUCbMEHHUKHU ¥ KPUTHUKHU CTaJIM Ha CTOPOHY 3HENIOJICHUX 1 O€3MpaBHUX, HA CTOPOHY
IIpoTpecy» [TaM camo, c. 6].

BaxnuBo 3a3HauYMTH TaKOX T€, 110, 32 HALTUM MPUITYIICHHAM, MTEPEKIa]l HOBEI
OyJ0 BHUKOHAaHO 3 POCIMCHKOI MOBH, SIKa B IIbOMY BHIIQJIKy BHUCTYIa€ MOBOIO-
nocepenuuiero. Ha 1me Bkasye mepenycim Te, mo A. benstir (A. BOltz), skuit
BIJIMIOBIJIaB 3a MEpeKyiaj] YKpaiHChKUX TBOPIB, OyB MepeKagadeM 3 poCiichkoi MOBU
(xoua BiIacHE B aHTOJIOT11 BKa3aHO, 1110 BiH 3[[1HCHIOBAB NEPEKIa] HOBEM 3 YKPaiHChKOL
MOBH). Takok Ha MEpHINX CTOPIHKAX BKa3aHO HA3BY OPHUTIHAIY CaMe€ POCIHCHKOIO

MOBOI0. Jloka3 3Haxoammo ¥ y TpaHcmiTepallii YKpaiHChKUX IMEH, SIKi, OYEBHIHO,
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3MiMCHEHO 3 MOBU-TIocepenuutli: Wasil Stefanik, Boris Grintchenko, Andri Golowko,
Mikita Schumilo Tomo.

[Torpu cripoOy BUCBITAUTH PO3BUTOK YKpainu i EcToHIi sk JiHINMHY 1CTOpIIO 3
MO3UTUBHUM (iHAJIOM, TOOTO iXHIM MOPSITYHKOM POCIMCBKUM MpojeTapiaToM i
KyJBTYpOIO, Ha MEPIIUX CTOPIHKAX BCTYITy MOYKHA TTOMITHTH JIOT19HI MOMUJIKU. Tak,
Ecronisa 300pakeHa sk KpaiHa, IO CTpakJalia I THITOM IIBE/IB, TAHIB 1 HIMIIIB,
nepexuBana 6e3nepeprHi BiltHU 10 1710 poky, komu «Iletpo I mpunic kpaini mup 1
npueaHas ii g0 Pocii» [Tam camo, c. 5]. OqHak moTiM HapoA 3HOBY MOTPIOHO PSTYBaTH,
FOTO pa3y — BIJ LApU3My, SKUW JIHIIE KUIbKA PSAKIB TOMY IMPUHIC MHp, aKe
napajiejibHO 3 MNPOOYIKEHHSIM MOJITUYHOI CBIIOMOCTI MpOJIETapiaTy «BIAOYJIOCS
HaI[lOHAJIbHE TIPOOYIKEHHSI TEPUTOPIH, SIKI 3a3HABAIM HAI[IOHAJIIbHUX YTHCKIB» [TaM
camo, c. 6] B yMOBax MmaHyBaHHsI pOCIACHKOTO I1apary.

[Topsin 3 omMcoM MPOTPECUBHOI HATYPHU POCIKCHKOTO CYCIIIBCTBA IIE OIHUM
JIEUTMOTHBOM BCTYITHOI CTATTI € OCIIBYBaHHS COIliajii3My i peBostollii. BoHo ciyrye
paMKoOIO, fKa HaJa€ TMO3UTUBHOI KOHOTAIlli OCOOMCTOCTSIM 1 sIBUILAM, $IKi B HIil
nepeOyBatorb. Hanpuknazn, Tapac IlleBueHKo — 1€ YKpaiHCbKUW NMHCHbMEHHUK, SKUN
(3BiCHO, MiJ BIUIMBOM «POCIMCHKHX PEBOMIOMIMHUX JIEMOKpATiB» [TaM caMo])
OCHIBYBaB HApOIHYy OOpOTHOy MNpOTH THOOMTENIB # eKcIUlyaTtaTopiB Ta OyB
«3auMHATEJIEM PEBOJIIOIIITHO-IEMOKPATUYHOI TPaauilli B YKpPaiHCBKINA JiTeparypi»
[Tam camo]. ToBopsum mpo pPo30yAOBYy KOMYHI3MY SIK TMpOIEC, MapaieabHui
MICISABOEHHIM BiAOyNOBI, YKJIagad TMEpEeAMOBU HA3HMBAE 1€ «KPACHOMOBHUM
CBIJTYEHHSIM MOJITUYHOI 1 MOPAJIbHO1 3PIJIOCTI Ta BENMUYl PaJASTHCHKOTO HApOAy» [TaM
camo, c¢. 8]. BogHouac 3HaxomuMMoO TpajuiliiiHe IJIs PaaSHCHKOTO W POCIMCHKOTO
MOJIITUYHOTO ¥ COIIOKYJIBTYPHOTO MPOCTOPY MPOTUCTABIICHHS COIaTiCTUYHOTO JIady
KariTaJiCTUYHOMY, SIKUI YOCOOI0eThesl B 301pHOMY 00pa3i 3axony. Onucyroun noaii
B Ectopii 1918 poky, E. Miomiep nuiie npo eCTOHCHKY OypiKya3ito, SiKa «3a MIATPUMKU
IMIIEPIaTICTUYHUX JIepKaB 3axoay JKOPCTOKO TIOMCTHIJIACS PEBOJIOIIIOHEpaM 1
BCTAHOBUJIA KPUBABY JUKTATypy» [TaMm camo, c. 7]. Y HacTynmHOMY a03arli Il X CHUJIN

HA3UBAIOTh «AHTUHAPOIHUMHMY, MPOTUCTABIISIOUH iX COI1aJICTUYHOMY TIPOTPECY.
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OCK1JIBKY BCTYITHA CTaTTs € MEPEIMOBOIO JI0 TBOPIB YKPATHCHKUX M €CTOHCHKUX
MUChMEHHUKIB, Y TEKCTI MOXXHA 3HAWTU THUMOBI PAJJHCHKI KIIIIE MPO HApOAU
pecriyomnik Pamsachkoro Coro3y i mid mpo OparHi Hapomu. Y cloBax Mpo Te, IO
«Coro3 Papsacekux Comamictuuanx PecnyOnik 00’eaHye OpaTepChbKUMU y3aMU
MOHA/A JBICTI HAIlOHATBHOCTEW» [Tam camo, c. 5], a «YkpaiHa 3 JaBHIX-IaBeH
NOB’si3aHa THUCSYaMHU HUTOK 3 jojero Pocii» [TaMm camo] IMIUTIKY€TbCS TyMKa IpO
€IHICTh HApPOIIB, a TaKOXK CTUPAIOTBCS MEXKI MDK IXHIMH HalllOHAJIbHUMHU
nonicuctemMamu. Ll €AHICTD MIAKPECIIOETHCA W y PO3MOBIAI MPO YKPaiHCBKY W
€CTOHCBKY KYJIbTYpH: « YKpAiHIIl i €CTOHII MUIIAIOTHCS CBOEIO JABHBOIO KYJIBTYPHOIO
TpaaMiieo» [Tam camo]. Sk 0aunmo, BKMBAIOUM CIIONYYHUK «i», aBTOP TEKCTY
BOJIHOYAC BUKOPUCTOBYIOE ()OPMY OJTHUHU JIJISl TIOHATTS «KYJIBTYpHA TPATUIIsD», HABIThH
Ha MIKPOPIBHI HE PO3AUISIOYH TPAAMINl JBOX OKPEMHUX HApOIiB. Y YacTHHI, Je
OMKCAaHO NEPEMOTY «CIIABETHOI PaJITHCHKOI apMii» HaJl (alIMCTCHKUMU 3arapOHUKaMu
y «Benukiit BiTun3HsaHiN BiitHI» (TYT BapTO BIJ3HAYUTH YEPTOBi KIIIIE, SIKI BEJIMKOIO
MIpOIO0 3pOOMJIM BHECOK Yy (OpMYBaHHS 1A€OJIOTIYHOTO MIATPYHTS MOJICUCTEMH
CPCP), aBrop aenajii MEHIIE aKLIEHTYE yBary Ha pi3HULAX MiX HapoAaMmH, TOBOPSYU
CIIOYATKy MPO «PaJSTHCHKI HAPOAU», @ B HACTYITHOMY PEYEHHI — MPO OJUH «HAPOI»,
SKUW «3 HEUyBaHUM €HTYy31a3MOM I04YaB BiI0yAOBY Ta BOJHOYAC 3aKjaB (yHIAMEHT
COITIaJIICTUYHOTO CYyCHIJILHOTO Jaay» [TaMm camo, c. 7].

ABTOp mepeAMOBH HEOAHOPA30BO OKPECIIOE penepryap, XapaKTepHHM i
nomicturemu  Jiteparypu  CPCP.  KaHOHIYHICTP  peaslicTUYHOI  JIiTeparypu
HIAKPECIIOETECA Y  KOHTEKCTI BXKE 3raJlaHOr0  MNPOTHCTUBJICHHS  «KPHUBABOI
IMIIEPIATICTUYHOT  TUKTAaTypu 3axody» W «IpOTrpecUBHOrO corianizmy». Tak,
OMUCYI0YM 22-pIYHUI MEP10]T PO3BUTKY €CTOHCHKOI JiTepaTypu 10 1940 poky, ykiiagau
aHTOJIOT1] CTBEP/XKYE, 1110 B YMOBaX KaIliTaJiCTUYHOTO NMaHyBaHHs B EcToHii «He Oyso
HaMMCaHO JKOTHOTO BapPTOTO yBaru peasliicTHYHOTO TBOPY» [Tam camo, ¢. 7]. BogHowac
y TIEpPEeIMOBI PEATICTUYHE MHCTEITBO CTAa€ 3acO00M, 3aBISIKA SKOMY COIlIalli3M
«TBOPUTH HOBUX JItOJIeH, OyMiBHUKIB KOMYHI3MY» [TaM camo, ¢. 8]. Takoxk mo3uTHBHA
KOHOTAIlisl MPOCIIJIKOBYEThCS B OIIHIII THCHbMEHHUKIB, TBOPH SKUX JOJAHO B

AHTOJIOTIIO: BKa3aHO 3aCHOBHUKIB pealli3My B €CTOHCHKIH JiTeparypi, a came Exyapna
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Binsae, ®pinedepra Tyrnaca, FOrana JliiBa 1 AHTOHa TaMmcaap, 3arajgaHo TaKOXK
yKpaiHchkux MUTIIB Muxaiina Komroouncekoro i Bacumns Credannka, «Ha TBOPYICTb
KOTpUX 3HAYHUM BIUIMB MaB peanizM [oppkoro» [Tam camo, c. 7]. B octanHbomy
TBEP/KECHHI HEMOXKJIMBO HE TTOMITUTH MAHINYJIALII0 W IPOTUPIYYs, aJ)Ke, HAITPUKIIAI,
Bacwis Credannka Bke XpecTOMaTiiiHO Ha3WBaIOTh HAWBIJOMIIIAM MPEACTAaBHUKOM
YKpaiHChKOTO JIITEPATyPHOTO EKCIIPECIOHI3MY.

[linTBepmkeHHA Te31 MpO Te, L0 AaHTOJOTisA NPOIMOHYE YUTa4aM I[IE€BHY
«IHTepHpeTaliiHy paMKy» IJi pelenIlii JiTeparypu, 3HaX0AUMO B OCTaHHbOMY a03alll
nepenMoBy, 1e E. Mronsep nosicHioe cTpykTypy 30ipKku. YKiagad po3IuTuB yCi TBOpU
Ha MEepIOAN W PO3TAIlyBaBIIHA PO3AUIM B XPOHOJIOTIYHOMY HOpsAAKy: «Konu nanu e
MIIIHO TpuMaiucs B cimii», «Komm cmamaxnyB Hapomuuii rHiBY», «Komu CraiiH
3axumas lapunmn», «Konu Hapon ckuHyB Kaitnanu», «Komu 6utBa 3a CranmiHrpan
3MiHWIA Xia BiiHW», «Komu B KpaiHl 3HOB 3a3Byyajd MOJOTKH» (IEpeKia] Ha3B
po3ainiB — M. IBanunibka [8, c. 181]). E. Mronnep 3a3Hauae, 110 10 KOKHOTO «IIEP1OTy»
JOJJAHO TIEPEIMOBY, sIKA HIOWTO JOMOMOKE YUTauyaM Kpalle 3pO3yMITH ICTOPUYHY i
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHY CUTYAI[II0 TUX YaciB, @ TAKOXK «CYTh» KOXKHOI HOBenu [69, c. §].
OTxe, 3aBASKH TaKii CTPYKTYpi Ta KOPOTKUM MEPEIMOBaAM yKiiajiad 301ipKu HAaBMUCHE
CTBOPIOE (UM CHOTBOPIOE) KOHTEKCT Ta IHTEPHPETAIlll0 TBOPIB, IO BKa3ye Ha
MaHIMYJSAIMHAN XapaKTep yCiel aHTOJIOT1i Ta OKpEeMUX ii TBOPIB.

bepyuu o yBaru onucane, MOKeMO CTBEPIKYBaTH, 110 aHTojoris 1951 poky €
BUHSATKOBHM TPUKIAIOM 3aCTOCYBaHHsS MEpeKiIaay SK MaHIMysii W mpormaraHiu,
MOTJIMHAHHS TIOJIICUCTEM «MEHIINX» KYJIbTYp y aBTOPUTAPHY MAaKpPOIOIICUCTEMY
PaASHCBHKOI JIITEpaTypH, Ka y CBOIO YEPry Ma€e BTOPUHHMI Ta YITKO cPOPMYIbOBAHUI
KaHOHIYHUM penepryap, SKUW IMIUIIKOBAHO HaB’SI3yEThCSA PEIIIEHTaM IIJILOBOT
nojicuctemu. He 3anmummaeTscss CyMHIBY B TOMY, M0 Xoda (opMaT aHTOJOTIi
nepeadayae penpe3eHTallilo KylabTypH SIK [EHTpadbHy (YHKIIIO MepeKiaay, BCe X y
Buraaky antosorii «Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und estnische Novellen»

BOHA MOBHICTIO HIBEJIFOETHCA M 3aMIHIOETHCS 17I€0JIOTTYHOIO.
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2.3. IlopiBHAJLHO-NIepeKJIAJANBKANA aHAJI3 omnoBitanHa A. losoBka
«YepBoHa XyCTHHA»

Bxumrouennss tBopy A. lomoBka nmo 30ipku 1951 poky He MOXHa BBa)xaru
BUIIAJIKOBICTIO, AK€ «IOTO TBOPYICTh HAHONTHUMAJIBbHIIIE MOIJIA MIPUCTYKUTHUCS IJIS
MOJICTTIOBAHHS CIICHApPil0 13 «CTAHOBJICHHS YKPATHCHKOTO colpeanizMmy». [0oBKo-
3a4MHATENIb MTOKA30BO MOJEIIOETHCS SIK €TAJOHHHUM paJsHCbKUN MUCHbMEHHUK» [14,
c. 103], HaBiTh K110 «peanbHa Oiorpadis ['onoBka He BiAMOBIAAIA YSABISHHSIM IPO
7IeaTbHOTO KaHIUaTa Ha «3adynHaTe s [compeanismy — A. B.]» [Tam camo], a #ioro
TBOPUYOCTI Oy IpUTAMaHH1 PUCH IMIIPECIOHI3MY [5].

[lepexnazn onoBiganHs «YepBoHa XycTuHa» yBIAIIOB A0 nepiony «Komu Cranin
3axumaB [lapunna». ABTOp mepeIMOBU HAJA€ COLIAIBHO-TIOMITUYHUNA KOHTEKCT JI0
TBOPY, ONMKCYIOYH TIEP10J, KOIH «POCIHCHKI POOITHUKH ¥ CEJISIHM Ha YOJl 3 MapTiero
Jlenina i1 CraniHa BiAKpUIM OpamMy B HOBY €IOXY JIOACTBa» [69, c. 153], a peakiiiini
CIWJIM HaMaraimTbCid 3yNUHUTH LEed nocTyn. Y TMepeIMoBI HE HAJaHO IKOAHOI
iH(popmarlii npo aBTopa NepuoTBopy, A. ['0J0BKa, HATOMICTh OMKCAHO 3MICT U 1JI€10
TBOPY Bl 1IMEHI aBTOpa: «...yKpaiHCBKHI aBTOp XOTIB IOKa3aTh MEpPCOHAXka, SKUM
yepe3 xKaai0HICTh BUAAE JIIOAUHY, III0 OOPEThCs 32 CBOOO/TY, KJIIACOBOMY BOPOTY» [Tam
camo]. Sk 6aunMo, HaBITh 00pa3 MAHCTBA IHTENPETYETHCS K «KJIACOBUM BOPOT», TOOTO
3TiJTHO 3 COIIaJICTUYHUMU aupekTuBamu. [lepeamoBa no nepekiamy, B sKiid BiJl CJIiB
aBTOpa HAJIA€ThCA MOSCHEHHS TBOPY, 3a0Mpae MPOCTIP PEIIi€HTIB IS MHOXKHUHHOT
iHTepnperanii. SxkOu uwurtadi Morm o3HallomuTHcs 3 Olorpadiero A. TonoBka,
MOKJIUBO, BOHM O 3HAWIUIM y TBOpI aBroOiorpadidyHi MOTHBH, a CaMe€ BTIJICHHS B
oOpa3i ko3akiB JleHiKiHa BJIACHUX CTPaxiB MUCbMEHHHUKA IIOAO MEPECIIiyBaHHs
BJIAJI0I0 Yepe3 Horo Ae3epTupctBo 3 YepBoHOI apmii, mpo sKI BiH PO3MOBIJIAE,
MOSICHIOIOUM BOMBCTBO CBO€T IPYKMHU M JOHBKH: «...)KATH 1 CIIOAIBATUCS, 1[0 KOXKEH
JeHb Te0e MOXYTh 3aapeliTyBaTH, OJIPBaBIIM Of CiM'1, 13-3a sIKOi s, BJIacHe, 1

nesepripyBas...» [13, c. 57].
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2.3.1. BinTBOpeHHd CIOkKeTy il 00pa3iB TBOpPY

OmnoBinanHs «YepBoHAa XyCTHHA» PO3MOBIIAE ICTOPIIO MELIKAHIIB cela, K1
cTaju XepTBamu Tepopy apmii A. Jlenikina. Ha 111 3mantoBaHHS OOYTY CESTHCHKOT
POIMHH PO3TOPTAETHCS CIOKET, y LEHTPi sKoro — giBunHa OKcaHa, sKa BUIAIKOBO
3HAXOMUTh Y TPEYaHOMY TIOJII YOJIOBiIKA, KOTPUH CHPOMITCS BTEKTH BijJ] KO3aKiB 1
IIePEXOBYBABCsI B TpedIll B HaJli ocTaTouHO 3100yTH cBoOOAy. [lompu Te, 1110 4OI0BIK
NPOCHUB HE PO3MOBIJATH MPO HHOTO IHIIMM MemKaHIsM, OkcaHa Oyna 3MyIlIeHa
MepeKas3aTy CUTYaIlio CBOIH moapy3i Mapitiii. barbko ocTaHHBO1, SIKU MaB 0COOTUBI
3B’SI3KU 3 TTaHAMU, BUIAaB YOJIOBiKa, Yepe3 M0 HOro 3HAWIIIN KO3aKu i 3aCTpPEIHIN B
Ty MUTb, Ko OKcaHa XOTUIa epeiaTu oMy 1K1 il BOJu.

VYV mepeknani A. benbriia 3HaXOAMMO CYTTEBl CHOKETHI BIAMIHHOCTI. Y
HIMEIIbKOMOBHOMY TEKCT1 3MIHEHO POJIi MEPCOHAXKIB: 3paJHUKOM CTa€ TAaTO TOJIOBHOI
repoiHi, a Oarbko Mapiiiku, Myciii, B3arami He 3ragyerbcd. Taro Okcanu
300paKy€ThCSl HAOAraTo CyBOPIIIUM, HI’)K B OpUTIHAJILHOMY TBOPI:

HepmotBip: «— A mu orc xonu enadina? — o36ascia damvko. Okcana
SHIMULACH: 32A0aNd, AK HA MUHYIOMY MUJCHI NOPO3KUOANA IXHA KOpO8a 8 CYCIiOKU
Tanywuxu nonykinku ma axuii iemeHm 31168 618 mooi 0s0bk0 Myciil.

— Oboma ousucs. Ll]Job ne 0osenocs 3HO8Y...

Jlio nepebus:

— Tu, cuny, 3a xonu. Lle sc, 1ubous, Jenikin naxasa 6uoas, ujob i NaHosi Woch
mam kuoamuy [68, c. 4].

Iepexaan: «Der Vater dagegen blickte bei diesem Geplinkel noch diisterer
drein und sah das Mddchen streng an: ,,Und die Schober ldfit du anfressen? Paf} auf,
daf ich dir nicht das Fell versohle!

Oxana senkte die Augen, und der Vater fuhr fort: ,,Und hor endlich auf, diesen
Unsinn zu flechten. “ Er zeigte mit dem Kopf nach dem Kornblumenkranz, der um den
Spiegel gewunden war. ,, Wenn du das Vieh hiitest, hast du aufzupassen — sonst nichts. “

Der Grofivater unterbrach ihn: ,,Du sprichst von den Schobern, mein Sohn..
Wieviel werden uns aber die Herrschaften davon lassen? Denikin hat ja befohlen, daf3

wir auch fiir die Gutsbesitzer Schober aufschichten miissen “» [69, c. 156].
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Jlonbka K y 0Oararbox eri3o/lax BUPaXa€ CBOKO TMOKIPHICTH OAaThbKOBI, IO B
MepEeKIIaal MAKPECTIOETHCS YUCICHHUMH JTOJIABAHHSIMHU:

HepmoTBip: «— Hy, 5 2 nioy, mamo.
3amum Kpymuynacs ti nooaniace 20pooamu Ha nesadyy [68, c. 5.

Hepexnan: «,, Geh nur“, nickte die Mutter.

Der Vater aber warnte: ,Daff du mir nicht den Herrschaftsgarten
betrittst! “ Oxana blieb einen Augenblick stehen und senkte den Kopf. Doch als der
Vater nichts mehr sagte, wandte sie sich um und lief durch den Gemiisegarten hinaus.»
[69, c. 157].

OxkpiMm 1bOTO, B MEpeKiIadl BUMYIIECHI €IEMEHTH J1ajoriB, a MOACKYIU HaBITh
it cuenu. Hampukiaz, y Bepcii A. benbriia OkcaHa BUIacae TesAT Ha CaMOTi, KOJIH
3HAXOJUTh YOJIOBIKa B MOJI1; BOJHOYAC Yy NEPIIOTBOPI BOHA Oylia B KoMmaHii Mapiiku,
KOTpa MepIia Ji3Haaacs mpo TAEMHUIIO TTOJPYTH.

HatoMmicTh B 1HIIMX €mMi30/ax 3HAXOAMMO JIOJIaBaHHs, 110 HE BIUIMBAIOTH Ha
CIOXKET, OJJHAK JOIMOBHIOIOTH 00pa3 CEJIsH, sIKI B MEPUIOTBOP1 300pakeH1 MOJITUYHO
iHepTHUMH. Y niepeknaal A. benbTn Bkiamae B ycta marepi OkcaHM BHASIYHICTD
O1IBIIIOBUKAM, MIACHITIOIOUN HAsIBHY COIliaJbHY HaIPyTy:

IepmotBip: «7o xayaiscvki 6ci, ooun minbku Cemen, 6amovko Dedopuun,
mymewril, a 6 Kayaisyi xoeascw. Hy i nonosunu.

Oxcani cymno mak. I xycmxa, wo Ha KOMHAX Jlexcand, Have axc NOoAUHANA
oopaszy» [68, c. 9].

Iepexnan: «Die Verhafteten stammten alle as Kazajewka. Nur Semjon,
Fedorkas Vater, war von hier, er hatte sich in Kazajewka versteckt, wo man sie alle
fesetgenommen hatte.

»S0 ist es jetzt iiberall“, sagte die Mutter langsam. ,,Einer fingt den andern
und umgekehrt. Am besten, man bleibt ruhig in seinen vier Wiinden und kitmmert
sich um nichts. Erst kamen die Bolschewiki und gaben uns Land — Gott sei Lob und
Dank. Um dieses Land hatten wir ja gekdmpft, so lange wir leben. Dann aber kamen
die andern und nahmen uns alles wieder weg. Was soll man da machen — sie sagen,

sie sind im Recht. Bitte, sollen sie doch machen, was sie wollen. “
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Oxana empfand plotzlich keine Freude mehr tiber das Tuch...» [69, c. 160].

VY wnaBenenomy (parmenTi nepexnamy mMatu OkcaHH PO3MIPKOBYE TPO JOIIO
CeJISTH, SIKMM OUTBIIIOBHUKY (B TMEPEKIIaJll — TPAHCIITEPAIIis 3 POCIMCHKOI) Ial 3eMITIO,
3a sIKy BOHM OOPOJIUCS BCE JKUTTS, a TENEPIlIHs BIajaa Bigoupae ii Ha3aa. Bognouac B
OpUTIHAJILHOMY TBOPI LI€W MEPCOHAX HE BUCIOBIIOE OyIb-SKOTO CTABJICHHS 0 BIaau
YM TOJITUYHOI MO3HUIIIT, TOX JI0/IaBaHHsI MepeKIIajiada CyTTEBO BIIMBAE HA BECh 00pa3
matepi OkcaHu.

[Tpupony CrokeTHUX 3MiH y TEKCTI MEPEKIIaay BaXKKO MOSACHUTH, OCKIJIBKA HaM
HE BIJOMO, SIKOIO BEpCI€I0 TEPIIOTBOPY IMOCIYTOBYBABCS MepeKiagad. 3a3HaueHl
BIIMIHHOCTI IIPOCJIIIKOBYIOThCSI Y TIOPIBHSIHHI 3 APYTUM BUJAHHAM TBopy 1930 poky.
[lepma x Bepcis TBOpPY HEAOCTYNHA, TOMY MU HE MOXEMO CTBEpIKYBaTH, UM
nepeKsiazad BHOCHUB 3MIHM CaMOCTIMHO, MparHy4d JOJaTH icTopli KOHQUIKTY W
TparizmMy, Yd BIAMIHHOCTI OyJiM y EpUIOTBOPI.

OpHak JedKl HE3HauHI 3MIHM B OKPEMHX €Mi30/lax MOXKHA TOSCHUTH
CUTYaTHBHICTIO pillieHb Nepekiianada. [lomsapMo Ha nepekiian ciiB 6atbka OKCcaHu B
MOMEHT, KOJIM BiH IOYYB pPyX KO3aKiB:

IMepmotBip: «/Joi30amucsa i 6onu. He o0mi 6xce mym i30unu — i Himyi, i
eauoamaxu. Ta pauku nomim nazao noniziuy [68, c. 5].

Iepexaan: «, Wozu haben sie denn Pferde, wenn sie nicht darauf reiten
sollen? *“ warf der Vater ein und ruzelte die Stirn» [69, c. 157].

OcCK1JIbKY TIEpeKIal OpiEHTYBABCS MEPEAYCIM Ha PELII€HTIB, 0 MPOXUBAIH B
HJIP, a Takox MaB Ha METI CIPUSATH 3MIITHEHHIO PaJAsHCHKO-HIMEIBKUX KYJIBTYPHUX
3B’S13K1B, MOXKEMO MPUITYCTUTH, 1110 NTepeKIagay MOBHICTIO 3MIHUB PEYEHHS 32 3MICTOM,
YHUKHYBILM 3TaJIKy MPO «HIMIIIB» 3 HETaTUBHOI KOHOTAII€l0, a caM€ B 3HAYEHHI

BOPOT'B.

2.3.2. BiaTBOpeHHsI BJIACHMX HAa3B, JIHIBOKYJbTYpeM il IIiOMAaTHYHHUX
OMHULb
[ligxing mepekiamada A0 TpaHCHITEpallli BJIaCHUX Ha3B Ja€ MiACTaBH MINTH

BUCHOBKY, IO Yy Ipouecl mnepekinaay A. benbsTil IOCIyroByBaBCS MOBOO-
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nocepenuuiiero. Tak, TornoHiM Kayaisexka BiaTBOpeHO sik Kazajewka, okpiM I1b0TO,
BIJICTE)KYEMO aHAJIOTIF0 3 HAMKCAHHSIM IMEH y mepeaMoBi no0 30ipku: Cemer
TPaHCIITEPOBAHO K Semjon, a Mapiiika nepenaetscs sk Marika.

VYV mepeknaal TakoK MOXKHA MPOCIHIJIKYBaTH HEAOCTATHIO KOMIETEHTHICTh
nepeksaaaya, Mo IMOB’s3aHa 31 3HAHHSAM 1IOMAaTUYHUX BHCJIOBIB BHXITHOI MOBH.
®dpazeosoriaMm  «IIykad BITpY B TOJi» OylI0 TMEPeKIageHO y JABOX MICIIX 3
3aCTOCYBAHHSM PI3HUX TpaHCHOPMAITIii:

IepmotBip (1): «Hy, 6pam, wykaii eimpy 6 noni. Ymexau nawiy [68, c. 10].

Iepexaan (1): «Unsere Leute sind entkommeny [69, c. 161].

IHepmotBip (2): «E, wykaroms. B 06i0 ax 6yna ooma, mo po3kasysanu — wo i
6 Kayaisxy i30unu. Hy, ne 3natiuiu nixoeo. /io dice Kadice: wiyKaii menep eimpy 6
noaiy [68, c. 13].

Iepexaan (2): «Ja, das tun sie; aber bisher haben sie keinen gefunden.
Grofsvater sagt: ,,Such den Wind im weiten Feld“» [69, c. 163].

Y  mepumioMy  BUNAAKy 3aCTOCOBAaHO  BWJIYYEHHS  IIIJIOTO  PEUCHHS.
Tpancdopmariisi, IMOBIpHO, HE MOBIUIMBaja HAa PO3YMIHHS TEKCTY PELINIE€HTaMU,
OJTHAK 3aCBITYHMJIa TIPO HE3HAHHS TEPEKiIaiadeM BUKOPUCTAHOTO (Ppas3eoiorizmy i
BOJIHOYAC Mo30aBuia Gpaszy 11I0MATUYHOCTI. Y APYyromy * MPUKIIAJl LUEH ke BUCIIB
MEPEKIA[ACHO TOCTIBHO, III0 MOKHA TPAKTYBATH SK CIIPOOy CTBOPUTHU TPy CIIIB, OHAK
HACIpaB/i JOCTIBHUHN mepekia ¢hpa3eosoriqHOl OJUHUII HIKOAUTH PEIENIlli TEKCTY,
ajpke 1HOOPMATUBHICTh BUCIIOBY HE 30€pEKEHO, OCKIIBKY HIMEIIbKOMOBHHUI YUTau HE
3Ha€ TEPBUHHOTO 3Ha4YeHHs (paseosnorizMy. B 1HIIOMY BHMajaKy I1HTEHIIIS
1711I0MaTUYHOT Ppa3u 30epekeHo, MpoTe ii popmMa NOBHICTIO HEUTPATIZYEThCS:

IHepmotBip: «/lanu — na mpvox 00Hi wmanu!y [68, c. 7].

Iepexnan: « Was dieses Herrengesindel sich alles herausnimmt!» [69, c. 159].

Bka3zani Tpancdopmaliii cBi14aTh MPO HEAOCTATHE PO3YMIHHS BUXITHOTO TEKCTY
MepeKagadeM, a OTXKE HECHPOMOXKHICTh BIATBOPUTH 1IIOMaTH4HI BUCJIOBH B
IJIbOBOMY TeKCTi. Lle sk 6aunMo 1 Ha mpuKiIaAl TPOCTIIIUX OJUHUILb, IK-OT JI1€CIOBO
oisysamu, sike A. benbril reHepanizye dpazow zum Fest wollen. THIIMN TipuKIian

reHepalizaiii MOKHa TPaKTyBaTH SK HEHUTpaIi3aIliio JIHTBOKYJIbTYPEM, K MOTIH O
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CIYTyBaTH JJIg TPE3CHTAIlli KyJIbTypH B COIIIOKYJBTYPHHH MPOCTIp PEIIMi€HTIB
nepeknany. Tak, y Tekcti nepeknany A. benbTil 3aMiHIOE Oopuy HA OYIbOH:

IepuoTBip: «bina neui mamu ucyHyna copwux i 8 MUCKY HACUNATA OOPULY»
[68, c. 3].

Iepexnan: «Die Mutter holte den Topf aus dem Ofen und gof3 die Briihe in die
Schliissel» [69, c. 155].

CyTTeBl 3MiHM 0auyuMO W HA CHUHTAaKCUYHOMY MW CTHIJIICTUYHOMY DIBHSX.
3piBHANMO TUHAMIYHICTh PEYCHHS MEPIIOTBOPY U MEPEKIIaay:

MepmotBip: «Okcarna s — xou 6u 00i0 weuduie, ma Haosip, ma 3 disuamamu
Ha nesaduy [68, c. 4].

Hepexaan: «Oxana aber wiinschte, dafs das Essen bald beendet sei, damit sie

mit den Mddchen ins Freie konnte» [69, c. 157].

2.3.3. BiarBopeHHs  CTHJIICTMYHO MAaKpPOBAaHMX  €JIEMEHTIB  Ta
CHHTAKCHYHOI0 MAJIIOHKA

A. TonoBKO aKTMBHO BHKOPUCTOBYE ENINCH ¥ MOJICHHJIETOH, MIABUIIYIOYU
pPIBEHb E€KCIIPECHBHOCTI, MIJKPECIIOUN eMOIiiHMNA cTaH OKcaHu, a TaKoxX
CTBOPIOIOUH JUHAMIKY, SIKa BIITBOPIOE BIIUYTTS HECTEPITHOCTI OUiKyBaHHs. HaToMicTh
y 1mepekiaal 0ayuMO TIOBHOIIIHHE PEYEHHS 3 TOCIIJOBHOIO MIAPSIHICTIO, SKa
HEUTpaTi3y€e eKCIPECUBHICTh OPUTIHAIBLHOTO PEUEHHS, TIEPEIatodH JIUIIIE HOTO 3MICT.
Takuii miAXia nepekianady BUKOPUCTOBYBaB HE OAHOPa30Bo. [omisiHEMO Ha AeKIIbKa
aHAJIOTIYHUX MPUKIIA/IB:

Hepmotip (1): « Tax 6yn10 mumos, a mooice, xeununy, modxce, oinvutey 68, c. 22].

Hepexaan (1): «Eine Minute verging» [69, c. 167].

IepmotBip (2): «Ilomim 00un KpukHy8 Wocs, i CKauku — otl, 20peHbKo dHc! —
y epeuky enemis. Ilpobic oonum xkpaem, cepeouroro. Oti, cmas panmom! Kpuxuys i
pykoro maxwys. Ti 06a kunynucs 0o wboz2ox [68, c. 22].

Iepexnan (2): «Beim Schnitter hielten sie an, fragten ihn etwas und wendeten
dann ihre Gdule in das Buchweizenfeld. In der Mitte stoppten die plotzlich» [69,
c. 167].
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Hepwoteip (3): « Tuwa. I yymu 6 muwii miii, IK Kpizb MAleHbKI GIKOHEYKA COHYe
nAcCMamu NPOMIHHS CHY8ANO. JC... HCHC... A modwce, mo myxu no wudbkax? Iy, axuii mxkay
— i napy 3 6opwy, i cusutl Oum 3 0I0080I JIOIbKU — 8CE 8 OCHOB)Y C80I0 GNIIMAE.
Xumepno ax! /]io 6ubug 3 nonvKu sHcyxcenuyto 0o nopie, a mooi niogi oui 00 OHYKU.»
[68, c. 3].

Mepexnan (3): «Stille herrschte ringsum. Die Sonne schickte ihre Strahlen
durch das kleine Fenster, und die Fliegen surrten gegen das Fensterglas. Dann klopfte
der Grofsvater seine Pfeife an der Schwelle aus und sah seine Enkelin an.» [69, c. 155].

MepmotBip (4): «/[isuuna asxc ycmixnynacs, ax e2neoina. Llleudenvro 3aenana
cKkom y 3a20pody ma 00 xycmku mepwiu. Jlan, — eockenvka we. Hy, ma nivoeo, i na
2071081 8ucoxuey [68, c. 3].

Iepexaan (4): «Das Mddchen ldchelte und trieb das Vieh rasch un den Stall,
lief dann zuriick zu dem Tuch und befiihite es. Es war zwar noch feucht, aber es wiirde
ja auf dem Kopf weitertrocknen» [69, c. 155].

[Ipuiiomu, 3actocoBaHi A. [omoBkOM B mepuioMy MNOpUKIadl, 30Kpema
MTOBTOPEHHSI BCTABHOTO CJIOBA, BUKOPUCTAHI 3 TIEI0 K METOI0, 110 i Y MONEePETHbOMY:
YUTay MEepIIOTBOPY BIIUYBAE MiJIKPECHENIE CIOBIILHEHHS Yacy Ta MPOIIeC OUiKyBaHHS,
IO IJTKOM HIBENTIOETHCS Yy MEPEeKIaIeHOMY TEKCTi. Y HACTYNMHUX MPHUKIAIaX aBTOP
OTIOBIIaHHSI BUKOPUCTOBYE IIUTy MNaNITPy CTUIICTUYHUX 3aco0iB: BijJ MapaHTE3H,
amiTepaiii i mapuensmii (mpukiag 2) 10 3ByKOHAC1TyBaHHS i pUTOPUYHUX 3alTUTaHb
(npuknan 3) Ta HeBilacHe-mpsAMoi MoBH (mpukiaa 4), SKi HaJalTh TBOPOBI
IMIIpECIOHICTUYHUX puc. A. benbrii n0TpuMyeThCs MIAXOAY HEWTpamizaiiii,
00’ €IHYI0UYM K1JIbKa pedeHb B OfiHE (MpUKJIa] 4) Ta BUIy4YarOud CTUIICTUYHO 3HAYYIII
yacTUHHU (NpuKiIaau 2 ta 3).

B omoBiganni «YepBoHa XyCTHHA» 3ycTpidyaeMo 0araTo BHIMAJKIB BXKWBAHHS
pi3HMX BUAIB MeTadop 1 MOPIBHSAHB. Y >KOJAHOMY 3 HABEICHUX HHUXK4YE MPUKIAJIIB
MeTaOpUYHICT MOBHM HE 30€pIra€ThCs: CTWIICTUYHI TPUHAOMH BUIYUYaIOThCS
(npuxnanu 1 1 3), a nepconidikoBani obpazu (npuxiaau 2, 4, 5) HEUTpaTI3yIOThCA

IPOCTUMHM OINKMCAMH a00 3aMIHIOIOTHCS Ha MPOCTI EMITETH.
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HepmotBip (1): «Mixc ocux 6inux no mpasi CHEMNCKU HABXpecm
nepenaymanuce. Ilimu 00HOWO — nNpOCMO 00 NAHCLKO20 CMABKA, Oe 6epou
ROXUIUAUCA Ul 103U KyUepaMU HABUCIU 3 Depecid Hao 600010» [68, c. 5].

Iepexkaan (1): «Dort standen weifsgraue Espen neben den Flufufern, an denen
entlang man zum Herrschafisteich gehen konnte. Buschige Weiden hingen tief iiber
dem Wasser» [69, c. 157].

IHepmoTsip (2): «A no gyruyi nun nobic cnonoxanuil i 2ex 3a ceiom WMUSHYE.
YV oyp'anuy [68, c. 8].

Iepexnan (2): «Der aufgewirbelte Staub senkte sich auf die Strafie und verzog
sich im Gestriipp» [69, c. 160].

[epmotBip (3): «...a Ha nesadi, naue 3 2apmam, nanvruyno» [68, c. 15].

Iepexaan (3): «...und driiben, hinter der Weise, rollte das Donnery [69, c. 165].

HepuwotBip (4): «4 6 2010681 OyMKU NEH3NAMU MANIOHOK Manioeanuy [68,
c. 15].

Iepexkaan (4): «Vor ihren Augen stand ein Bild:...» [69, c. 165].

Iepmotgip (5): «A4 nio giknom ocuku wenominu cmomieroy (68, c. 16].

Iepexkaan (5): «Vor dem Fenster schwankten miide die Espen» [69, c. 165].

Ha namy aymky, Takuid migxig A. benbpTiia MOXHa Ha3BaTH CTpATETIElO, sIKa
HaI[lJIeHAa Ha HaBMHCHE CITPOIIEHHS CTUJIIO aBTOpa OMOBigaHHSA. TeKCTOBI MepeKIamLy
3HaYHO OpaKy€e BUPA3HOCTI OPUTIHAILHOTO TBOPY, IEPCOHAX1 030aBJIeH] CUTYyaTUBHOI
eKCIPECUBHOCTI, a MeTaopudHi 00pa3u, sIK 1 BECh TEKCT, IEPETBOPUIIUCS Ha IOCUTD

CyX1 OMHCH, SIK1 HE BIJIMOBIAIOThH MMoYaTkoBOMY CTHIIIO A. ['onoBKka.
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BucHoBKH 10 APyroro po3aity

Buxizg 30ipku ykpaiHcbkuX i ecTtoHChKHX HOBenl «Aus dem Buch des Lebens.
Ukrainische und estnische Novellen» BinOyBcst 1951 poky, To6TO y mepios akTHBHOT
PO30y10BU MOJITUYHUX, EKOHOMIUYHHUX 1 TaKOXK KyabTypHHX 3B°3KiB Mk CPCP it H/IP.
KynbTypHuil acmekT B3aeMoOAii JBOX COIYMIB, SIKHUW TPOSIBISABCS MEPEIYCIM Y
TisbHOCT1 1HCTUTYLIT — ToBapucTBa HIMEIBKO-PaASHCBHKOI JPYKOU, KOTpEe TOIl
(yHKL10HYBaJIO i Ha3BO «ToBapucTBO BUBYEHHS KynbTypH PansgHcbkoro Cowosy»,
MOJISITaB B OJJHOCTOPOHHBOMY IPOIIAaryBaHHI COLIATICTHYHOTO CBITOINISAY M CriocoOy
KUTTS, a IPOCBITHULIBKA ISUIbHICTh PO3rOpTaiacs HaBKOJIO HaB’ sI3yBaHHsI HIMELIbKUM
peuirnientaM ineosorii CPCP.

Ile nepmioueproBe «KylIbTYpHO-IIPOCBITHUIIBKE» 3aBIaHHS TOBAPUCTBA, SIKE
BUKOHYBaJIO (YHKIIIIO MMAaTPOHAXy, Ta BUJIABHUIITBA, SIKE HOMY HIAMNOPSIKOBYBaJIOCH,
MPOSIBUJIOCST Y TIapaTeKCTaxX aHTOJOTIl: MepeIMOBl Ta HEBEJMKHX KOMEHTapsX 0
po3auniB. BceTynmHe cnoBO  yKiajada € CBOEPIIHUM EKCKYpCOM B 1CTOPIIO
COLIIAICTUYHOI PEBOMIOLII Ta BUBHJWUTH Micle YKpaiHM Ta EcTOHII B CycHIbHO-
MOJIITUYHUX IpoLiecax 1boro nepiony. [lonpu te, 1o aHTOI0T1A MPUCBSIY€HA TBOPUOCTI
YKpaTHCHhKUX Ta €CTOHCHKHUX MUCbMEHHUKIB, MPOBIIHOIO (iryporo nepeamou € Pocis
ta Pansucekuii Coro3, a OJHUM 13 JICHTMOTHBIB BU3HAYEHO OCIIBYBaHHS POJIi
POCINCHKHX JAiSiYiB Y CTAHOBIIEHH1 YKpaiHu i ECTOHIT SK COIiaiCTUYHUX PECITyOJIiK.
Ha T Bo3BenmuYeHHS pOJIl COLIANICTUYHOI PEBONIONIT BUHUKAE TpaTUIlIHE
npotuctabiieHHs «Pocig — 3aximgy, «KOMyHI3M — KamiTani3aM», 1€ COLIaIICTUYHUH Jaj
OTPUMY€ CEMAHTHKY «IOCTYIY», «MHPY», «IPOOYIKEHHS», «BHU3BOJCHHS,
«MOJITUYHOI ¥ MOPAJIBHOI 3pUIOCTI», @ 3aX1/IHI CHJIM OTOTOXKHIOIOTHCS 3 «KPUBABOIO
JTUKTaTypOIO», «aHTUHAPOAHUIITBOMY U «IMIEPI1aIi3MOM).

Oco0anBy BaXIIMBY pOJib BiAIrpae Mid mpo OpaTHI HAPOAH, SIKUN IMILTIKY€ThCS
B PI3HMX YaCTUHAX MEpPEJAMOBH U MOKIMKAHUNA CTEPTH MEXKY MIXK YKPaiHCHKOIO,
€CTOHCBHKOIO Ta Oy/1b-IKOI0 KyJbTypoto MeHIIH PansHcbkoro Coro3y. Posmisinatoun e
SABUIIE KPi3b MPU3bMY TE€OPIi MOJICUCTEMHU, MOYKHA CTBEPIXKYBATH, 110 TAKUM IMIIX1]
Ma€ Ha METI «PO3YMHUTH» HAI[IOHAIbHI KYJIbTYpPHI MOJICUCTEMH B PaJISHCHKIN

MaKpOIMOJIICUCTEM] Ta MOMIMPUTH 17ICOJIOT1UHI HApaTHBH B IIIOBY ToJlicuctemy HJIP.
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VY nepeaMoBi J10 30ipKH MiIKPECICHO KAHOHIYHICTh PealliCTUYHOTO penepryapy
B paAsHCBbKIA miTeparypi. lle Mo)kHa iHTepmpeTyBaTH SK MEBHHM (iIbTp 1 map
LIEH3ypH, KU TO3BOJUB MEBHUM YKPAaiHCHKUM NMHUCbMEHHUKaM (30kpeMa Tapacosi
[lTeBuenky, Muxainosi KomtoOuHcbkoMy, AHapito [070BKYy ¥ 3arajoM aBTOpam,
BKJIIOYCHHUM Yy 301pKy) YBIMTH JO HEHTPY YKpPaiHCHKOI JTEpaTypHOI MOJICUCTEMH Ta
cTaTu 00’ €KTOM MIKKYJIBTYPHOTO TpaHpepy.

ABTOp TEepeIMOBU Ja€ 3pO3YyMITH, IO BiH MPONOHYBATUME CBOIO
«IHTepHpeTaliiHy paMKy» AJis KOKHOTO TBOPY, 1[0 BXOAUTH IO aHTOJOT1, OCKIIbKU
BCIO 301pKy MOJIIJIEHO XPOHOJIOTIYHO Ha €MI30/[d PEBOJIOLII, a 17180 KOKHOTO TBOPY
MOSICHEHO B KOPOTKMX IEPEIMOBaX 10 HUX, J€ TAaKOXX HaJA€ThCs 1H(POpPMAILIS MPO
CYCIUIBHO-TIONITUYHY CUTyaIlil0 B KpaiHi JJIl «IOJETHIEHHS CHPUHHSATTS
JTEepaTypHUX TBOPIB.

Ha nmpuknazl TpaHciiTepanli yKpaiHCbKUX 1IMEH 1 MPI13BUIL SIK Y TIEPEIMOBI, TaK
1 B TEKCT1 OIMOBIJIaHHS MM 3pOOMIM BHUCHOBOK, IO YKJIaJad 1 TepeKiagad BOJOILIH
POCIMCHKOI0 MOBOIO ¥ MOCITYTOBYBAJIUCS HEIO SIK MOBOIO-ITOCEPEIHULICIO B PpOOOTI Hal
301pkoro. HatomicTh y BUMaakax BIATBOPEHHS 1[IOMAaTUYHUN OIMHHIIb MPOSIBISETHCS
HEJIOCTaTHE 3HAHHA YyKpaiHChKOI MOBH TmepekiiafgadeM A. benbriuem, amxe BiH
BUKOPHCTOBY€E BWJIYYEHHS, JOCIIBHUM MEpeKiaj, TeHepai3alil0o 4Yd CUTYaTUBHI
3amiHu. ['eHepaizalliio TakoX 3aCTOCOBAHO 1 Y BIITBOPEHHI JIHTBOKYJIBTYypeM. Take
pillieHHsT HE Ma€ 00’ €KTUBHMX MIACTaB, TOXK MOXKE TPAKTYBaTUCS SK HEUTpasi3aiis
HalllOHATHHO-CEIU(DIYHOTO KOJIOPUTY NEPIIOTBOPY.

VY mepekiazii HasBHI 3HA4HI CIOXKETH1 3MIHHM, OJHAK MOTHBAIliIO TepeKiamaada
BU3HAYUTH HEMOXXJIMBO, OCKUIBKH MM HE 3HA€MO, SKUM BHUJIAHHIM IEPIIOTBOPY BiH
MOCIIYyTOBYBaBCA Y Mpolieci mepekaaay. 3HaYHUX 3MiH TEKCT 3a3HaB 1 HA CHHTAKTHUKO-
CTWJIICTUYHOMY piBHI, ajpke nputamane A. [00BKy pi3HOMAHITTS CHUHTAKCUYHHUX
CTHJIICTUYHHX 3aC001B HIBEIIOEThCS Y iepekiaal A. benpria. HeliTpamizyeThes Takox
1 MertadopuyHicTh MOBU A. [05I0BKA, SIKOIO TMPOCSIKHYTI YUCIEHHI OMUCU Y TBOPI.
Taxkuii miaxig Tnepekiagaya Mae BIUIMB HAa  ©KCIOPECHUBHICTH TBOPY, MOro

IMIIPECIOHICTUYHI PUCH, @ TAKOXK Ha 300pa’kKeHHs MEPCOHAXKIB 1 BIATBOPEHHS CTUIIIO
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aBTOpa, NEPETBOPIOIOUM TBIP HA CyXHUH MeEpeKa3 CHOKETY, L0 CYNPOBOMKYETHCS
0€e3eMOLIITHIMU OITUCAMHU.

Omnwucani nmpuiiomu, 3actocoBani A. benbTiem y mporieci nepekiaay onoBiIaHHs
A. TonoBka «YepBoHa XyCTHHa», MalOTh O€3MOCEPEAHIN BIUIMB Ha PELENLI0 TBOPY
HIMEIIbKOMOBHUMH pellinmieHTaMu. TBip YKpaiHCHKOTO aBTOpa 3a3HaB CyTTEBUX 3MiH HA
PI3HUX PIBHSX, IO KOJHUM YMHOM HE CHpUS€E MOBHOLIIHHOMY SIK JITEpaTypHOMY, TaK
1 KyasTypHOMY TpaHcdepy. PenpeseHTaTuBHY (QYHKIIIO BBa)KaEMO BTPAYEHOIO,
HATOMICTh (PYHKIIISL 1€0JIOTIYHOI MaHIMYNSIIl MPIOPUTE3YEThCA NepeKiagademM i
yKJIaJaueM, sIKl 3 OTHOTO OOKY IIPONOHYIOTh BUKPUBIIEHY «IHTEPIIPETALIIHY paMKy»,
3 1HIIOrO — MO30aBJSAIOTh aBTOpA I1HAMBIAYaJbHOTO CTHJIIO B O4Yax PELIIIEHTIB

I[IJTEOBOTO TEKCTY.
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PO3AIJI 3. AHTOJIOI'IA «EINE BEISPIELLOSE HOCHZEIT.
UKRAINISCHE ERZAHLUNGEN AUS NEUN JAHRZEHNTEN» TA
MHNEPEKJIAJI OITOBIJAHHSA A. TOJIOBKA «ITHJIUIIKO»

Aynuropiss H/IP moGauuna 36ipky «Eine beispiellose Hochzeit. Ukrainische
Erzdhlungen aus neun Jahrzehnten» 1980 poky. V e mepion CyCmiIbHO-TIONITUYHA
CUTYallisl 3HAYHO BiJIpI3HsUIAcs Bl nepmux miciasBoeHHUX pokiB. Y CPCP manyBaina
ernoxa 3acToro, 3B’s13ku 3 HIIP yxke 3akpinuiucs, 1 xoua auxoromis «Coro3 — 3axiam

Oyna HasBHa, Bce k Bcepeauni CPCP 3aroctpuinacs Kpu3a Ha BCiX piBHSIX.

3.1. ConmioKy/JIbTYPHUII KOHTEKCT BUJAAHHS AHTOJIOTII

Amnronoris «Eine beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen aus neun
Jahrzehnten» Oyna onpuntonHena BugaBHUUTBOM «Volk und Welty. Came no uporo
BUJIABHUIITBA OyJI0 TpHEIHAHE 3rajlaHe Yy TMONEePeAHbOMY PO3/ALII BUIABHUIITBO
«Kultur und Fortschritt», sike BiIMOBiIaI0 3a BCIO PAIIHCHKY XYAOKHIO JITEPATYPY,
o Buxonauia apykoM y Cxianiit Himeuunni [53, ¢. 6]. Bignosigno «Volk und Welt»
mano aHanoriuyny 3 «Volk und Welt» crermiamizaiito — paasHCbKy JiTeparypy, a ii
MEPEKIAIOBUI perepTyap OXOIUIIOBAB MEPEBAKHO TBOPH PAISHCHKUX aBTOpPIB, XOYa
BUABHUIITBO MO3UIIIOHYBAIOCA K TaKe, [0 MPECTABIISIE BCECBITHIO JIiTEPaTypy.

VY koHTEKCTI TpaHchepy pajsHCHKOI JITEpaTypu MOCTITHUKU 3a3HAYAIOTh, 1110
mix yac roioByBaHHs Jleonapaa Kocyra sik ronoBHoro pemakropa «Volk und Welty
BUJIABHUIITBO B35UI0 KypC Ha PENPEe3eHTyBaHHS HAI[lOHAIBHUX JliTepaTyp PaasiHChbKOTO
Coro3y 1 moyano HIyKaTd NEpeKiIajaqiB 1 peJakTopiB, Kl cHeliani3yBalucs Ha
miteparypax okpemux Hapoais CPCP [30, c. 291].

O3HaKku MOM’SIKIIIEHHS TTOJIITUKU PETPE3CHTYBAHHS HaIllOHAJIBHUX TMOJIICUCTEM
yepes igeonoriunuit Tpancdep y HJIP 3naxonumo ¥ Ha npuxiaai antonorii ««Eine
beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen aus neun Jahrzehnten». Han
MePEKIIaA0M TBOPIB, IO A0 HEl BBIAIUIM, MPAIIOBAIIN JIEKiIbKa MEPEKIaiaqiB, cepe
SKUX Xo4a i OyB Bke BioMuid A. benbTIl, Ta Bce xk 30ipka BKIIIOUAE MEpeKIagalbKuit
10po0oK (axiBLiB 3 mepeKIany yKpaiHCHKUX TBOPIB, Ak-0T TpayTe i [tontepa IlIraiina
ta [uredopr i Onera Kominbko. OCTaHHE MOAPYXOKA € MPUKIAIOM TapMOHIMHOI

CHIBIOpaIl HOCIiB ABOX KyJbTyp, amxe O. KoigiHbKO — JOCBIIUEHHM YKpaiHCHKUI
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nepeksiaaay, mo 3100yB ocBiTy B KuiBcbkoMy yHiBepcuTeTi, a I. KomiHbKo — HiMellbKa
nepekaaadka 3 yKpaiHChKoi i pOCiiChKOT MOB, 1110 OTpUMaJa OCBiTy B JIeHnIu3pbKkoMy
YHIBEpPCUTETI i Majia BEIMKHUI MepeKiIaJalbKkuil 1 pelakTOPChKHU JOCBiA. 3a CBOIO
NepeKIaalbKy Kap'epy MOAPYXOKS MEepPeKsaaio TBOPH YMCICHHUX YKpaiHChKHX
MMCbMEHHUKIB, SK-0T I. ®panka, O. Kobowmsaceskoi, €. I'ymana, A. Tomoska, I.
TroTronnuka, B. Jlpo3na tomo. Jleski 3 mux poOIT mpeacTaBieHi y 301pIi, ska €
MaTepiajoM HAIIOro JOCKEHHS.

OTxe, x0ua MO3uIii JiTeparypHux nomcucreMm y 1980-x pokax He 3a3HaIU 3MiH,
IIPOCITIIKOBYETHCS 3MiHA BEKTOPY B MOJITUII IHCTUTYIIIN, 1110 PETYITIOBAIIA KYJIbTYPHUM
1 miteparypauii Tpanchep MK Ykpainoro W HJIP. Tlpo ue cBiguuth mnepemyciMm
3aIliKaBJIEHICTh BUJIABHUIITBA B TpaHC(epl HalllOHATBHUX JIITEpaTyp KpaiH, mo Oyiu
pecnyomikamu CPCP, Ta ixHi 3ycHiuIsl B MomIyKax BiAMOBIAHUX (haxiBIliB, 10 MOIIN

3a0e31eunTy Takuil Tpancdep.
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3.2. AHaJIi3 MapaTeKkCTyaJbHUX eJIEMEHTIB AaHTOJIOTII

[Toni6uo mo anTomorii 1951 poky «Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und
estnische Novellen», ykmamau 30ipku «Eine beispiellose Hochzeit. Ukrainische
Erzdhlungen aus neun Jahrzehnten» P. TeOHep mpomoHye 4YmMTayaM iCTOPUYHUIA
exckypc. BiH odopmieHuit y micasMoBi 1 Ma€ Ha METI TTO3HAHOMHUTH PEIlITIEHTIB 3
1CTOPIE€I0 PO3BUTKY MaMX (OpM B YKpATHCHKIM JiTepaTypl BiJ moyaTKy XX CTONITTS.

[TopiBHIOIOYH TICISIMOBY 3 MEPEeaIMOBOIO 30ipku 1951 poky, BapTO BiJI3HAUUTH
3Ha4HI MO3UTUBHI 3pPYIICHHS B KOHTEKCTI perpe3eHTYBaHHs YKPaiHChKOT JIITEpaTypHOT
nomicucteMu  Juis perimiedtiB y  HJIAP.  Ilo-mepmie, Big4yTHHl  TIpOsB
JITepaTypO3HABYOTO AHAIITUYHOIO TIJIXOAY, OCHOBHY yBary MpHUIUICHO caMe
JTEpaTypHUM TIpoliecaM, X04a BOHU ¥ BIUIETEHI B KAHBY ICTOPUYHOTO po3BUTKY. [10-
Jpyre, 11€OJNIOTIYHUM JUCKYypC BIJUYTHUH HE TaK HaB’SI3JIUBO, SIK Horo Oyso
MIPE/ICTABIICHO B AHTOJIOTIT MEPIIMX MOBOEHHUX POKIB: MM HE OauyuMoO BIJIBEPTOi
MaHIyJsii, mabJoHiB Ta pajsHcbkoi MmidoTBopyocTi. HatoMicTh neHTpambHUMU
(pirypaMu € came yKpaiHChbKI MUCbMEHHUKH, 1 CaM€ YKPAiHChKI 3eMJIl € LIEHTPaJIbHOIO
CIICHOIO OMUCaHuX icTopuyHuxX mnoaiid. Tapac IlleBuyeHKO BK€ HE OTOTOKHIOETHCS 3
00pa3oM MoOOpHUKA PEBOIIIONIIT, @ OMMCYETHCS SIK «TBOPEIb YKPATHCHKOT JIITeparypHOi
MOBHU, SIKMI JIOBIB MPOILIEC CTAHOBJICHHS YKPAiHCBKOI JITEpaTypu SIK CAMOCTIMHOI
HAI[IOHAIBHOI JIITepaTypH, SKUH MOXKHA MIPOCTEKUTH MOUYUHAOYN TIPpHOIN3HO 3 XIV
CTOJITTA, A0 Horo amoreto» [70, ¢. 382]. ITo-Tpere, mciIsIMOBY HaIMCAHO 3 TTOKA30BO
HAayKOBUM JIITEPAaTYypO3HABYMM IMIIXOAO0M: KJIIOUOBI ICTOPUYHI ¥ JiTEeparypHi MOl
M1IKPITUTIOIOTHCS HE JIUIIE CTATUCTUYHUMU JJAHUMHU, aJie i IUTaTaMu 3 JIUCTIB, TIPOMOB
1 1HIMX GopM KOMYHIKallli MMCbMEHHUKIB.

He3Bakatoun Ha onucaHl MO3UTHUBHI TEHAEHI[li, BAPTO 3a3HAYUTH HASBHICTh
O3HaK TPaAULIAHOI PaASHCHKOI 11€0JIOTIYHOI MAHIMYMALli, KO MPOCAKHYTHH
ICTOPUYHHUI BUMIP OMHUCAHOTO B TICIAMOBI. Xoua ICTOpUYHA M JIiTepaTypo3HaBYa
PO3MOBIJIb PO3TOPTAETHCA NEPEBAXKHO HABKOJIIO YKpaiHW, BCE K MOMITHUM €
IMIUTIKOBaHE BO3BEJIMUEHHSI PEBOJIOLINHUX MOAIA Ha 37aMi CTOJITh. Tak, aBTOp
MICISIMOBH 3a3Hayae, 10 «PO3KBIT OMOBIJAHHS SIK JKaHPY B YKPAiHCHKIN JiTEparypi

MOB’sI3aHUM 3 Mep10JaMU 3HAYHHUX JyXOBHUX TpaHc(opMalliil y CyCcHisibHINA CB1IOMOCTI
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Hamii» [tam camo, c¢. 380], mMaroun Ha yBa3l peBojtolis Mmo4yarky XX CTONITTS;
MIIKPECTIOEThCS TaKOK MPOBiAHA poib Pocii B CyCHUIbHO-MOMITUYHUX 3PYIICHHSX:
«SIk BimomMoO, JAeMOKpaTWdHa TPOMAICHKICTh POCIMCHKOI JepkaBu, O CKJIamy SIKOi
BXO/AMJIa 3HAYHA 4YacTUHA VYKpaiHu, Ha 3JlaMi CTOJITh BCTymae B TpeTidl eran
PEBOITIOIITHO-BU3BOIHLHOTO PyXy» [Tam camo |. Takoxk miaKpeCII0EThCS B3a€EMO3B 130K
YKpaiHChKHX 1 POCIMCHKUX MUChbMEHHHKIB: «...y CHUJIBHIA 00pOTHO1 IpoTH Oe3mpan’s
Hapu3My pO3IIUPIOETHCS OCHOBA JJIA €QHAHHS YKPAiHCBKUX 1 POCIHCHKHX
MIPOTPECUBHUX MMCBMEHHUKIBY [TaMm camo, c. 384]. Take eqHaHHS TEMOHCTPYETHCS U
B ONHCI TBOPUOrO MUISAXY YKpaiHCHKMX mHchbMeHHUKIB. Hampukman, M.
Ko1toOuHChKHI1 y CBOIll TBOPUYOCTI «IiJ BIUIMBOM 1/iei JIeHIHa HaOmMKaeThesl 10
HAyKOBOT'O MapKCU3MYy» [TaM camo].

[lonpu Te, moO jgeski TOMOHIMU Yy 30IpIi Jo0ci 30epiraioTb POCIHCHKY
tpanchitepauito (Lwow, Kiew), OUIBIIICT, BJIAaCHUX Ha3B, 30KpemMa 1MEH
NUCbMEHHMKIB, TIOAAIOTHCSI HIMELBKOIO 3TIAHO 3 MPaBHJIAMU YKPaiHChKOI (POHETUKHU.
Sk 1 B mCJIAMOBI, TaK 1 B 3MICTI 301pKH yKJIa/1a4 IPOIIOHY€ HA3BH TBOPIB OPUTIHATIBHOIO
MOBOIO (YKpaiHChbKOIO a00 POCIHCHKOI0) KHPWIIMIICIO, a Jalil — HIMEI[bKOMOBHUM
nepeksia.

YV KOHTEKCTI BUCBITIEHHS ICTOPUYHHUX MO/IH 1 IITepaTypHUX MPOLECIB B YKpaiHi
POCTEXKYEThCS  OAHOOIYHICTH. Benuwka yBara mNpUIIISETbCS MNHUChMEHHUKAM,
TBOPYICTh SIKMX MOXJIMBO BIMCATH B KAHOHIYHUI penepTyap TOro4acHOi pajsHChKOI
JITepaTypHOi MaKpOIMOJICUCTEMHU. [HIM K aBTOPH, a TAKOX 3JOYHMHH DPAJASTHCHKOTO
pexumy, ak-oT pernpecii 1930-x pokiB, y MiCISIMOBI HE 3raiyloThCs, aJKE B yMOBax
LEH3YpH, fKa MNPONOBXKYBaia (PyHKIIOHYBAaTM HAa BCIX PIBHAX, AOCTYIy IO II€l
iH(popmarlii He Oyno, a HasBHICTb OyAb-SIKOi KPUTHUKHM PAJSHCHKOI JAEpXKaBU Ta ii
171€0J10T11 YHEMOXJIMBWIIM O BHJIAHHS Takoi KHUTH. 3 JIITEpaTypo3HABUOTO OOKY Taka
OJTHOACMHEKTHICTh XapaKTEepU3ye€ BTOPUHHICTh TOMIIIHBOTO penepryapy. SKIo x
MPOaHAJI3yBaTH ICTOPUYHE TJIO, Ha SKOMY OIMCAHO JITEpaTypHi MPOIECH, TO CTa€
OYEBUJHUM HETMOBHOLIHHICTh HOTr0 BUCBITIICHHS. Tak, XapkiB Ha3UBaIOTh CTOJIUIICIO
YPCP, sy «nepenecnu B Kuib numie 1934 poxky» [Tam camo, ¢. 386] 6e3 3rajku npo

Te, 3a IKUX 00CTaBUH XapKiB OTPUMAaB Takuii craryc. HeraTuBHy KOHOTAIIIIO OTPUMYE
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ITetmropa 1 Hioro apmisi; 3BICHO, emi3onu Oiorpadii MMChbMEHHUKIB, SIK1 BKJIFOYEHI J0
301pKu, 30kpema Octamna Bumni it A. ['ojoBka, moB’si3aHUX 31 CIy»)000 B JaBax apMii
YHP, Ha cTopiHKax MicasMOBH i y OlorpadiyHUX JOMUCAX HE 3raJyIOThCS.

KopoTtki 6iorpadii MMCbMEHHHKIB B €HITUKIIONSTUIYHOMY CTHIII HABEICHO IMICIIS
MiCIIMOBY aHTOJIOTIi. Y moji Hamoi yBaru — 6iorpadist A. ['omoBka [Tam camo, c. 400],
TBOPHU SIKOTO CTajd MaTepiajioM HaIIOTo JOCHiJKEHHS. KUTTeNnuc MHUChbMEHHUKA
MOJIaHO (PparMEeHTApHO 3 CYTTEBUMU IPOTAIMHAMHU, SIKI HE OyJIM BUT1AHI TOTOYACHIM
Bianai. Tak, y O6iorpadii BkazyeTbcs celsHCbKe MoxomkeHHs A. [onoBka, xoua He
3a3HAYAETHCA, 10 CEJITHChKA POJMHA MTUChMEHHUKA Oysia 3aMOXKHOI0. Po3noBinaeTbes
PO BUKIIIOYEHHsI [0JI0BKA 3 peaJlbHOTO YYWIMILA «3a PEBOJIIOLIIHI BipiIl», Xouda
(GaKkTUYHOIO MPUYMHOI BHUOYTTS Oylla ydacTh B YKpaiHO(MUIBCHKIN Oprasizariii.
3ranyeTrbcsi BilicbKOBa ciy:k0a B uacu [lepmioi cBIiTOBOT BifiHM Ta B Yacu
I'pomansincekoi BitHM B YepBoHid apmii, onHaK 1HQOpMAILl PO HEOTHOPA30BE
J€3epTUPCTBO Ta CIIYKO0y B JIaBax «IETIIOPIBIIIBY» HEMAE.

Ha ocHOBI mpoaHasi3oBaHUX MapaTeKCTyalbHUX €JIEMEHTIB aHTOJIOT1T MOXKHA
3poOUTH BUCHOBOK, 1110 30ipKa «FEine beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen
aus neun Jahrzehnten» cBIAUUTH TPO 3MIHU y MIAXOAI JO PEMPE3CHTYBaHHS
YKpaiHChKOi JiTeparypu i 1i perinientiB y HIAP. OnnHak 1s (GyHKIIsI BAKOHYETHCS B
paMKax OOMeEXeHb, sIKI HaKJIaIa€ 171e0JIOT1YHe 3aMOBJICHHSI, 110 JOCI BiJIirpa€e 3HaYHY
pOJIb Yy KyABTYPHOMY M JIITEpaTypHOMY TpaHcdepl MK yKpaiHCHKOIO M HIMEIHKOIO

OJIICUCTEMAMHM.
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3.3. IlopiBHsIbHO-TIEpPeKJIANAUbBKUA  aHAJI3  ONOBiZaHHA  A.
TI'osoBka «IIniTunKO»

Cepen omoBinanp 30ipku i aHaizy OyB BuOpanuii came «Ilumumkoy, amxe
pI3HI TIAXOAW JI0 TNEpeKaay MaloTh HAWBHUpa3HIIIMN TPOSB Ha Marepiaii TBOPIB
OITHOTO MUChMEHHUKA M OJTHOTO MepioAy TBOpUOCTi. /[Ba TBopH, sikuii 00’ €AHY€E Tema,
CXOXHH CIOKET Ta BITI3HABaHWU 1HIWBIMyaTbHUN CTUIh TUCHbMEHHHUKA, MAIOTh 3HAYHI

BIJIMIHHOCTI B Mepekiaaax, 3aiiicaenux y 1951 1 1980 poxkax.

3.3.1. BinTBopeHHs crokeTy il 00pa3iB TBOpPY

VY cBoemy onosinanHi «[Iununko» A. ['0J0BKO 3HOBY 3BEpTa€ThCSA OO TEMHU
CLIIBCBKOTO KHUTTA B yacu ['poMaasiHChKOT BIMHU. Y LIEHTP1 CIOKETY — O17HA CEITHChKA
cimM’s1, 00pa3 KO PO3KPUBAETHCS Ha TII TaiijaMalbKoi HaBajiu Ha ciaobony. [Iumumnko
— BIAB@XXHUU CHUH, SIKUM BUpYIIAE J0 NapTU3aHCHKOIO 3aroHy B MOLIYKax JONOMOIHU
plAHOMY ceily, 1€ BIMCHKOBI TpalyloTh 1 CTPayylOTh MICIEBUX MEIIKAHIIIB.
KynbmiHaliis onoBijjaHHs — BUCTPLI y TONIOBY [IminnkoBi, sikuii mpsiMyBaB /10 cefia 3a
naptu3zaHamu. @iHan TBOpy — mepeMora mnaptu3aH y OUTBI MPOTH OKYIAHTIB Ta
BiiHaMAeHHs [ununka y mosi suBuM.

Hacamnepen BapTo 3a3Ha4MTH, IO TEeKCT mnepekiany KomiHbKIB He Mae
TpaHc(hopMalliii Ha piBHI MEPCOHAXKIB 1 CHHKETY. 3MICT MEPIIOTBOPY BBAKAEMO
MOBHICTIO 30€pEeXeHUM, yCl €Mi30[u MepeKyiaieHo 0e3 J0JaBaHb 1 BHIyYEeHb, K1 O
Maju BIUIMB Ha po3yMiHHA TBOpYy. llepconaxi 300paxkeHo 0Oe3 CHOTBOpEHb W
nepeKyIaialbkux inTeprperaniil. [Ipumnyckaemo, 110 TPUIMHOIO IIHOTO € 171€0JIOTTYHA
«3PYYHICTb» TBOPY, 3aBASKU NPOPAITHCHKOMY CIOKETY HOMY BHAjoOCs YBIWTH /0
LIEHTPY TMOJICUCTEMH, a OTXK€ W aHTOJIOTIi I JIITEeparypHOro TpaHchepy, ToMy

KOIHUX JOJATKOBHX MEPETBOPEHD HE 3HAIOOMIIOCH.

3.3.2. BigTBOpeHHsl BJIACHHMX Ha3B, JIHIBOKYJIbTypeM M iZiOMaTHYHHX
OIMHUIb
Ha mikpopiBHi TakoX HE 3a)iKCOBAHO 3HAYHUX CIIOTBOPEHB, SKI O MOIJIM MaTH

MaHINyJAATABHE WIAIPYyHTA. Tak, Hanpukian, eaudamaxku W Himyi, AKi Oynu
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aHTaro”icraMu B 000x omoBimaHHX A. lomoBka, B mepexinami «l[lwimmnka» He
BUJTY4aIOThCH, K 11€ Oys10 B nepeknaai A benbrua, a nepeknanatotecs sk Haidamaken
1 Deutschen.

[TpocaigkoByeMO MO3UTHMBHI TEHJICHIIT B TpaHCJITepallii BIaCHUX Ha3B, aJlKe
nepexnagadl  «[lunmunka» mMOCITyroByBamucs TpaaWLi€lo BIATBOPEHHS iMeH (3i
30epeKEeHHSIM 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIMBOI (DOPMHU) Ta TOIMOHIMIB caM€ 3 YKpaiHCHKOT
MoBu: Pylypko, Danylo, Hryzko, Mykyta Horobez, Jawtuch, Kylynka, Mychniwka,
Pisky.

3.3.3. BigTBopeHHs  CTHJIICTHYHO MAaKpPOBAHMX  e€JIeMEHTIB Ta
CHHTAKCHYHOT0 MAJTIOHKA

[lepexnagayul onmoBiaHHS JTOKJIATM 3HAYHUX 3yCWJIb JJIS BIATBOPEHHS CTHUIIIO,
nputamanHoro A. I'onoeky. Ha Biaminy Bin A. benwrna, KoniHbku HE BAAIOTHCS 10
HeWTpami3auli CTUJIICTUYHUX MPUHOMIB, a BIATBOPIOIOTH iX O€3MOCEPEIHBO YU
3aMIHIOIOUM Ha Ti, M0 Manu O aHajoriyHy cuily oOpasHocTi. Hampuknaa, y
HaBEICHOMY HUX4Y€ PIIIEHHI MepeKyIaladyiB MO)KHa KOHCTATyBaTH 3aCTOCYBaHHS
JIOCJIIBHOTO TIepeKIIaly JJIs epeadi aBTOPChbKOi nepcoHidikaiiii, ke 1II0CTpaTuBHA
cujia 0OpaHOTO BiJIMOBITHUKA 301ra€ThCs 3 OPUTIHAIBHOIO:

Iepmotgip: «Ceno 6 donuni mosuanoy [68, c. 23].

Iepexaan: «Das Dorfim Tal schwiegy [70, c. 75].

VY nactynmHOoMy (parMeHTI Tepekiiajiadi He BIATUCS J0 MOIIYKiB JIEKCUYHOTO
€KBIBJICHTY 3 aHAJOTIYHUM CEMAHTUYHUM OO0CATOM, HATOMICTh 3aMIHWJIM HOTO
CTHJIICTUYHO €KBIBaJICHTHE MOPIBHIHHS:

IHepmotBip: «3otikHys i, AK nioywKHymuil, ynas bamokoy [68, c. 27].

Hepexaan: «Der Vater schrie auf und fiel wie vom Blitz getroffen zu Boden»
[70, c. 80].

VY mneBHUX BHUIAKaxX IMepeKajadl 3aCTOCOBYIOTh HE MpsMI CTHIICTUYHI
€KBIBaJICHTH, SIK-OT MMOPIBHSHHS — MOPIBHSIHHS, 4 3aMIHIOIOTH OJIHI 3aCO0M BUPA3HOCTI

IHIIMMU. Y [IbOMY IPUKIa/l 3aMICTh MeTa(Opu BUKOPUCTAHO MOPIBHSAHHS, BAXUBAHHS

53



SAKOTO TYT TapMOHIMHIIIE 3 OMIALY Ha y3yC HIMEIbKOI MOBH, BOJAHOYAC TEKCT HE
BTpavyae 00pa3HOCTI:

HepmoTBip: «B Hb020 oui Haue gonowiku 6 dHcumi. A Ha0 HUMU 3-Ni0 OPAHO20
Kapmy3uxka 6010cca — 0inAGUMU HcUmMHIMU Konockamuy [68, c. 23].

Iepeknan: «Seine Augen sind wie Kornblumen in einem Weizenfeld, die Haare
unter der zerschlissenen Miitze hell wie Ahreny [70, c. 75].

Hagenenuit hparMeHT 1ikaBUi TaKOXK THM, 110 TYT HasiBHUI 00pa3-MOpIBHIHHS
ouerl [lmimnka 3 BOJIOIIKAMU, SIKHM € BOJHOYAC PAMKOBOK CTPYKTYPOKO JUJISI BCHOTO
TBOPY, aj/Uke Il¢ ITODIBHSAHHS 3HAXOMMMO i HA OCTaHHIX psAaKax TBOpy. Moro
3yCTpIYa€EMO TaKOXX B KYJIbMIHAI[IMHOMY MOMEHTI OINOBiJaHHsS, koiau B [lunumnka
IIOLIJIMJIN, 1 BIH ITaJa€ 3 KOHS:

IepmoTBip: «A 3amicmob ix KOIOCKU CXUMUAUCA U 20UOANUCSA MUXO, | CUHI
soslowKu ousunucs 6 ouiy [68, c. 30].

Hepexnan: «Dafiir neigten sich leise schaukelnd die Ahren iiber ihm, und blaue
Kornblumen schauten ihm ins Gesichty [70, c. 76].

PimieHHst 3aMiHUTH ovi HA 001U4Ys BBAXKAEMO HEBIAJIUM, aJ[K€ BOHO PO3PUBAE
3B’SI30K 3 ISHTMOTUBHUM 00pa3oM oueii-Bosomiok. Ha Hamry TymKy, y IIbOMY BUTIAIKY
nopeuHiie 0yno Ou 3acTOCyBaTU JOCTIBHUIN NEPEKIIa.

VY mepeknaal MpoCTeXYEThCsl MParHEHHs MepeKaaadiB 30€pertd CTUIICTUKY
BUX1JTHOTO TEKCTY, 1 HABITh TOBTOPH, 1110 HE MPUTAMaHHI HIMEIIbKI{ MOBI, y IILIbOBOMY
TEKCT1 30epeXeHO 3aBISIKA BJIAJIO MiIOpaHUM TpaMaTUYHUM (GOpMaM: «nOIaAMaHi-
nonamaniy — «iiber und tiber geflickty.

Opnak 3ycTpiuaemMoO W BUMAAKU, KOJU y MEPEKIadl HE BAAIOCS 30epertu
0o0pa3HICTh MEPLIOTBOPY, BUKOPUCTAHO OOMEXKEHUN CHEKTp TpaHchopmarliii ado
BUOpaHi METOIM 31AI0THCSI HAM HEBIAIUMH:

HepmotBip (1): «— A 300x1a 6 mu 6yna tiomy 0o eewopa! Au, micHo it
odopoeoio!

I 6amozom — nace, aace... 3Hoe mosuanuy [68, c. 24].

IHepexaan (1): « “Verdammtes Miststiick! Ist dir etwa die Strafe nicht breit

genug?
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Die Peitsche fuhr ihr iiber den Riicken. Wieder Schweigeny» [70, c. 76].

Hepmotsip (2): «Konocoukamu muxo max. wt... wi...» [68, c. 23].

Mepexnaan (2): «Leise rascheln die Ahreny [70, c. 75].

VY 1ux JBOX MPUKIIAIaX aBTOP OMOBIAAHHS 3aCTOCOBYE XapaKTEPHUM ISl KOTO
CTHJIIO PUHAOM 3BYKOHACIIITyBaHHS, AKUH Y IIIIbOBOMY TEKCT1 HE BIATBOPEHHO, a JIUIIIE
nepelaHo 3MICT 3 BUKOPUCTAHHAM TpaHcdopMalii onucoBoro nepekiany. Ha namry
TYMKY, 1Iel enemMeHT cTiiiio A. T'ooBka MoxHa Oys10 O BiITBOPUTH, BAKOPUCTOBYIOUH
iHIT  3acobm, Hanpukiaam, amiTepamiro. OcTaHHIA NOpUAOM  3yCTpIYaEMO B
OpUTIHAJIBHOMY TEKCT1 Ha IMPHUKIIAJl Takoro ¢gparMeHTa, e OKpiM BTpaTtu Metadopu
«3eneni xeuni x1i0iey» NepeKIanadl He po3Ii3HAIM W HE BIATBOPWIM ajliTepallito, siKa
CBO€IO MEJIOJIMKOIO JIONIOBHIOE OMMCAHUM B €M130/11 NeH3ax, HaJatouu oMy 3ByYaHHS
A IUHAMIKH:

IepmoTBip: «A 06a6iy winaxy 3 muXum WIYMOM XJIONAAUCHL 3e[eHi XGUJL
xniois. Ilnunyau, naunyau...» [68, c. 24].

Iepexkaan: «Leise rauschend wogte zu beiden Seiten der Strafse das griine
Korny» [70, c. 76].

VY tBOpi «Ilnnumnko» A. ['o10BKY IpHUALISE BEIUKY yBary OMUCy BHYTPIIITHIX Ta
30BHIIIHIX CTaHIB NEepCcOHaxiB. BiH cTOpro€ sCKpaBi ONUCH 3aBIASKH BIYyYHUM
meTtadopam, JesKi 3 SKUX MepeKiiagayaM He BAAiIO0Cs BIATBOPUTH B MOBHOTI IXHBOI
oOpa3HOCTi. Y HaBeleHOMY TMPHUKIAAl MOXEMO TOBOPUTH TIPO HEUTpai3aIliio
CTHUJIICTUYHOTO IPUHOMY:

HepmoTBip: «Kanw 6ons1ue obyenvramu ewunmys 3a cepyer [68, c. 27].

Hepexaan: «Der Herz krampfte sich dem Jungen schwerzhaft zusammeny [70,
c. 81].

[likaBuM € pilleHHS MepeKialadiB y HACTymHOMY HpUKIagi. Y [bOMY
¢parmenTi ctan Iluiunka onmucaHo 3 BUKOPUCTaHHSIM aBTOPCHKOTO MOPIBHSHHS.
Bonnouac Kominpku 3actocyBaiivi 3aMiHy, 3MaliOBaBUIM BIAYYTTS BIAYAK0 3a
JIOTIOMOTOFO BITI3HABAHOT 17[l0MaTU4YHOI MeTadopu:

HepmoTBip: «I/lununka mpemminu pyKu i 2OpIAHKY HEMOB nem.iel0 30a6U0.

Ta 6in ne nnaxas» [68, c. 26].
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Ilepexaan: «Pylypkos Hdinde bebten, in seiner Kehle saff ein Klofi, aber er
weinte nicht» [70, c. 79].

Xo4a 31 CTHUIICTUYHOI TEPCICKTHBU TAKWA CHUTYaTHBHUN BIIMOBITHUN €
aJIeKBaTHUM, MM BBa)Ka€MO PIIICHHS MEpeKafaydiB HEBAAIUM, aJKe OIMHUCAHHMA
MPUKIAJ BapTO PO3MISIATH B KOHTEKCTI MOAIM y il yacTuHI Tekcty. [lopiBHIHHS
«2OPNAAHKY HeMOo8 menjiero 30a8uno» Mae OCOOJIMBE eMOIlIfHE HAaBaHTa)KCHHS, SIKE
3MaliboBY€e cTaH [lununka B MOMEHT Bi4al0 il TPUBOKHOTO OYIKYBAHHSI MPHUXOTY
raiflamMmak y Horo JiiM, iMOBIpHOi HeOE3IeKH i 3arpo3u KUTTIO. [lepcoHaxi mocrasieHi
B INIyXHH KYT, 1 HAa HAIITy AYMKY, CAM€ TIOPIBHSIHHS, BAKOPUCTaHE aBTOPOM IEPIIOTBODY,
ONMKCYE 1IN CTaH HAWBIYy4HILIE, 1 B IEPEKIaal €eMOLIMHICTh MOMEHTY IPULITYIIY€ETHCS
BUKOPHUCTaHHSAM BUOpaHOi imiomarnyHoi Metadopu. [[o6 1poro yHUKHYTH,
nepekiazagyamM Bapto Oyno O 30epertd TOpIBHSHHSA W BAATHCS JO JOCIIBHOTO
nepeKIIamy.

VY KiHIIEBOMY €Mi30/li, BaXJMBOMY JJii BCHOTO TBOPY SK KyJIbMiHAI[IHHUN
MOMEHT, [TepEeKIIaAayl BUIy4YaroTh LTy HU3KY CTUIICTUYHHUX MPUHOMIB, SIK-OT HOBTOPH
i uyncneHHl mMeTadopH, sIKI BCTAHOBIIOIOTH 3B 30K MK OKPEMUMHU PEUEHHSIMHU M
obOpazamu. Jlo Toro x BTpadeHo meTadopy «3eJeHl XBWJIl XJiOiB», sika y TBOPI €
MOBTOPIOBAHUM O0PA30M:

IepmoTBip: «4 mamu 3a HUMU 3 MYAUCIHHAM KUHYIACL, [ bGamvbKo, Onioull,
nooumuti, muxo caioom niwos. IOpba 1i cobi norunacs 3a numu asxc 3a ceno... Cmanu.
A nepeo ouuma xniba 3eneHi XQUIAMU KOMUTUCL-KOMULUCH, AXHC 00 HO2U XTIIONATUCD.
Ilo nux, cnomukarwouucs, oiena mamu Iununxosa, i 2en 0ani-0ani napmu3aHu Ha KOHsX
yenom poscunanucvy [68, c. 32].

Iepexaan: «Die Eltern folgten ihnen. Auch die anderen gingen langsam
hinterher, blieben wartend am Dorfrand stehen. Pylypkos Mutter stolperte durchs
Korn. Weit vorn durchkimmerten die Partisanen in dichter Reihe der Roggeny [70,
c. 88].

Bapto 3a3HaunTH, 1110 BTpaTy OMHCOBOI BUPA3HOCTI B OMHMX YaCTHHAX TEKCTY
nepekIiaay nepexiaaadi KOMIEHCYIOTh B 1HIIMX, JOAA0YM CTUIIICTHUYHI 3aCO0U, SKUX

MU HE 3HAaXOJAMMO B OpUTIHAJI. Y MPUKIIAJl HUKYE YaCTHHA PEUYCHHS 3 MEPEHOCHUM
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3HAQUEGHHSIM «Odecb y Oyp’anax 3acyounacsy BWIYYEHO, HATOMICTh JOJIaHO
MEePCOHI(IKAIIIO «MemMpsas8a NPOKOSMHYIAY:

HepwotBip: «/lurunko 6auus y 6ikHo, AK 0ani, CymiHAMU, NOOANUCA BOHU HA
20po0 i decwy y Oyp ‘anax zazyounucs...» [68, c. 26].

Hepexaan: « Pylypko sah, wie sie durch den Garten schlichen und dann von der
Dunkelheit verschluckt wurdeny [70, c. 79].

Branum BBakaeMO TakoXX BUKOPUCTAaHHSA TpaMaTUYHOX TpaHchopmalii
00’€/THaHHS peueHb, aJHKe B HaBeJCHOMY (hparMeHTI MEPETBOPEHHSI OKPEMUX PEUCHb
Ha OJIHOPIYH1 YWICHU KOMIICHCY€E aBTOPChKI 3aCO0M CTBOPEHHSI TMHAMIYHOCTI:

IHepmoTBip: «Xrnoneys axc 3you 3yinus. Ta 6 xamy He 3atiuos. Mepwiti — wimue
y KoutowHio. Llloce 00620 6o3uscsi mam, a 32000M 6uUBi6 KOHA I, Kpadyuucb ma
NPUCTYXAI0YUCH, NOBI6 HA 20p00, Oajll Kapmoniero axc Ha neady.» [68, c. 27].

Iepexaan: «Er bify sie Zdhne aufeinander, huschte in den Stall, hantierte dort
eine Weile, fiihrte dann das Pferd hinaus, sah sich nach allen Seiten lauschend um,
brachte das Tier durch den Garten, iiber die Kartoffeln und auf die Wiese dahintery
[70, c. 81].

3Bakatoun Ha crnenudiky mnepcoHaxiB TBOPY. A. [0J0BKO BHKOPHCTOBYE
€JIEMEHTH PO3MOBHOI MOBM. Y JEAKUX BHUIIAJIKaxX Mepekyianadl ix He 30epirarTh, a
HEUTPai3y0Th, BAKOPUCTOBYIOUHM CTHIIICTUYHO HEUTPaIbHI BIAMOBITHUKU:

HepwotBip: «On I puyvko 3 napmuzanamu 3a6ieas no3a oH my Hiu, Mo Ka3ae:
"Mu six mypnemo nimyis, mo asxcy "Ipmanii” oenauymoca”...» [68, c. 24].

Hepexaan: «Hryzko war vorvorige Nacht mit Partisanen bei uns und hat gesagt,
sie verjagen die Deutschen, daf die sich erst in ihrer Heimat wiederfindeny [70, c. 76].

Opnak y OUIBIIOCTI BHUMAIKIB KOJOPUT 30€epiraeThecs, ajpke Mepeksiagadi
BIIOUPAIOTh CTWJIICTUYHO AaHAJIOTIYHO 3a0apBJeHI OIWHUIN, a TaKOX JOJal0Th
€KCIIPECUBHOCTI MOP(OJIOTIYHO i TPaMaTUYHO, BUKOPUCTOBYIOUH 1H(QIHITUBHY (hOpMY
HAaKa30BOTO JI€CIIOBA, SIITNCH U PO3MOBHI PUTOPHUYHI 3amUTaHHs (MIPUKIIAL 1), a TaKoX
BIJITBOPIOIOTH PETICTP HA JEKCUYHOMY i CHHTAaKCUYHOMY PiBHI (TIpUKiIajg 2):

Hepmotip (1): «Oouunu! Au, npuwgynueca» [68, c. 27].

Iepexnan (1): «Aufmachen! Hast dich verkrochen, was?» [70, c. 79].
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IepwotBip (2): «3audoma maxa, nHiuozo u nomsemu!y [68, c. 27].

Iepexnan (2): «Arme Schlucker! Nichts zu holen!» [70, c. 80].

Ha mingcTaBi mpoBeeHOro aHasizy My JTINAIUIA BUCHOBKY, IO TIO3UTHBHI 3MiHU
B pENaKIiHIA TMOMITUIIl BUIABHUIITB, BIAMOBIAAIBHUX 3a TpaHchep paasHCHKOI
kyasrypu B HJIP, 3Haliliuii mposiB Ha MIKpOPIBHI TEKCTY MEPEKIaay OMOBiAaHHA A.
TonoBka «Ilumunikoy. Ilepexmamadi — daxiBii 3 Tepekiaay 3 YKpaiHChKOI MOBH
IIPOJIEMOHCTPYBAJIN 3HAYHO BUIIMKM DPIBEHb BIPHOCTI IEPIIOTBOPY, BIAMOBIAAIBHO
MOCTABWJIMCA JI0 BIITBOPEHHS 1HAMBIAYalIbHOTO CTUJIIO aBTOPA, HE BHECIH 3MiH, IO
CIOTBOPIOBAJIM OW  3MICT OMNOBIJIAaHHS, a TaKoX BHUKOPUCTOBYBAJIM HHU3KY
nepeKyIaialbkuX TpaHnchopMmaliid i JOCSITHEHHS 3aKJIaJIeHOTO B IEPIIOTBOPI
3MICTOBOTO, CTHJIICTUYHOTO ¥ €MOLIIMHOro HaroBHEHHS. ToMy MOKHa TOBOPUTH PO
aJIcKBaTHUW TMepekiiaj, Ha BiAMIHY Bia mnepeknany 1951 poky, sikuili BUSIBIISIB
HEaJICKBaTHICTb BIATBOPEHHS OpWIiHANy Ha BCIX pIBHAX: CEMaHTUYHOMY,

CTI/IJIiCTI/I‘-IHOMy, IIparMaTu4HoMY.
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BuCHOBKHM /10 TPETHOIO PO3aiILy

CycninpHo-ntomitryHi 3MiHu B CPCP it HJIP B mepion 0CTaHHBOTO AECATHIITTS
icnyBauHs Pangsacbkoro Coro3y BimoOpaswiucs sk Ha momTuii BugaBHUANITB B HJIP,
30kpema «Volk und Welt», Tak B omyOmikoBaHii HUM 301pIll YKpaiHChbKUX TBOPIB «Eine
beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen aus neun Jahrzehnten». Ile mano
IPOSIB TIEPEAYCIM Y MOM SIKIIIEHHI 1IEH3ypU U POJIl 1JIe00T1YHO1 (DYHKIIIT TIepeKIIay.
HaiironoBHiIor 03HaKoI0 IUX MPOIIECIB € 3aMPOIISHHS 10 CIIBIpaIli MepeKIagadiB —
(axiBIiB 3 HaAILlOHAJIBHUX JITEpaTryp, A YKpalHCHKOi JIiTepaTypu 1€, 30Kpema,
nonpy>okst KoJiHbKIB.

Ha mnaparekcryanbHOMy piBHI TakOXX NOMITHUM (YHKIIOHAJIBHHUIA 3CYB
NepeKyIaaHoi JiTeparypu. Jenan 9iTKIIIMMU CTalOTh MEXK1 YKPaiHChKOI JIITeparypHOi
I KyJIBTYpHOI MOJIICUCTEMH, aKIEHTYEThCS yBara caMe Ha TBOPYOCTI YKPaiHCHKHX
MUCHbMEHHHUKIB Ha TJI1 ICTOPUYHUX MOJ1HA HA TepUTOpli YKkpainu. Bapto 3BepHyTH yBary
Ha HAyKOBUHO CTUJIb BUKJIAy MICISIMOBH, 30KpeMa MOCUJIaHHS Ha 3a(iKCOBaHI CJIOBa
MMCbMEHHMKIB Ta CTAaTUYTHYHI JaHi. baunMo TakoX 1 TMO3UTHBHI 3pYILICHHS Yy
KOHTEKCTI 0€3M0CepeIHbOI MPE3EHTAllll aBTOPCHKOr0 JOPOOKY: iMEHAa TUChbMEHHUKIB
TPAHCIITEPOBAHO BIAMOBIIHO /10 MPaBUX YKPAiHCHKOI (DOHETUKH, a O KOXKHOTO
TBOPY BKa3aHO MOTO OpHUTiHAJIBHY Ha3BY.

[Tonpu HasiBHICTH O3HAK JE1EOJOTI3aIli KyJbTYpHOTOo TpaHchepy, y TEKCTI
NEPEeIMOBHU JI0CI IMIUTIKYIOThCSI HAPATUBU OCITIBYBaHHSI PEBOJIOIIMHUX MOAIN Ta poii
Pocii B cycCniibHO-IOMITUYHOMY W KYJIBTYpPHOMY JKUTTI YKpainu. Takox (ikcyeMo
HEMOBHOI[IHHE BHUCBITJICHHS ICTOPUYHHUX MOAIN, MOB’SI3aHUX 3 YKpaiHOIO, Ta IXHIX
IHTepHpeTalliil, a TakoK HaAaHHs HEMOBHOI O10rpadiunoi 1Hpopmarii npo A. ['onoBka
y BIAMOBITHOMY PO3JILII @HTOJIOT.

[Tpo mo3uTHBHI 3pyIIEHHS MOXXEMO TOBOPUTH 1 Y KOHTEKCTI aHaJli3y MepeKiamay
omoBigaHHs A. l'omoBka «[lunmumnko», B sSIkOMy BimdyTHa po0OoTa mepekianadiB, IO
CHeIiai3yoThCs Ha MepeKIIajli YKpaiHChKOI JIITeparypy i MarOTh BIATIOBITHUIMA JOCBII.
VY nepexiaai 30epexeHo 3MICT Ta 00CAT TBOPY, HE 3a(IKCOBAHO 3HAYHUX BUIIYUYEHb YU
NoJlaBaHb, 0 MOMIA O BiAOYTHCS Yepe3 1/1€0J0TIUHY MOTHBAIIIO Mepekiajgada 41

penakTopa. 30epexeHo CTHJIb aBTOpa IMEPIIOTBOPY, HA BIAMIHY BiJl mepekiamy A.
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benbTia, 110 npaioBaB Haja BIATBOPEHHSIM CXOXKOTO CTUJIICTUYHO ¥ CHOXKETHO TBOPY
TOTO ) MUCHbMEHHHKA 3 aHAJOTIYHOTO Mepioxy TBopuocTi. Y mepeknani «llumumkay
3HAYHO MEHIIIe BUTIAJKIB HEUTpami3allii sK OKpEeMUX 3HAYYIIUX 32 3MICTOM JIEKCEM, TaK
1 o3HaK 1HAMBIAYyanbHOrO cTUi0 A. lonmoBka. HaromicTe MM 3HAWNUIM HpUKIaId
HaMaraHb MEPeKIIaiadiB BIATBOPUTU CTHIIICTUKY i €MOTHUBHICTH TBOPY 3a JOTIOMOTOIO
BUKOPUCTAHHS TOPIBHIHB, MeTadop, MOBTOPIB, EMOIIMHO 3a0apBieHO1 JIGKCHUKH, a
TaKoX TpaHchopmaIlil KOMIIEHCAIlli CTUIICTUYHUX 3aC001B Y TUX BUIIAJKaX, KOJIH 1X HE
BJIAJIOCSI TIEPEKIJIACTH B TIEBHOMY €IT130/11 TBOPY.

He3Bakatoun Ha MO3WUTHBHI 3pYILIEHHS, Y TEKCTI MEpeKiaay HasBHI HeBIasl
NepeKIaaalbKi pillieHHs], K1, Ha Hally TyMKY, OTIpIIYIOTh SKICTh peneniiii TBopy. o
HUX HaJeXaTb BWIy4YeHHs Mmetadop, HEUTpamizallisi 3BYKOHACHIAyBaHHs, BTpara
ajiTepailii, MO Maja BHCOKY OOpa3Hy I[IHHICTb, HEAOTPUMAaHHS JIEUTMOTHBHOIO
00pazy, a TaKoX KOHTEKCTyaJbHO HEBJAJl BIAMOBIIHUKHU JI0 1IOMAaTUYHUX OJUHUIIb
HEPLIOTBODY.

3MICHEHW aHall3 Ja€ NIACTAaBU KOHCTAaryBaTH, IO Nepekiaaayi, KoTpi
npamoBanu  Hana nepexinaaoM  «lImnmunka» A, TonoBka, HE MNEpEeNIKOIKAIN
MOBHOI[IHHOMY TpaHCc(}epy TBOPUOCTI MMCbMEHHHKA B COLIOKYIBTYpHUM npocTip HJIP.
Ile momo OyTH 3yMOBIIEHO, MO-TEpUIE, ACSKUM MOCIA0JIEHHIM LEH3YpYBaHHS I
npornarasan B yacu BceoxomnHoi kpuszu CPCP; mo-npyre, 3MiCTOBOIO i €CTETHYHOIO
BIJIMOBIIHICTIO TBOPY A0 TOTOYAaCHUX KYJIBTYPHUX JUPEKTUB BHUJIABHUIITB; MO-TPETE,
3aJIy4eHHSIM JI0 Tiepekiiany (axiBIIB-TIEpPeKIagaqiB 3 YKPaiHChbKOI MOBH, IO Malld

JIOCBIJ] pOOOTH 3 YKPAiHCHKOIO JIITEPATyPOIO.
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BUCHOBKHA

Hamra po3Biznka 1omoBHUIA AOCTIIKEHHS YKPAiHCHKO-HIMEIBKOTO XY/I0’KHBOTO
NepeKyiaay, HaJaBIId BOJHOYAC HOBY MEPCIEKTHBY AJsl aHai3y KOMIUIEKCHOTO i
0araTroBUMIpPHOTO SIBHIA — JITEpaTypHOro Iepekiiany. Bubip I1i€i mepcrnexkTuBH
I'PYHTYBaBCS Ha CIPHUHSTTI JITEPaTYypHOTO TEKCTY, a OTXKE i HOoro mepexiany, sK
¢eHOMEHa Ha TMEepeTUHI HHU3KMU AaCIeKTiB JIIOJACHKOTO ICHYBaHHS M JISJIBHOCTI.
Oco0OnuBOi yBaru 3aciyroBy€ SIBUIIE YKPaiHCHKO-HIMEILKOTO JIITepaTypHOTro
nepeknany y apyriid mojoBuHi XX cromitrsa. Came B 1mei mepion HaWBHUpa3HIIIE
IPOSIBIISIBCST BIUIMB MO3aTEKCTOBUX YMHHUKIB Ha TMPOIEC 1 PE3yabTarT MepeKiiaay, a
TaKOXX KyJbTYpHOro oOMiHy MK YkpaiHowo i HimeuunHoo, y HalloMy BHIMAJIKy —
HJP. [lepexnaau TBOPiB, 3M1MCHEH] y 1l nepion, Oyl KPAaCHOMOBHHUM BTIJICHHSIM
nomituku PansiHchkoro Coro3y, 1 iXHIM aHali3 BUKIIOYHO HAa TEKCTOBOMY PiBHI, Ha
HAIIy AYMKY, HE MOXe 3a0€3MeYNTH PO3YMIHHS SIK 3araIbHOTO MMiIX0MY /10 MepEeKIany,
TaK 1 OKpEMHUX TaKTHK, BUOpAHUX TMEPeKIIaladaMH.

JIst 1OCIiIPKEHHSI YUHHUKIB, 10 BiIIrpaBaJid KJIFOUOBY POJIb I1]] Yac MepeKiiary
BHOpaHMX TBOPIB, & TAKOXK aHAJII3y iXHBOTO MPOSIBY OyJI0 00paHO TEOPIitO MOJICUCTEMU
I. EBen-3orapa, amxe, Ha HalTy TyMKY, OIS/ HA JIITEPATypy SIK CUCTEMY CUCTEM 4Yd
HE HaWKpalle XapakTepusye MPHpPOAYy I[bOTO SBHUIIA Ta JOMOMAara€ 3pO3yMITH W
OMHCAaTH TEPEKJIaJOBl TPOLECH 3 HAWOUIBII IUIICHOT MEPCHEKTUBU. Y HAIIOMY
JOCJIIJPKEHH1 MU PO3TIIIHYJIM OCHOBHI KaTeropii, 3anpornoHoBadi . EBen-3orapom st
OTUCY JIITEpaTypHUX TMOJICUCTEM, a TAKOXK MPOBEIU Mapajei 3 IHIIUMUA TEOPIsIMU U
MiIX0AaMH, SKI BHUXOISATH 3a MEXI PO3YMIHHS IEpeKIaay XyIOKHIX TEKCTIB SK
MEepPEeKOAyBaHHs MOBHHMX 3HaKiB. Hammum 3aBmaHHsM Oysio 3acTOCYBaTH TEOPIIO
MOJIICUCTEMH ISl aHAJI3y YKpPaiHCbKUX TBOPIB, MepekyaaeHux st yutadis y HJP y
JpyTiil mosoBUHI XX CTOMITTS, i 32 JOTIOMOTOO IIHOTO TOSICHUTU BUOIP KOHKPETHUX
nepexIafalbKuxX NpUiioMiB Ha MIKPOPIBHI TEKCTIB.

OTxe, y mepiioMy po3iii pO3MISHYTO €BOJIONII0 MEPEKIa03HABUUX TT1IXO0/11B
B1Jl T€OPii €KBIBAJICHTHOCTI, HAMPAaIbOBAHOI I[1JI0OK0 KOTOPTOIO JTOCIIITHUKIB-JTIHTBICTIB
I -KOMIIapaTUBICTIB, 10 JOCIIKEHb MEepeKIany sIK MIKIUCIUILIIHAPHOTO SIBUINA 13

3a]ly4yeHHSM 1HIIMX Taly3edl HayKOBOTO 3HAHHS, 30KpeMa KyJIbTOPOJIOTii, COLI0IO0rii,
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IICUXOJIIHTBICTUKH, KOTHITUBICTHUKH TOIIO0. BHI171I€HO TEOP1t0 MOTICUCTEMH SIK I17T1CHUM
MiIX1A 0 BUBYEHHS TEPEKIaay, 30KpeMa MPOaHaII30BaHO OCHOBHI Kareropii ais
AOCHIDKEHHSL JIITeparypu, SIK-OT OMO3MUIli MEeHTp — mnepudepis, KaHOHIYHE —
HEKaHOHIYHE 1 MepBUHHE — BTOPUHHE. Takox 0yJ0 po3MIsSIHYTO KOHIETIIIIO ePEKIIaTy
SIK B3a€EMOJIIIO PI3HUX YNHHUKIB, /IO SKUX HAJICKATh HE JIUIIE TPOAYIICHTH, PEIIMIEHTH
I BIacHe MNPOAYKT MEpeKiany, a W penepryap, IHCTUTYIHIi W puHKH. Teopiro
MOJIICUCTEMU OyJI0 BU3HAYCHO SIK MIAX1J, SKUW pO3MISAaE JITEparypy SK CKIAIHY
CUCTEeMY, J€ KOKHHMH >KaHp, CTHJIb 1 HaBITh OKpPEMHU TBIp Ma€ CBOE MiCIE, a BCl
eJIeMEHTH TiepeOyBalOTh y O€3yNHUHHINA JuHaMmilll, OOpIOYHMCH 3a IMaHIBHI IO3MIIII.
BuokpeMiieHo TakoK 1 MOXJIUBI MO3UIIIT NEPEKIAAEHOT JIITepaTypH, sika, Ha TYMKY I.
EBen-3orapa, 3a yMOB cIaOKOCTI 3 THX 4YM IHIIUX TMPUYUH YCI€i HAIlOHAIBHOI
JTEepaTypHOi MOJIICUCTEMH MOKE IepedyBaTH B i IIEHTPI.

VY nmepiiomy po3aiii, OKpiM BJIACHE TEOpPil MOJICUCTEMH, OyJIO KOPOTKO
BucBiTieHo Teopii [1. bypase ta A. JledeBpa, a Takoxk 3HANHIEHO TOUYKU MIEPETUHY ITUX
migxoniB 3 teopieto I. EBen-3orapa. 3 mo3uilli oCcTaHHBOI OylO MpOaHAII30BaHO
B32€EMO/I1I0 YKPATHCHKOI i HIMELIBKOI JIITEpaTypHUX MOJTICUCTEM Y APYTiil MOJOBUHI XX
CTOMITTS ¥ BU3HAYEHO, IO TMOJICUCTEMH 1 YKPAiHCHKOI, 1 YaCTKOBO HIMEIbKOi
miteparypu (konmu Haetrbess npo HJIP) mepeOyBanu miag BIUIMBOM PaasiHCHKOT
MaKpOTIOJICUCTEMH, SIKa TMOBHICTIO KOHTPOJIOBaJia KYJAbTYpHUM OOMIH MK JBOMA
COIIOKYJIBTYPHUMH TPOCTOPAMU W yHEMOJKJIMBIIIOBAJIa BTIJICHHS HAI[IETBOPYOi M
penpe3eHTaTuBHOI (YHKIINA YKpaiHCBKOIO JITEpaTypHOro mnepeknany. Takox Oyso
BU3HAYEHO CMUIbHI PUCH, K1 MaJH OOUIBI JITEPATYPHI MOTICUCTEMH i IMIEPCHKUM
BITUBOM, 30KpeMa THI TBOPIB, SKi MOIJIM TOTPAUTH Yy IEHTP W BBaKaTUCS
KaHOHIYHUMH, 1 OTKE MIANagaTH MiJ] NepeKIagoBuil TpaHcdep, a TAKOX BTOPUHHICTD
JiTeparypHoro pemnepryapy. OkpeMmy yBary OpHAUICHO MPOOIeMi aCHMETPUYHOCTI
JITepaTypHUX 1 KyJIbTypPHUX 3B’S3KIB MK YKpaiHoro i HJIP, sixa moci 30epiraerbes i
Ma€ HACHIAKM Ha pElEeNIilo YKpPaiHChKOI JITepaTypd M KyJAbTypH y CyYacHIH
Himeuuuni.

[TpakTnunmit ACIICKT HAaIIoro JIOCITIIKEHHS OXOILJIIOBAaB a”am3

napareKkcTyajJbHUX eJeMEeHTIB JBoi aHTonorii — «Aus dem Buch des Lebens.
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Ukrainische und estnische Novellen» (1951) Ta «Eine beispiellose Hochzeit.
Ukrainische Erzdhlungen aus neun Jahrzehnten» (1980), — a Takox mepekiaaiB TBOPIB
A. TonoBka, 30kpeMa onoBianHs «YepBoHa XyCcTHHAY, IKe MOTpanmio B 30ipky 1951
poky, Ta «[lununkoy, nmepekiaj SKoro yBiimmos a0 antosorii 1980 poky. g ananizy
Oyn10 BUOpAHO TIEPEKIIaId came IMX TBOPIB, aJ)Ke BOHU OyJIM HAITMCaHi B OMH TEPio
TBOpUOCTi A. [0JT0BKa Ta MarOTh CI1JIbHI PUCH 3a 3MICTOM 1 CTHJIICTHKOI0. ToMy aHami3
iXHIX TepeKIIaiiB HalKpallle BijoOpaxae miaxoau pi3HUX MepeKiIaaadiB Ta BUAABIIB Y
pi3HI mepionu ¥ J03BOJISE MiATBEPAUTH YU CIIPOCTYBATH TTOCTABJICHY TiMOTE3Y.

Hpyruii po3min JociipKeHHs npucBsdeHuid antosorii «Aus dem Buch des
Lebens. Ukrainische und estnische Novellen» (1951). B HboMy pO3IISIHYTO CyCIUJIBHO-
MOJIITUYHE TJ0, HA SKOMY pO3ropTaBcs TpaHchep YKpaiHChKOi JiTeparypu B
nonicucremy HJIP, a Takox omucaHo 3aBJaHHS BUJABHUIITBA, SKE OMPHIIIOIHUIO
anTosnoriro. lle 3aBmaHHd monsrago MepeAayciM B OJHOCTOPOHHBOMY IMOIIMPEHHI
COIAJICTUYHOIO CIOCO0Y JKUTTA M pajsHCHKOI ieosorii Ha HOBocTBOpeHy HJIP.
[IpoanaiizoBaHO MapaTeKCTyalbHI €JIEMEHTH 301pKH, a came MepeaMOBY IO HEi Ta
KOPOTKHU KOMEHTAap JI0 OIMOBiIaHHS «YepBoHa XyCcTHHA». BUSBICHO MaHIMyJIATUBHY
17I€0JIOTIYHY IHTEpPIPETAIliiTHY paMKy Ta BU3HAYEHO 11 pOJib Y perenilii icTopii Ykpainu
Ta TBOPIB YKPAiHCHKOI JIITEpaTypH, 3alpONOHOBAHMX HIMEUBKOMOBHIN ayauTOPii.
Cepen neMTMOTUBIB MapaTEKCTIB BUIISEMO €JIEMEHTH IMPOMaraHjau, cepel SKUX
JTOMIHYIOTh omo3uIlii «Pocis — 3axim, «kKOMyHI3M — KaiTalli3m», «BOPOTH — OpaTHii
Hapony, 17es €JHOCTI HapOoiB, 1110 Oynu B ckial Paasiacekoro Coro3y, mpoCIaBisiHHS
coliaiizMy Ta Opl€HTallld Ha COIIANICTUYHUN peasi3M K KaHOHIYHUU penepTyap i
BU3HAYAJIbHY €CTETHKA IJIs BXOKCHHsS TBOPY B ILIEHTP TMOJICHCTEMH. Y paMKax
MOPIBHSUIBLHO-TIEpEKIaAaIbKoro aHam3y TBopy A. ['osoBka «YepBoHa XycTuHa» Oyio
BUSIBJICHO 3HAYH1 3MIHM Ha 3MICTOBOMY, JIEKCHYHOMY M CHUHTAKTHKO-CTHIIICTUYHOMY
PIBHSIX, 30KpeMa HEeUTpali3alil0 CTHIICTUYHHUX 1 CHHTAaKCUYHUX 3ac00iB, SIKI €
BU3HAYaJLHUMU I cTUito A. [0710BKa, a TakoX JIIHTBOKYJIBTYPEM H 1110MaTHIHHUX
OJTMHUIIb.

Y TpeThoMy pO3IiTl MPOaHAI30BAHO COIIOKYJABTYPHUM KOHTEKCT BHIAHHS

30ipku «FEine beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen aus neun Jahrzehnten»
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(1980), ii maparekctyanbHl eiaeMeHTH W omoBimaHHs A. lomoBka «llwmunko» y
BukoHaHH1 [HreGopr i Onera Kominbko. BusHaueHo, 110 momnpu HasBHY IEH3YpY i
HE3MIHHY TOJITHYHY JiHiI0 PansHcekoro Coro3y, B MepeKiIafanbKoMy TOJl CTaB
OYEBUJIHUM KypC Ha TIOM SIKIICHHS 1J€O0JOTIYHOI TOJITUKM  BUJABHHUIITB.
HaiinomitHimn 3pymieHHs: BiAOyiucs y BimOopi mepekianadiB, ajpke Haj Oararbma
TBOpaMH, 10 YBIMIIIKW 10 30ipKu, TpaioBaiu (paxoBi mepekiagadi 3 yKpaiHChKOT
MOBH, 30KkpemMa i noapy»ks KominbekiB. Ha maparekcryaabHOMY piBHI BIIUYTHI 3CYBH
y penpe3eHTallii ykpaiHchkoi nmosicucteMu 1yist untadiB H/IP, amke HaGararo Oiibiime
yBaru MNPUIUIIETBCS camMe YKpaiHCBKIA 1cTOpii W NpeACTaBHUKAM JHTEpaTypH.
He3Baxatoun Ha MEHIIMI O0OCAT 1€0JIOTTYHUX MAHIMYJSALIA Yy MICISIMOBI, BUSBICHO
MOIIKUPEH]1 JIEWTMOTUBHU OCIIBYBaHHS PEBOJIONI ¥ mpoBigHOi poii Pocii, a Takox
HEMOBHOI[IHHE BUCBITIICHHS 1ICTOPUYHUX MOfiH Ta 61orpadii A. ['onoBka.

[IpoananizoBane onoBigaHHs «IIHnIko» nepekaageHo 0e3 3HaYHUX BUITYUYEHb,
3MICT TTOBHICTIO 30epekeHo. Xova 3a(ikcoBaHl BUMAJAKK CTHIIICTUYHOT HeUTpaizamii
YM HEBJAINUX TMEPEKIaJalbKUX pIlIeHb, I SBHINA HE Majld MT00aJbHOTO MPOSBY B
TEKCTI IepeKIaly, HAaTOMICTh TOMITHUM OYyJIO parHeHHs MepeKIiafadiB 30€perTu pucu
1HIMBIAYyaIbHOTO CTHIIIO A. ['0JIOBKA Ta €KCIIPECHUBHICTD MEPIIOTBOPY.

[TopiBHIOIOUM [1Ba TepeKJIaAW TBOPIB TOJIOBKA, 3a3HA4Ya€MO, IO TMEpeKiIaaaq
onoBimanHs «YepBoHa xycTuHa» A. BenbTi) BHIC CyTTEBI 3MIHM Ha PI3HHUX PIBHIX
TEKCTYy, HIBEJIIOIOYM aBTOPCHKUW CTWJIb M HAMsICKpaBilie BTLTIOYU (YHKIIIO
MepeKIany sk 17€0JI0TIHHOTO TpaHcdepy, XapaKTepHy JJIs IEPIINX TTOBOEHHUX POKIB.
Boanouac mnepeknamanpki pimeHHs moApyxoksa KomiHbkiB, BUOpaHI HUMH s
nepekaany onoBigaHHs «[Iumumnko», cBiaYaTh MPO 3HAYHO SIKICHINLY JITEpaTypHy U
KYJIBTYpHY peNpe3eHTallio, 0 IUJIKOM MIATBEPIKYE CHOPMYIbOBaHY TiMOTE3Y
OCIIIKEHHS.

TeopeTnuHi ¥ MpakTUYHI HAMpPAIIOBAHHS PO3BIJAKM MOKHAa BHKOPUCTOBYBATH
30KpeMa JUIsl TOAAIBIIOTO TOCTIIHKSHHSI JITEparypHOro W KyJIbTYpHOTO TpaHchepy
MK YKpaiHOIO Ta HIMEIbKOMOBHHMH KpaiHaMu B NEpioj] iICHYBaHHS HalllOHAJIbHOI

JITepaTypHOI MOJICUCTEMH B MEXaX PaJITHCHKOT MAKPOITOTICUCTEMH.
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JTONATKHA
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1 — ykpaiHcbhKa JiTepaTypHa nojicucreMa (mepudepis)
2 — IIeHTp YKPaiHCHKOI JITepaTypHOT MOJICUCTEMHU

3 — miteparypHa makpomnodicucrema CPCP

4 — miteparypHa nomicucrema HJIP (mepudepis)

5 — nenTp niteparypsoi nomcucremu HJ[P
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ZUSAMMENFASSUNG

Diese Masterarbeit ist dem Thema ,,Polysystemtheorie unter dem Blickwinkel
der ukrainisch-deutschen literarischen Ubersetzung® gewidmet. Die Untersuchung
erweitert den umfangreichen Bereich der Forschung zur ukrainisch-deutschen
Literaturiibersetzung und erdffnet gleichzeitig eine neue Perspektive fiir die
Untersuchung des komplexen und multidimensionalen Phidnomens der
Literaturiibersetzung. Die Wahl dieser Perspektive beruht auf der Auffassung, dass ein
literarischer Text und damit auch seine Ubersetzung ein Phinomen ist, bei dem sich
mehrere Aspekte der menschlichen Existenz und Tatigkeit iiberschneiden.

Das Phianomen der ukrainisch-deutschen Literaturiibersetzung in der zweiten
Halfte des 20. Jahrhunderts verdient besondere Aufmerksamkeit. In dieser Zeit war der
Einfluss extratextueller Faktoren auf den Ubersetzungsprozess bzw. -produkt sowie
den kulturellen Austausch zwischen der Ukraine und Deutschland, in unserem Fall der
DDR, am stérksten ausgepriagt. Um diese Faktoren zu untersuchen ist eine Theorie der
ganzheitlichen und umfassenden Betrachtung der Literatur erforderlich, was fiir die
Polysystemtheorie von Itamar Even-Zohar der Fall ist.

Die Aktualitit unserer Studie umfasst daher mehrere Aspekte: Die
Untersuchung erweitert den Anwendungsbereich der Polysystemtheorie auf die
Interaktion zwischen dem ukrainischen und dem deutschen literarischen Raum; sie
ergénzt die Reihe der bestehenden Studien, die versuchen, die wichtigsten Aspekte der
Ubersetzungswissenschaft zu erfassen; sie bringt eine neue Perspektive in die Analyse
der Ubersetzungsprozesse der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts im ukrainischen und
deutschen literarischen Feld sowie ihrer Auswirkungen auf die Reprisentation der
nationalen Kultur im deutschsprachigen Raum ein. Es ist besonders wichtig,
Zusammenhdnge zwischen den Prozessen, die in der Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg
stattfanden, und dem heutigen Entwicklungsstand der ukrainisch-deutschen
Beziehungen in der literarischen und iibersetzerischen Dimension herzustellen.

Der Gegenstand der Studie ist die Umsetzung der Kerngrundsitze der
Polysystemtheorie bei der Untersuchung von Ubersetzungen ukrainischer Prosa der

zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts ins Deutsche. Dafiir wurden als Material die
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Anthologien ,,Aus dem Buch des Lebens. Ukrainische und estnische Novellen* (1951)
und ,,Eine beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen aus neun Jahrzehnten‘
(1980) gewihlt und analysiert. Einer detaillierten Analyse werden die Ubersetzungen
von Andrij Holowkos Erzidhlungen ,,Das rote Kopftuch* (iib. von Alexander Boltz) und
,,Pylypko (iib. von Ingeborg und Oleh Kolinko) unterzogen.

Das Ziel der Untersuchung besteht darin, anhand der Grundsitze der
Polysystemtheorie den Einfluss der Faktoren zu analysieren, die den Prozess und das
Produkt der Ubersetzung ukrainischer Werke ins Deutsche in der zweiten Hilfte des
20. Jahrhunderts geprigt haben. Die Ermittlung dieses Einflusses wird hauptsichlich
auf der Ebene der paratextuellen Elemente und der Mikroebene der Ubersetzung
unternommen.

Um dieses Ziel zu erreichen, wurden die folgenden Aufgaben erfiillt:

1) die Rolle der Polysystemtheorie im allgemeinen Kontext der
Ubersetzungswissenschaft zu analysieren,

2) die Grundprinzipien und Kategorien der Polysystemtheorie zu beschreiben,

3) die Beziehungen zwischen der Polysystemtheorie und verwandten Bereichen
der Literatur- und Ubersetzungswissenschaft herzustellen,

4) die Grundprinzipien und Kategorien der Polysystemtheorie und verwandter
Theorien zur Analyse der Interaktion zwischen dem ukrainischen und dem deutschen
literarischen Polysystem im analysierten Zeitraum anzuwenden,

5) den soziokulturellen Kontext von Ubersetzungen ukrainischer Prosawerke der
zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts ins Deutsche zu analysieren und die Rolle der
Figur des Ubersetzes in diesem Kontext zu bestimmen,

6) eine vergleichende Ubersetzungsanalyse der Texte vorzunehmen,

7) die Auswirkungen der Ubersetzungsparatexte auf die Aufnahme ukrainischer
Werke in das deutsche Literatursystem zu untersuchen.

Der praktische Wert der Untersuchung liegt in der Mdoglichkeit, die
Analyseprinzipien fiir die weitere Untersuchung des ukrainisch-deutschen
Literaturtransfers nicht nur in der in dieser Arbeit definierten Periode, sondern auf jeder

Etappe der Entwicklung und Interaktion dieser literarischen Polysysteme zu nutzen.
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Die Ergebnisse der Arbeit konnen auch als Material fiir den Unterricht und die Analyse
in Fachkursen iiber Ubersetzungstheorie und -praxis, literarische Ubersetzung,
interkulturelle Kommunikation usw. dienen.

Im ersten Kapitel wird die Entwicklung der Ubersetzungswissenschaft von der
Aquivalenztheorie bis hin zur Betrachtung der Ubersetzung als eines interdiszipliniren
Phidnomens unter Einbeziehung anderer wissenschaftlicher Bereiche wie
Kulturwissenschaft, Soziologie, Psycholinguistik, Kognitionswissenschaft usw.
analysiert. Die Polysystemtheorie gibt uns einen ganzheitlicher Ansatz fiir die
Untersuchung der Ubersetzung, weil sie die Literaturen als Systeme betrachtet und auf
thre Zusammenhinge mit der Gesellschaft hinweist. Die wichtigsten Kategorien
dieser Theorie sind die Oppositionen Zentrum — Peripherie, Kanonisiertes — Nicht-
kanonisiertes und Priméres — Sekundires, die die Interaktion zwischen den Elementen
jedes literarischen Polysystem beschreiben. Nach dem Ansatz von Itamar Even-Zohar
ist Ubersetzung eine Interaktion verschiedener Faktoren, zu denen nicht nur
Ubersetzungsproduzenten, -rezipienten und -produkte selbst, sondern auch Repertoire,
Institutionen und Mirkte gehoren. Der Polysystemtheorie zufolge ist Literatur als ein
komplexes System, in dem jedes Genre, jeder Stil und sogar ein einzelnes Werk eine
Position hat, alle Elemente sich in stindiger Dynamik befinden und um dominante
Positionen konkurrieren. Die moglichen Positionen der iibersetzten Literatur wurden
auch ndher besehen, da die nach der Theorie von Itamar Even-Zohar im Zentrum des
nationalen literarischen Polysystems stehen kann, wenn das gesamte nationale
literarische Polysystem aus irgendeinem Grund schwach ist.

Im ersten Kapitel der Untersuchung werden auch die Theorien von Pierre
Bourdieu, André Lefevere und die Forschungen von Marija Iwanyzka kurz behandelt
und ihre Uberlappungen mit der Polysystemtheorie beleuchtet. Unter dem
Gesichtspunkt des Letzteren wird die Interaktion der ukrainischen und deutschen
literarischen Polysysteme in der zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts analysiert. Die
Polysysteme sowohl der ukrainischen als auch teilweise der deutschen Literatur (im
Falle der DDR) wurden in dieser Periode durch das sowjetische Makropolysystem

beeinflusst, das den kulturellen Austausch zwischen den beiden soziokulturellen
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Riumen vollstindig kontrollierte. Unter solchen Bedingungen was es fiir die
ukrainische literarische Ubersetzung unméglich, die nationalbildenden und
reprasentativen Funktionen zu erfiillen. Die beiden literarischen Polysysteme weisen
unter dem imperialen Einfluss Gemeinsamkeiten auf, darunter die Art der Werke, die
in das Zentrum aufgenommen und als kanonisch betrachtet werden konnten und somit
dem kulturellen Transfer unterlagen, sowie der sekundédre Charakter des literarischen
Repertoires. Besondere Aufmerksamkeit wird dem Problem der Asymmetrie der
literarischen und kulturellen Beziehungen zwischen der Ukraine und der DDR
gewidmet, das immer noch besteht und Auswirkungen auf die Rezeption der
ukrainischen Literatur und Kultur im heutigen Deutschland hat.

Fiir die praktischen Teile der Untersuchung wurden die Ubersetzungen von zwei
Werken ausgewdhlt, die in der gleichen Schaffensperiode von Andrij Holowko
entstanden und inhaltliche und stilistische Gemeinsamkeiten aufweisen, so dass sie die
Ubersetzungsansitze der verschiedenen Ubersetzer in den verschiedenen Epochen am
besten widerspiegeln.

Der zweite Kapitel der Studie widmete sich der Anthologie ,,Aus dem Buch des
Lebens. Ukrainische und estnische Novellen* (1951), wobei der gesellschaftspolitische
Hintergrund untersucht wurde, vor dem sich der Transfer der ukrainischen Literatur in
das politische System der DDR vollzog. Die Aufgabe des Verlags war damals die
einseitige Verbreitung der sozialistischen Lebensweise und der sowjetischen Ideologie
auf die neu geschaffenen DDR, was sich auf der paratextuellen sowie Mikroebene
widerspiegelt. Analysiert werden unter anderem die paratextuellen Elemente der
Anthologie, nimlich das Vorwort und der kurze Kommentar zur Erzidhlung ,,Das rote
Kopftuch®. Der manipulative ideologische Interpretationsrahmen wird aufgedeckt und
seine Rolle bei der Rezeption der ukrainischen Geschichte und der dem
deutschsprachigen Publikum angebotenen Werke der ukrainischen Literatur bestimmt.
Die vergleichende Ubersetzungsanalyse von der Erzihlung ,,Das rote Kopftuch* ergibt
erhebliche Verdnderungen auf inhaltlicher, lexikalischer, syntaktischer und stilistischer

Ebenen. Es werden Beispiele fiir die Neutralisierung von stilistischen und
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syntaktischen Mitteln, die fiir den Stil von Holowko pridgend sind, sowie von
sprachkulturellen und idiomatischen Einheiten angefiihrt.

Im dritten Kapitel werden der soziokulturelle Kontext der Veroffentlichung der
Anthologie ,,Eine beispiellose Hochzeit. Ukrainische Erzdhlungen aus neun
Jahrzehnten* (1980) analysiert, sowie seine paratextuellen Elemente und die
Ubersetzung Holowkos Erzihlung ,,Pylypko* von Ingeborg und Oleh Kolinko. Trotz
der damals noch bestehenden Zensur und der unverdnderten politischen Linie der
Sowjetunion im Bereich der Ubersetzungen zeichnete sich eine Milderung der
ideologischen Politik der Verlage ab. Die auffilligsten Verdnderungen ergaben sich bei
der Auswahl der Ubersetzer, da viele der in der Sammlung enthaltenen Werke von
professionellen Ubersetzern aus dem Ukrainischen iibersetzt wurden, darunter vom
Ehepaar Kolinko. Auf der paratextuellen Ebene sind Verschiebungen in der Darstellung
des ukrainischen Polisystems fiir die DDR-Leser erkennbar, da der ukrainischen
Geschichte und Schriftstellern viel mehr Aufmerksamkeit geschenkt wird. Trotz des
geringeren Ausmafles an ideologischer Manipulation im Nachwort werden weit
verbreitete Leitmotive der Verherrlichung der sozialistischen Revolution und der
fiihrenden Rolle Russlands sowie eine unvollstindige Darstellung der Gescichte der
Ukraine und der Biografie von Holowko festgestellt. Die Erzdhlung ,,Pylypko* wurde
ohne wesentliche Auslassungen iibersetzt, und ihr Inhalt blieb vollstindig erhalten.
Obwohl es Fille von stilistischer Neutralisierung oder misslungenen
Ubersetzungsentscheidungen gibt, haben diese Phidnomene keine globalen
Auswirkungen auf den Text der Ubersetzung. Die Bemiihungen der Ubersetzer, die
Merkmale des individuellen Stils von Holowko und die Ausdruckskraft des
Originalwerks zu bewahren, sind jedoch spiirbar.

Die vergleichende Analyse von beiden Ubersetzungen ergibt Folgendes: Es
wurden in der Ubersetzung der Erzihlung ,,Das rote Kopftuch* durch Alexander Boltz
auf verschiedenen Ebenen des Textes erhebliche Anderungen vorgenommen, die den
Stil des Autors nivellieren und die Funktion der Ubersetzung als ideologischer
Transfer, der fiir die ersten Nachkriegsjahre typisch war, am deutlichsten verkorpern.

Gleichzeitig weisen die Ubersetzungsentscheidungen des Ehepaars Kolinko, die sie fiir
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die Ubersetzung der Erzihlung ,,Pylypko* gewihlt haben, auf eine wesentlich bessere

literarische und kulturelle Reprasentation hin.

77



		2023-05-15T09:09:36+0300




